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ANEXOK·1

ANTECEDENTES SIRSD.



Folleto de difusión y promoción SIRSO

Consulte a tiempo a que subsidio
puede postular-.

Ln los Angeles: Colo-Co-lO- N° 6-11 al
lado de INDAP Los Angeles.

En Negrete: Oficina Canalistas Bío
Bío. Los días Jueves a partir de las
09:30 hrs hasta las 14:00 hrs.

Operadores:
Patricio Saavedra Quezada
Rodrigo Díaz Pineda.

Fonos: 314497
09-6825868
08-6582845

Sistema de Incentivos para la
Recuperación de Suelos

Degradados

5AG - IND·AP

.: .4 "-:lo.----... -,,,-<', . -.'; ....~
.••• ,' .0':':

SAG- INDAP
¡ \ : 1,'1 ¡'r~ t: :<1\
!J1': lli:- ;11I!:.;,lI\W'"

"';\, ~';::.¡I!I.\ ~.¡ \;;:1':' ~~

:.-~'-_ .....--:---:;
":~ :~~'~ ..~ .
~~::: '~f\;

~ti'h,~~'·:,:; Agroproyectos Los Angeles
Colo-Colo N° 611. Los Angeles

Si usted posee, arrienda o simplemente ocu
pa pacificamente un predio agricola, califica
pora postutar a ser uno más de tos beneficia
dos del Programa para la Recuperación de
Suelos Degradados.

QUE LABORES SON BENEFICIADAS?

1. La siembra o regeneración de una pra
dera permanente de alto valor forrajero.

2, La eliminación y limpia de matorrales sin
valor forrajero u otros impedimentos físicos
o químicos en suelos aptos par.a fines agro
pecuarios.

3 Aquellas labores que eviten las pérdidas
fí.;;icas de suelos mediante la utilización de
métodos tales como: Cero Labranza, Incor
poración de Rastrojos, Incorporación de A
benos Verdes, Arado Cincel, Cerco de Malla
U,'sus, Subsolado, entre otras.

CUANTO ES EL BENEFIaO?

El 5Oio del valor neto de las labores cuando
se trata de empastockr~ y eliminación o lim
pia de matorrales y del 80io para las labores
de Conservación de suel-os(Item 3)

CUANDO Y DONDE PUEDE POSTULAR?

Mientras mas temprano postule mayores po
sibilidades tendrá de obtener los subsidios.
Las. pos.tulaciones. debe hacerlas por inter
medio de un consultor acreditado por Indap.

CUANTO CUESTA EL TRAMITE?

El costo del trámite corresponde solo a la
suma de los gastos en fotocopias y papeles
legales, más el pago del análisis de suelo si
es que la postulación incluye la siembra de
praderas. Indap junto con la aprobación de!
beneficio le devolverá el gasto por análisis
de suelo y le incluirá los honorarios para el
Consultor.

QUE OFRECEMOS?

Realizar la postulación para presentarla a
Indap o al Sag

AgFoproyectos Los Angeles
Cala-Cola N° 611. Los Angeles



USUARIOS CON POSTULACION EN PROCESO PROGRAMA SIRSO INDAP 2006

Na Nombre RUT Direccion Localidad Programa Postulacion
1 VERA VALDEBENITO SANDRA 10.694.987-5 PARCELA 4 ESPIGA DE ORO ALFALFA
2 MORA MEDINA ISMENIA 5.561.466-0 PARCELA 12 ESPIGA DE ORO MALLA
3 CARCAMO QUINTEROS CARLOS 11.449.994-3 PARCELA 13 ESPIGA DE ORO T.ROS/BALL - LIMPIA
4 ORELLANA AEDO DIGNA 8.593.505-4 PARCELA 8 ESPIGA DE ORO ALFALFA
5 MEDINA OÑATE ESTEBAN 9.590.337-1 PARCELA 12 ESPIGA DE ORO LIMPIA
6 MEDINA MORA SILVIA 11.913.992-9 PARCELA 15 ESPIGA DE ORO MALLA
7 LAZCANO MORALES DAGOBERTO 4.960.562-5 PARCELA 11 ESPIGA DE ORO T.ROS/BALL - M.RASTROJOS
8 JARA POBLETE JaSE 2.718.623-8 PARCELA 7 ESPIGA DE ORO ALFALFA - lROS/BALL - M.RASTROJOS
9 OLAVE BUSTAMANTE LUIS 9.116.437-K PARCELA 1 GRANEROS ALFALFA - M. RASTROJOS
10 OLAVE CASTRO FRANCISCO 2.588.034·K PARCELA 1 GRANEROS T.ROS/BALL
11 VELOSO PINTO FROILAN 8.165.862·5 PARCELA 52 LT1·2 GRANEROS T.ROS/BALL
12 GUTIERREZ GUTIERREZ JOVINA 9.469.685-2 PARCELA 6 GRANEROS MALLA
13 GUTIERREZ MEDINA LAUREANO 8.981.912-1 PARCELA 6 GRANEROS T.ROS/BALL - LIMPIA
14 CANALES LUENGO GERMAN 8.235.200-5 PARCELA 37 GRANEROS LIMPIA
15 CASTRO FERREIRA EUDALDO 8.970.985-7 PARCELA 40 LT 2 GRANEROS ALFALFA
16 CARRILLO ZAMBRANO SERGIO 5.137.530-0 PARCELA 49 GRANEROS ALFALFA - T.ROS/BALL· M.RASTROJOS
17 CASTILLO FERREIRA NELSON 7.374.479-2 PARCELA 40 LT 1 GRANEROS T.ROS/BALL
18 RIVAS MORALES PEDRO 6.218.270-9 PARCELA 7 MUNILQUE T.ROS/BALL· M.RASTROJOS
19 MANRIQUEZ pAREDES JUAN C. 6.911.179-3 SITIO 13 MUNILQUE ALFALFA
20 RIFO BARRA RAUL 4.322.706-8 PARCELA 12 MUNILQUE T.ROS/BALL
21 VARGAS FREDES MARIO 12.768.115-5 PARCELA 18 MUNILQUE ALFALFA
22 VALENZUELA MIERES ELSA 6.847.345-4 SITIO 42 MUNILQUE T.ROS/BALL
23 GONZALEZ SANDOVAL RENE 7.346.208-8 PARCELA 15 MUNILQUE T.ROS/BALL
24 MELLADO VALENZUELA NELSON 9.722.345-7 PARCELA 22 MUNILQUE T.ROS/BALL
25 HERNANDEZ CARCAMO JOAQUIN 4.053.052-5 PARCELA 38 ST 20 MUNILQUE T.ROS/BALL
26 ARRIAGADA AGUAYO MIRIAM 11.417.370-3 PARCELA 14 RIHUE ALFALFA· LIMPIA - M. RASTROJOS
27 GUTIERREZ MEDINA ENCARNACION 2.727.064-6 PARCELA 12 LT A·5 RIHUE LIMPIA
28 GUTlERREZ GUTIERREZ MARIA 7.331.048-2 PARCELA 17 LT 2 RIHUE T.ROS/BALL - M.RASTROJOS
29 GASTaN ALEGRIA PEDRO 4.199.497-5 PARCELA 7 RIHUE T.ROS/BALL· M.RASTROJOS
30 MANRIQUEZ CRUCES VERONICA 11.582.045-1 PARCELA 4 LT 4 RIHUE MALLA



USUARIOS CON POSTULACION I:N PROCESO PROGRAMA SIRSD INDAP 2006

N" Nombre RUT Direccion Localidad Programa Postulacion
31 ABURTO PEREZ JUAN 5.423.242-K PARCELA 3 LT 2-A RIHUE T.ROS/BALL
32 GALLEGOS ARRIAGADA OROLDO 6.397.591-5 PARCELA 19 RIHUE T.ROS/BALL
33 GALLEGOS ARRIAGADA LUIS 7.420.226-8 PARCELA 17112 RIHUE T.ROS/BALL
34 LAGOS CORDOVA ALVARO 9.326.385-9 PARCELA 3 RIHUE T.ROS/BALL
35 GOMEZ CACERES MANUEL 14.434.922-9 PARCELA 20 RIHUE LIMPIA
36 CUEVAS NEIRA MARIA 3.862.949-2 PARCELA 19 RIHUE T.ROS/BALL
37 CASTRO CUEVAS HERALDO 9.376.319-K PARCELA 19 LT 1 RIHUE T.ROS/BALL
38 SALAZAR BARRIENTOS DANIEL 7.380.224-5 PARCELA 7 RIHUE LIMPIA - M.RASTROJOS
39 BIZAMA HENRIQUEZ RAQUEL 8.286.379-6 LA ESPERANZA LT7 RIHUE LIMPIA
40 SALAZAR MORALES ROLANDO 2.236.871-0 PARCELA 7 RIHUE LIMPIA
41 MANRIQUEZ CRUCES JOSE J. 8.495.840-9 PARCELA 4 LT2 RIHUE T.ROS/BALL
42 MANRIQUEZ CRUCES JUAN 10.431.625-5 PARCELA 4 LT3 RIHUE T.ROS/BALL
43 MANRIQUEZ CRUCES JOSE 12.734.168-0 PARCELA 4 LT9 RIHUE T.ROS/BALL
44 MANRIQUEZ CRUCES VICTOR 13.149.674-5 PARCELA 4 RIHUE T.ROS/BALL - M.RASTROJOS
45 CIFUENTESGARCES PEDRO 5.568.513-4 PARCELA 27 VAQUERIA T.ROS/BALL
46 ULLOA PACHECO LUCIANO 7.301.040-3 PARCELA 9 LT3 VAQUERIA T.ROS/BALL
47 SAN MARTIN ACUÑA MANUEL 7.563.925-2 PARCELA 6 VAQUERIA T.ROS/BALL - LIMPIA
48 CANDlA SAN MARTIN JOSE 9.887.056-3 PARCELA 6/10 VAQUERIA ALFALFA - TROS/BALL - LIMPIA
49 HENRIQUEZ JARA HERMINIO 4.279.735-9 PARCELA 22 VAQUERIA T.ROS/BALL
50 GALLEGOS SAAVEDRA PASCUAL 9.061.047-3 PARCELA 22 LTB VAQUERIA T.ROS/BALL
51 CHAVEZ ZAMBRANO MIGUEL 7.799.807-1 PARCELA 27 VAQUERIA T.ROS/BALL
52 VILCHE SAN MARTlN JUAN 3396437-9 PARCELA 3 SANTA ROSA LIMPIA
53 MORAGA SEPULVEDA MERARDO 9.018.780-5 PARCELA 2 SANTA ROSA ALFALFA - TROS/BALL
54 SANDOVAL SANDOVAL GRACIELA 10.182.877-8 PARCELA 3 SANTA ROSA LIMPIA - MALLA

55 VILCHE SANDOVAL SILVIA 16.186.473-6 PARCELA 3 SANTA ROSA LIMPIA - MALLA

56 MORAGA PEREZ EllAS 1.894.276-3 PARCELA 4 SANTA ROSA ALFALFA - M. RASTROJOS - MALLA
57 SANCHEZ ULLOA YEHSI 11.700.454-6 SITIO 4 SANTA ROSA MALLA

58 VALENCIA VALENCIA CLAUDINA 9.988.625-0 SITIO 19 SANTA ROSA MALLA

59 MARIN VILCHES MARGARITA 10.103.741-0 SITIO 15 SANTA ROSA MALLA

60 DIAZ PEREZ ANGELA 12.561.111-7 PARCELA 1 SANTA ROSA MALLA



USUARIOS CON POSTULACIONEN PROCESO PROGRAMA SIRSO INOAP 2006

NI Nombre RUT Direccion Localidad Programa Postulacion
61 MONTANARES AGÜERO EllAS 8.723.864-4 SITIO 8 SANTA ROSA T.ROS/BALL - M.RASTROJOS - MALLA

62 aUEZADA YAÑEZ ANA MARIA 12.558.490-K PARCELA 7 SANTA ROSA MALLA

63 MEDINA GUZMAN EDUALDO 7.839.821-3 SITIO 20 SANTA ROSA ALFALFA
64 SANCHEZ REYES NOEMI 6.132.290-6 SITIO 10 SANTA ROSA MALLA

65 WENTER VILLAGRAN LIDIA 11.701.484-3 SITIO 10 LTB SANTA ROSA MALLA

66 CISTERNA HIDALGO MARIA 8.743.966-6 PARCELA 15 SANTA ROSA T.ROS/BALL - MALLA
67 HIGUERA VALLEJOS MARIA 9.901.179-3 SITIO 2 SANTA ROSA MALLA
68 SANCHEZ ULLOA SANDRA 10.914.462-2 SITIO 4 SANTA ROSA MALLA

69 RODRIGUEZ VALENCIA EVA 10.463.170-3 SITIO 19 SANTA ROSA LIMPIA - MALLA
70 RODRIGUEZ VALENCIA GLORIA 10.481.897-8 SITIO 19 SANTA ROSA MALLA
71 POBLETE LOYOLA JUAN 5.726.883-2 SITIO 2 SANTA ROSA T.ROS/BALL - MALLA
72 CASTRO GUZMAN ROSA 8.557.544-9 SITIO 2 SANTA ROSA MALLA
73 VERA CASTRO JUAN 5.425.538-1 PARCELA 12 SANTA ROSA MALLA
74 MORAGA SEPULVEDA ERICA 9.512.421-6 SITIO 18 SANTA ROSA MALLA
75 HIGUERAS RODRIGUEZ JOSE 1.710.186-2 SITIO 2 SANTA ROSA PDICERDOS
76 WENTER VILLAGRAN JESSICA 12.732.968-0 PARCELA 5 SANTA ROSA T.ROS/BALL - MALLA
77 NEIRA SANCHEZ DAVID 10.348.983-0 PARCELA 5 SANTA ROSA LIMPIA
78 NEIRA MORALES DANIEL 5.294.415-5 PARCELA 5 SANTA ROSA MALLA
79 ULLOA CHACON NORMA 6.294.247-5 SITIO 4 SANTA ROSA MALLA

80 WENTER VALENZUELA JOSE 2.927.484-3 SITIO 11 SANTA ROSA LIMPIA
81 RODRIGUEZ ARAVENA MANUEL 4.719.615-9 SITIO 3 SANTA ROSA MALLA
82 HERRERA LASCANOAUDITA 10.110.020-0 PARCELA 11 SANTA ROSA PDI RIEGO ASPERSION

83 VALDEBENITO ERICES FRANCISCO 5.243.520-K PARCELA 5 EL SAUCE T.ROS/BALL - M.RASTROJOS
84 VERGARA BELTRAN RAUL 5.656.994-4 PARCELA 4 EL SAUCE ALFALFA - T.ROS/BALL

85 VERGARA BELTRAN FELlDOR 5.287.365-7 PARCELA 2 EL SAUCE ALFALFA

86 CID DIAZ SILVIA 10.111.849-5 PARCELA 12 LT1 EL SAUCE ALFALFA

87 SANDOVALBETANCURJOSE 8203458-3 PARCELA 6 SANTA AMELlA TROSADO +BALLlCA

88 FERREIRA PEREZ ANDRES 8.805.953-0 PARCELA 4 ARTURO PRAT T.ROS/BALL

89 . AGUILERA ABURTO MARIA 9.630.459-5 PARCELA 15 SPERANZA CAMPESIN T.ROS/BALL - MALLA

90 NAVARRETE SAEZ SOFANOR 5.358.535-3 PARCELA 26 BUREO T.ROS/BALL

33 mujeres y 57 hombres



ANEXO K·2

OTROS ANTECEDENTES UGC.



En Negrete, Diciembre de 7 de 2005.
(12:00 - 12:55 hr)

ACTA CUARTA REUNIÓN DE COORDINACIÓN

UNIDAD DE GESTIÓN COMUNAL DE NEGRETE (UGC)

Asistentes:

Srta. Liliana Solar Baeza, SEPADE Negrete.
Srta. Verónica Contreras Contreras, PRODESAL Negrete.
Sr. Pedro Beltrán Medina, SEPADE Negrete.
Sr. Miguel Sanhueza Herrera, ACCBBN_PCP_2005.
Sr. Andrés Arraigada Puentes, ACCBBN_PCP200S.
Sr. Carlos Ruiz Canales, ACCBBN_PCP200S
Sr. Luis Barrientos Córdova, Director de Desarrollo Rural.

Temas a desarrollar en Drox. reunoines

Planificación
Plan de trabajo (corto, mediano y largo plazo)
Eje articulador eje productivo.

Ideas específicas:
• Intensionar y cooperar con las decisiones del mUnicipiO en las
materias donde el gobierno local pose y destina recursos.
• Posesionar que el eje de desarrollo de la comuna es el productivo.
• El tema productivo vincula a las distintas disciplinas y servicios

Invitar a:
Alcalde, Edwin Von Jentscyk Cruz;
Administradora Municipal, Claudia Díaz
Concejales,
• José Erices,
• Ivonne Rodríguez,
• Antonio Orrego,
• Saúl Navarrete,
• Hernán Sandoval



• Víctor Rodríguez.
Jefe de Obra, José Alberto Mellado,
JefeS de Unidades

Idea de generación de propuestas de apoyo a SECPLAC, a partir del
aporte de profesionales externos en la proposición y elaboración de
proyectos. A objeto de aprovechar carteras de alternativas de

Hacer taller con autoridades locales con articulación con UGT provincial

Para Ester, solicitar que exponga qué es la planificación territorial, qué significa
para los municipios, etc. Que se está haciendo para la toa de decisiones

Miércoles 14 112/2005 11 :00 hr afin(ir tem~rio, contenidos, convocatorias, etc.
para taller

Taller propuesto de socialización de la UGC, y más.



ANEXO K·3

ASISTENCIA CAPACITACiÓN PERSPECTIVA DE
GÉNERO.



)[ CHILE

Jacional
go

CAPACITAClON A CON51.H.TO¡'U::~, EJECUTORES DE PROGRAMAS CNR

Nombre Programe¡ :

Nombre Comp:eto
Programa:

Nombre Consult()ra :

Cormrr!<::1S Pobres 2.005

Dc:'sarrdlc- d",'¡ Riego (m comunas con problema~ de
¡:;obreza '1 cesiJntta, periodo 100:1

¡!.5CClad6n dt 'nalfstas del Canal B~~()·Bio Negrete

14.09 05



ASISTENCIA CAPACITACiÓN PERSPECTIVA DE GÉNERO

Programa Comunas Pobres 2005 Bio Bio Negrete
Negrete, septiembre 14 de 2005.

Nombre
GASTON MEYNET STAGNO
CRISTIAN CID RIVERA
RODRIGO ALONSO MIQUELES
ANDRES ARRIAGADA PUENTES
CARLOS RUIZ CANALES
MIGUEL SANHUEZA HERRERA
JUAN VALLEJOS CARLE

LUCIA L1ZAMA
JUAN PABLO SCHUSTER
CLAUDIO VENEGAS CIFUENTES
HELENE BOMBRUN



ANEXO K·4

DIRECTORIO DE CONTACTOS y PROFESIONALES
ADICIONALES AL PROGRAMA.



DIRECTORIO DE CONATCTOS PCP_2005

Nombre Dirección e-Mail Fono
José Bermejo Bioleche íose.bermedo@bioleche.c1 402500
SEPADE/PUMAHUE EspiQa de Oro v,iara@oumahue.c1 043-551628
Juan Antonio Ríos (Pumahue) O'Higgins 1265, jarios@pumahue.com 041-911840

Concepción,
Hugo Candia Villagrán DOH Provincia Bí-o-Bío 043-314029
Víctor Romero Romero DGA Provincia Bio-Bío 043-311562
Rafael Figueroa Pozo SENCE Provincia Bío-Bío
Juan Alberto Barrera S/G-UdeC ibarrera@udec.e1 042-208853
Silvia Manríquez EULA aerencia@diariolatribuna.e1
José Luis Gómez UdeC jogomez@udec.e1 043-362757

0-89317689
Carlos Carrasco UdeC cacarras@udec,e1 043-362899

0-85536844
Felipe Lagos Los Carrera 568 flaaos@amail.com 0-86268867
Tito Rojas CONAF BB troias@conaf,c1 043-321086
Ricardo León Sade Ejecutivo SAG Area Mulchén
Guido Merino Ejecutivo SAG Área Mulchén
Yolanda Lobos ProChile vlobosía>orochi le.e1 41-259422
Beatriz heins SEPADE Beatriz,heins(a)deoade.e1 41-911840
Seraio Aauilera Imprenta L.A. Iibraimoresoresía>terra.e1
Roberto Navarrete Aguas Longavi navarrete.roberto(a)am ail.com 0-82486614
Carlos Sánchez Solís (Director O'Higgins 420, of. 041-233337
Regional ProChile) 42 Piso 4,

Concepción
Jaime Muñoz Fuentes SENCE imunozf(a)sence.c1 041-741372
Yolanda Lobos González O'Higgins 420, of. ylobos@prochile.e1 041-259422
(Product Manager ProChile) 42 Piso 4, 041-233337

Concepción
Secretaria JorQe Vejar Murguez MASONITE S.A. aromeroía>masonite.c1

DGA Concepción 041-852266
Norman Matus Radio Marimán nmatus(a)hotmail,com 043-402337
Patricio Leiahton SENCE o.leiatonía>vtr.net 41-978680
Víctor Jara PUMAHUE victor.oarraía>oumahue.com 043-551628
Leoflardo Delgado SENCE I.delaado(a)sence.e1 041-741372
Andrea Mendoza (GORE) amendoza@gorebiobio.e1 041-405795

041-405792
0-84075593

Asmeri Landeros Canal Quíllón asmeri@hotmail.com 042-580018
0-97835893

César Rodríguez INDAP Director Regional 041-240062
Ma Magdalena García Pérez de CONAMAVIII maidofila@yahoo,com 0-84159233
Arce
RodriQo Díaz Pineda Colo Colo 611 aaroorovectos(a)amaí I.com 43-314497
PatriciQ Saavedra Colo Colo 611 aaroprovectos(a)amai I.com 43-314497
Claudio González Parra UdeC caonzal(a)udec.e1 41-204746
Rodrigo Jélvez UdeC rielvezía>udec,cl 0-97917271



DIRECTORIO DE CONATCTOS PCP_2005 (Continuación).

Nombre Dirección e-Mail Fono
Jaeob Arévalo UdeC iaeob arevalo(á)hotmail.eom 0-83573372
Gabriele 8anse Hortifrut abanse(á)hortifrut.eI 43-1972321
Patricio Caro CAR patricioearo(á)feriasear.eI 42-430142
Rogelio Mardones Allianee rmardones(á)allianee.eI 2-3356270
Daniel Reyes Seminis daniel.raves(á)seminis.eom 2-8242900
Marcela Vargas CONAMA VIII mvaraas.8(á)eonama.el 41-791750
Alex Iturra Consultor Forestal alexiturra(á)hotmai 1.com 41-779769
Mario Silva AC Maule eanalmaule(á)entelehile.net 73-261661
Manuel Godoy Retamal Director Reg. DOH Manuel.aodov®moDlt .aov.vi 41-233213
Luis Prado Tabar CODESSER luispradotobar(á)entelehil e.net 42-237380
Hamil Uribe INIA QUILAMAPU huribe®auilamaDu.ínia.eI 42-209799
Salón de ventas 10M ventas®iam.eI 2-4606863
Mateos Delueehi CIDERE 810 810 ofcidere(á)telsur.eI 41-733355
Esteban Morales AZUD azud(á)azudehile.tie.c1 227385595
Gerardo Leal 810LECHE aliofre(á)terra.eI 43-313115
Ana María Coronata UST aeoronata(á)santotomas.eI 43-311785
José Urzua PIRDT GORE 88 iurzua(á)aorebiobi o. el 41"425756
Robinson Saez PIRDT GORE 88 robinson.saez(á)aorebiobio.eI 41-425756
Juan Rodríguez PIRDT GORE 88 iuan.rodriauez(á)aorebiobio.c1 41-425756
Ksiete Impresiones digitales Concepción ksieteimpresiones(á)amail.eom 41-254584
Eliana Gómez UCRGORE88 eliana.aomez(á)aorebiobio.c1 41-741291
Etc.



Profesionales de agencias locales trabajando en el programa1

Número Nombre Agencia local Función
Provisión de información, coordinación y
apoyo para seminarios productivos,

1. Amed Aleuy INDAP área Los Ángeles coordinación con operadores SIRSD y para
operación de oficina de atención de usuarios
de la organización en una oficina de la
ACCBBN en Negrete.
Provisión de información de riego y

2. Audilio Quiñones HORTIFRUT S.A. vinculación con prOfesionales de
HORTISUR S.A. y HOTIFRUT S.A.

3. Carlos Carrasco Sociólogo UdeC Aplicación de entrevistas yencuestas

4. Carlos Ciappa FEDECARNE BíO-Bío
Presentación corporativa y desafíos para la
crianza yenQorda de Qanado Bobino.
Provisión de información, apoyo en

5. Carlos Schalchli CEABB,SEPADE seminarios productivos y soporte para la
elaboración de planes de manejo SIRSD.
Presentación de enfoque, política de la

6. Cintia Vega Toy Vitalberries Marcketing empresa y proyección del negocio de los
Berries en el territorio Bio-Bio Negrete.

7. Claudio Hume Campano CONAF Presentación de instrumentos de fomento
administrados por CONAF.
Coordinación institucional y provisión de

8. Claudio Roa SITEC información técnica y comercial de distintos
productos agropecuarios.

9. Eduardo Monge Valle Consultor CORFO Asesoría y apoyo en proyectos de riego
extrapredial en los sectores de riego.

10. Felipe Lagos Ex - PRODESAL Negrete Aplicación de entrevistas yencuestas
Presentación de alternativas para el
desarrollo hortícola en el territorio de

11. Gerardo Leal BIOLECHE Ltda. y BIOTEC acuerdo a potencial agropecuario e
inserción comercial. Elaboración de planes
de manejo SIRSD.
Exploración de proyecto de innovación en el

12. Germán Wallace ECOVERT Ltda .. control de taludes de corte asociados a
infraestructura de riego.

13. Henry Sanhueza CRECIC Elaboración de propuesta para la formación
de un Organismo Técnico de Capacitación.

14. Ivar Acuña PRODESAL Negrete
Seguimiento técnico en terreno de unidades
de validación de alternativas productivas.
Provisión de información de alternativas

15. José Bermedo BIOLECHE Ltda. productiva, tablas de costos e itinerarios
técnicos respectivos.

16. José Luis Gómez Sociólogo UdeC Aplicación de entrevistas yencuestas

17. JoSé Mellado Director de Obras, Negrete Coordinación operativa de apoyo municipal
a programa.

1 Antecedentes de contacto en directorio de contactos adjunto.



Profesionales de agencias locales trabajando en el programa (continuación).
Número Nombre Agencia local Función

18. José Miguel Urzúa PIRDT GORE VIII Región Coordinación proyecto Puente Bureo

19. Juan Pablo Aruta FEDELECHE Presentación corporativa y de desafíos para
la producción lechera local
Coordinación, intercambio de información,

20. Liliana Solar PPC-SEPADE apoyo en seminarios y talleres, apoyo con
organizaciones comunitarias, contraparte
SEPADE UGC.
Coordinación, intercambio de información,

21, Luis Barrientos Desarrollo Rural, Negrete
apoyo en seminarios y talleres, coordinación
medioambiental y APR 2006, contraparte
municipal UGC.

22. Luisa Riquelme HORTISUR S.A. Coordinación y provisión de información de
Berries locales en Bureo.
Provisión de información de dinámicas de

23. Manuel Vial Ex - PRODESAL Negrete sectores de riego atendidos por Él y de
análisis de calidad de aguas subterráneas.
Presentación, apoyo y coordinación de

24. Patricio Leighton SENCE instrumentos FONCAP y Franquicia
Tributaria.

25. Patricio Saavedra Operador SIRSD Elaboración de planes de manejo SIRSD
Coordinación, intercambio de información,

26. Pedro Beltrán PPC-SEPADE apoyo en seminarios y talleres, apoyo con
organizaciones comunitarias, contraparte
SEPADE UGC.

27. Ricardo Figueroa SENCE Apoyo y coordinación de instrumentos
FONCAP y Franquicia Tributaria.

28. Robinson Saez PIRDT GORE VIII Región Coordinación proyecto Puente Bureo
29. Rodrigo Diaz Operador SIRSD Elaboración de planes de manejo SIRSD

Presentación de perspectivas para el
30. Ruth Sanhueza ProChile desarrollo silvoagropecuario del territorio en

el contexto Global y 109s TLCs.
Coordinar la presencia y provisión de

31. Tania Villalobos Unidad del Gobierno + Cerca información de los distintos servicios
públicos en seminarios productivos.
Coordinación, colaboración y apoyo en

32. VaniLópez CEABB - SEPADE Seminarios, multimedios y talleres. Provisión
de información y acuerdo de presentación
de perfil PPS - PNUD.
Coordinación, intercambio de información,
apoyo en seminarios y talleres, seguimiento

33. Verónica Contreras PRODESAL Negrete técnico de unidades de validación de
alternativas productivas, contraparte
municipal UGC.

34. Víctor Jara PUMAHUE - SEPADE Provisión de información y coordinación de
clientes PUMAHUE con Programa.
Presentación del instrumento Programa de

35. Yolanda lobos ProChile Internacionalización de la Agricultura
Familiar Campesina.



Profesionales de agencias locales trabajando en el programa (continuación).
Número Nombre Agencia local Función

Validación de instrumento de recolección de
36. Claudio González Parra Universidad de Concepción información a través del método Evaluación

de Experto.
Validación de instrumento de recolección de

37. Jeanne Simon Rodgers Universidad de Concepción información a través del método Evaluación
de Experto.
Locución periódica de programa radial

38. Norman Matus Radio Marimán Informativo Agropecuario de la ACCBBN.
Locución Segunda Jornada por el Desarrollo
Local.

39. Rogelio Mardones ALLlANCE Validación de Maiz Dulce en Predio de
Agricultor de la Comuna

40. Daniel Reyes SEMINIS Validación de Tomate Hibridos en Predio de
Agricultor de la Comuna
Expositor Primer Seminario sobre

41, Ricardo León SAG Mulchén instrumentos disponibles para los
agricultores de parte de SAG

42. Mauricio Aguayo EULA Chile Antecedentes ysoporte de coberturas SIGs.

43. Ricardo Figueroa EULA Chile Coordinación muestreo Calidad de Agua y
orientaciones sobre Redes de Monitoreo.
Jefe Oficina SAG Mulchen, apoyo

44. Guido Merino SAG Mulchén institucional y convenio de trabajo y apoyo
para el fomento productivo local.



ANEXO K-5

ANTECEDENTES NUEVOS ESTATUTOS.



ASOCIACION DE CANALISTAS
DEL CANAL BIO-BIO NEGRETE

Negrete, 7 de diciembre de 2005
Carta N° 78-2005

ANT: ORD. N°053 de fecha 27 de
abril de 2005 del jefe oficina
DGA provincia de Bío-Bío.

MAT: Envía escritura rectificatoria
aclaratorla y complementaria a
la escrimra de reforma de
estatutos de la Asociación de
Canalistas del Canal Bío-Bío
Negrete.

INCL: Documento de MAT., con dos
copias.

Señor
Ramón Daza Hurtado
Director Regional
Dirección General de Aguas
VIII Región
Presente

De mi consideración:

En relación a la solicitud de aprobación de reformas de estatutos de la

Asociación de Canalistas del Canal Bío-Bío Negrete, me permito en'lÍar a Usted la escritura

rectificatoria, aclaratoria y complementaria solicitada por el señor abogado archivero de la

Dirección General de Aguas, que se nos acompañó al documento del ANT.

La mencionada escritura rectificatoria se realizó considerando y

aceptando todas las exigencias del señor abogado archivero. No se consideró necesario

incluir, en las reformas de estatutos, lo sugerido en el punto 2 del documento enviado por el .

señor archivero, pues la información de lo;' accionistas es muy dinámica y su actualización

ha quedado debidamente resguardada en las últimas modificaciones del Código de Aguas,- \
conforme lo estipula el Art. 122 bis.



En consecuencia, habiendo dado cumplimiento a todo lo solicitado

por la Dirección General de Aguas para realizar la modificación de estatutos de la

Asociación de Canalistas del Canal Bío-Bío Negrete, solicito respetuosamente a Usted, dar

curso normal a dicha solicitud de modificación.

Sin otro particular, le saluda con la mayor atención.



053
ORO. N° -"

ANT.: Ord. N° oa de fecha 04 de Abril de 2005
del Sr.' Abogado Archivero del Depto
Legal de la DGA

MAT.: Traslado documento del ANT.

INCL.: Documento del ANT.

LOS ANGELES,

DE: JEFE OFICINA DIRECCION GENERAL DE AGUAS
PROVINCIA DE BIO BIO

.J.7 A'3 P. ;'-ijj5

A: SEÑOR ADMINISTRADOR DE LA ASOCIACION DE CANALlSTAS DEL CANAL BIO
BIO NEGRETE

El suscrito, cumple con enviar a Ud. documento del ANT, relacionado con la presentación
de esa Asociación referente a la modificación de los estatutos de dicha organización, con
el objeto se de cumplimiento a lo solicitado en Ord. W oa de fecha 04-04-2005 del Sr.
Abogado Archivero del Depto. Legal de la Dirección General de Aguas. Se acompaña
fotocopia del citado documento.

Sin otro particular.

(
I .

Saluda atentameflte a Ud~,
! I,

I
!

! (ji
,! 11! ~ , '\

V'\· \ ~ i
VICTOR ROMERO R M O

ING. CIVIL
JEFE OFICINA DGA BIO BIO

VRRlmmb
DISTRIBUCION

• Sr. Administrador del Canal Bío Bío Negrete
• Oficina de Partes DGA Bío Bío



GOBIERNO DE CHILE
MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS

AN'f. Presentación N2 60, de fecha 17
de noviembre de 2004, de la Aso
ciación de Canalistas del Canal
Bio Bio Negret~, relacionada con
Aprobación de Reforma de Estatu
tos; escritura pública de fecha
26 de marzo de 2004, otorgada an
te el Notario Público de Los An
geles don Selim Parra Fuentealba.

BAT.

INe.

SANTIAGO. ,) ::005

DE ABOGADO ARCHIVERO DEL DEPTO. LEGAL DE LA DIRECCION GENERAL DE AGOIlS

A SR. DIREC'l'OR :REGIONAL D.G.A. VIII-:REGION.

En relación a la presentaciór. indicada en la suma. el Abogado Archivero
que suscribe, cumple con informar a usted que del estudio de la escritura pública
correspondiente, cabe concluir que no es procedente aprobar el proyecto de reforma
estatutaria en tanto·no se subsanen debidamente las observaciones que a continuación
se expr~an:

1.- Deberá acreditarse la publicación citando a Junta Extraordinaria del
diario El Angelino de Los Angeles, indicándose el lugar dia y hora, y objeto de la
Junta. Asimismo, deberá constar que la conyocatoria se hizo con 10 dias de anticipa
ción. Por tratarse de una Junta Extraordinaria, deberá además acreditarse el envio
de cartas certificadas a los accionistas de esta organización de usuarios.

Lo anterior, deberá ser certificado por el Secretario de la Asociación, el
cual tiene el carácter de Ministro de Fe, constancia que deberá insertarse en la re
ducción del acta a escritura pública de la Junta Extraordi~aria de Accionistas.
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2.- [n el articulo séptimo del proyecto de estatutos reformados se expresa
que los derechos de aprovechamiento de la Asociación alcanzan a 1.131,5 acciones y
se distribuyen entre los accionistas de acuerdo a la nómina de regantes que se con
tiene en el articulo cuarto de los estatutos primitivos, del año 1956, hace 49 años.
Sin perjuicio de lo anterior, el Abogado Archivero que suscribe, sugeriria paro una
mayor claridad de los asociados, se confeccionara un listado actualizado de los ac
cionistas indicando el predio, sus derechos expresados en acciones y sus equivalen
cias en lts./seg., lo último en conformidad con lo dispuesto en el Decreto Supremo
M.O.P. NQ 1.220 de 1997, articulo 8 Nºs., 4, 5 Y 6.

3. - El articulo vigésimo sexto del proyecto de estatutcl<;! reformados es im
procedente. 8n efecto, el articulo 231 del Código de Aguas, dis~)sición aplicable a

,. las Asociaciones de Canalistas, define claramente las condiciones requeridas paro
ser director de una organización de usuarios. Esta norma, a su vez es inmodificable
por así disponerlo el articulo 251 de la citada norma legal.

4.- En el articulo vigésimo séptimo del proyecto de estatutos reformados,
debe suprimirse la frase "cuando el caudal así lo aconseje" por no corresponder, es
necesario se adecúe a la disposición establecida en el articulo 207 del Código de la
especialidad.

5.- El articulo. vigésimo octavo del proyecto de estatutos reformados, debe
ajustarse a lo dispuesto en el articulo 218 del Código de Aguas, disposición in
modificable por asi disponerlo el articulo 251 del Código de la especialidad, po~ lo
que debe suprimirse la frase "cuyo conocimiento y resolución no esté entregado a
otro órgano de la misma TI •

6.- En el articulo trigésimo sexto del proyecto de estatutos reformados,
no p~ocede lo expresado en él, toda vez que las facultades sobre esta materia las
tiene exclusivamente el Directorio, según lo dispone el articulo 241, Nº 13 del
Código de Aguas.

7.- En el articulo trigésimó,séptimo del proyecto de estatutos reformados,
debe eliminarse el vocablo "indefinid<imente". Lo anterior, obedece a que dicho té~

mino puede prestarse a confusiones entre los asociados, y para una mayor claridad
debe respetarse lo dispuesto en el inciso segundo del articulo 231 del Código de
Aguas.

Asimismo, en la elección de Directorio de una orqani¡,acion de usuarios, el
inciso final del articulo 229 del Código de Aguas, expresa que: "Sin embargo, con el
acue~do unánime de la sala, las elecciones podrán efectuarse en otra forma que la
señalada en el inciso precedente". De lo ante~ior, se puede colegir que esta dispo
sición permite efectuar una elección de una manera diferente a la señalada en el in
ciso primero de este artículo, más, esa determinación deberá conta~ con el acuerdo
unánime de la sala en ese momento. En consecuencia, no procedería incorporar como
definitivo lo expresado en su parte final del artículo trigésimo séptimo del proyec
to de estatutos reformados, a los estatutos definitivos, ya que el articulo 229 es
inmodificable.

8.- El articulo quincuagésimo del proyecto de estatutos reformados, deberá
ser complementado con el inciso cuarto del artículo 248 del Código de Aguas, el cual
es inmodificable por asi dispone~lo 0.1 articulo 251 del la citada no~ma legal.
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En consecuencia, a objeto de poder dar curso normal a la solicitud de
aprobación de las reformas estatutarias, se deberá otorgar en conformidad al mandato
que consta en el mismo documento una escritura rectificatoria, aclaratoria y
complementaria de la anterior, subsanando satisfactoriamente los reparos señalados
en el presente oficio.

Saluda atentamente a usted,

AOF/APO/.
DISTRIBUCION:
- Sr. Director Regional D.G.A. VIII Heg.
- Sr Abogado Archivero del Depto. Legal de la D.G.A.

Nº de Proceso SSD: Z I 1- 1: .r"2. /
ofl/112005.

DIRECCIÓN GENERAL DE AGUAS, Depto. Legal, Morandé 59, Fono Fax, 6718494, Santiago de Chile.



-=- PROYECTO DE "~STATUTOS

ASOCIACION DE CANALlSTAS DEL CANAL BIO DIO NEGRETE

TITULO PRELIMINAR
PR1MERQ. C"n fecha ;lO de Scptitimhfl: de 1954, se constituyó con arreglo a las disposiciones dllla Ley 9.662, la Asociación de Cnnalistas del

Canal Rio Aio Negrete, con d objeto de facilitar la administración y explotación Canal Bío Blo Negrete y constituir legalmente los
defl..'Chos de agua de sus asochdos.
Con fecha 19 de Mayo de 1956, ante el Notario de Santiago, don Hemán Chadwick Valdés, se redujeron a Escritura Pública los
Estatutos de la Asociación de Canalistas del Canal Bio Blo Negrete, aprobados por los interesados confonne a las nonnas de la citada
Ley N" 9.662.

SEGUNDO: Por Decreto Supremo N° V'·51 del Ministerio de Obras Públicas, de fecha 29 de Noviembre de 1956, se aprobó la constitución y
estatutos de lo Asociación de Canalistos del Conol Bio Bio Negrete, que extrae sus aguas del lio Bío Blo y que tiene su domicilio en lo
Comuna de Negrete, en los términos que da testimonio la escritura pública otorgada con fecha 19 de Mayo de 1956 ante el Notario
Público de Santiago, don Ht:r!iIán Chadwick Valdé?

TERCERO: Que en virtud del tiempo transcurrido y para adecuarlo a las nonnas de carácter legal que regulan los derechos de agua, se ha resuelto
modificar los estatutos recién mencionados para cuyo efecto se somete a la Junta General Extraordinaria el siguiente nuevo texto:

ESTATUTOS !

ASOCIACIÓN DE CANAUSTAS DEL CANAL BIO BIO NEGRETE

TITULO I
DEL NOMBRE, OOMICJUO y OBJETO DE LA ASOCIACIÓN

ARTICULO PRIMERO: El nombre de la asociación es "ASOClACION DE CANALISTAS DEL CANAL 810 BIO NEGRETE", su constitución y
estatutos fueron aprobados por Decreto Supremo N° 2.461 del Ministerio de Obras Públicas, de fecha 29 de Noviembre de 1956, y, en adelante, se regirá
por la~ disposiciones de los presentes Estatutos y en lo no previsto en ellos, por las disposiciones del Titulo ID, del T.ibro n del Código de Aguas.
ARTICULO SEGUNDO: El domicilio de la jl.,sociación es la Comuna de Negrete. Las juntas ordinarias y extraordinarias de accionistas dehcnin
n:lehrnrse exchL~ivamenteen dicha Comuna; ur; obstante, el Directorio podrá SC5Í0lllIT validamente en otra cmmma, si así lo determina,
t,.RTICULO TERCERO: El Objeto de la Asociación, es:
l( Extraer del RJo Bio Bio, por medio de IIIS obras de toma y canales construidos por el Estado, las aguas que correspondl."11 a sus miembros:
2) Distribuir esta agua entre a los asociados confonne a los derechos de cada cual;
3) Construir, explotar, conservar y mejorar las obras de captación, conducción, distribución y demás que sean necesarias para el apro\'cclmmiento

común.
4) Vciar por la protección dcl medioambiente y los equilibrios ecológicos y promover entre sus accionistas el ml.ior apro\"cchamil."11to de los recnrsos

hídricos, con fines de riego.
5) Desarrollar todas aqnellas actividades directa o indirectamente relacionadas con las anteriores, que conduzcan a un mejor aprovechamiento de los

recnrsos que posee o administra.
ARTICULO CUARTO: La Asociación podní e.¡ercitar toda c1asc de derechos y celehrar toda especie de actos .inrídicos o contratos qne. directa o
indirectamente, conduzcan a su fin y, especiahnente, comprar, vender, adquirir a cualquier título gratuito u oneroso y dar o tomar en arrendamiento. '"dn
clase de bienes mnebles o inmuebles incluidos los tl.'rrenos para el s(.-rvicio de las bocatomas. plIra el msgo necesario de los canales y sns C!lInillos dc
ins¡x.'CCión, para las oficinas y adminístración de la Asociación o para construir viviendas para sus celadores, o sef\"icios: construir y apro\'l."Chm
instalaciones de fUeT7.3 motriz y otras fonnas de aprovechamiento y destinar las utilidades que estos negocios reporten a los ohjctos de la institución.
ARTICULO QUINTO: Esta Asociación pod.á realizar y cumplir todas las funciones que la ley vigente y estos estatutos le cncomiel1llen y "eHalen. ell
cspecial podr:í, unirse con otras asociaciones o con otra cualqnier:~ organización de usuarios, con el fin de ejecntar en el Río o en sus alluentes v ell
krrenos que obtengan al efecto, obras de captaciún o embalses té", agua, para conducir las aguas comunes por nuevos aeul.-ductos, para adquirir \<"
terrl.'!10S que exijan estas obras y para ohtener todas la ventajas que resulten de estos trabajos en favor de los fines de la Asociación. Todo ello sit
perjuicio de las atribuciones de las Juntas de Vigilancias.

TITULO n
DE LA DOTACION y D1STRIBUCION DE AGUAS

TICULO SEXTO: La dotación de derecl;os de agua de esta Asociación, consiste en 18 metros cúbicos por segundo del Río Bío Bio. reservados po'
j Estado para el Canal Bío Bío Negrete, scgú>;\ Decreto N° 1.967 del Ministerio de Obras Públicas, de fecha 23 de Dicicmbre dd aiio 1949.
ARTICULO SEPTIMO: Los derechos de ap.ua administrados por la Asociación, se consideran di\'ididos para los efectos dc los presentes cstatutos CI
1131, 5 acciones, distribuidas entre los acciOTlistas de acuerdo a la Nomina de Regantes, qne con indicación delnomhre del prL-dio, propietario \" nÍlJl1Cfl
dc acciones, se contiene en el Articulo Cuarto-de la Escritura Pública de 19 de Mayo del mio 1956, otorgada en la Notaria de ~antiago don l/cm",
Chadwick Valdes.
Son, en consecuencia, üccionistas de éS(¡, J\sociación. lüs personas que figuran en la nómina contenida en el artículo I'lecc'dcll1c \. ,in que \:i1g
estipulación en contrario, los que a cualquier título les sucedan en el dominio de las aguas, circunstancia :Iue se acreditar:i en la l(Jnna que seJia'a en ,
Ley.
Lo~ que El cualquier título sucedan él tIn acciorlista, 1endnin en In asociAción Ins ohligaciones y derechos de ~;ll rmtt.:ccsor.
ARTICULO OCTAVO: Cada acción o reg¡:dor equivale a una parle o alícuota de las aguas que lorman c1lotal de los dere<:hos de apnH"cchamiento d
los caudales sometidos a la jurisdicción de esía asociación.
Los derechos de agua administrados por la <\sociación, se expresan en acciones, correspondiendo cada una de ellas. cuando la dotación del l<lIlal se
completa a un regador de 15, 9 litros por segtmdo, en bocatoma.
ARTTCULO NOVENO: La acción de la Asociación, en lo concemienle a la administración de los canales. distrihución de las aguas \ a la jurist!il"l"iú
qne corresponde al Directorio sobre los accionistas, se extenderá hasta donde exista comunidad de intereses 31mque sea solamentc entrc dos accionistas.
ARTICULO DECIMO: I'odrim ingresar convencionalmente a la Asociación, en la fonna y condicioncs qne detennine el Directorio. quil.'!!es incorpore
al canal nuevos derechos de agua. Todo gasto que ocasione la incorporación de nuevos derechos, incluidas las indcmniz.aciones y el valor de las ohras ql.
·a juicio de la Asociación sean necesarias f,er:Í:'J de cargo del interesado.
En el evento que por resolución C1nunada de lu autoridad competente se ordene a la Asociación trnnsportllr por sil rcr! dc cllllales. <k!cdJOs "
aprovechamiento de aguas representativos de' acciones o regadores pertenecientes a otra asociación de canalistas, Jos titulares de los misnH's. pre\'io rag
de los gastos indicados en el inciso anterior. quedarán sometidos durante todo el lapso que dllfe el transporte, a las mismas ohligar.iones ,. Icmlr"n 1:
misma~ responsabilidades que pam los accionistas de esta Asociación se establecen en el Título VI de estos Estatutos. "<1"'0 en lo tocante al deTedlO <'
\'oto, de aquellos titulares de derechos de aprovechamiento cuyo lmslado haya sido ordenado por un periodo transitorio de tiempo. cllo sin períuicio ql
dchC'r~jll pagar por una soja vez y a lifuln (k derecho de incorpn ·.ación una cantidad igual al monto de In5 cuntas ordinarias y c,tr'lOrdinarias 'lile ~

encuentren vigentes para el periodo anual eJ'. que se materialice la incorporación de t"les recursos hidricos a la red de canales de la I\sociación 1"'''' s,
lmnsporlados por ella.

TITULom

--~---,,------



DE LAS O~RASDE CAPTACIÓN
ARTICULO UNDECIMO: Ningún accionista podrá extraer aguas úd canal matriz, de los que de él derivan, de los sus subderi\ados \" ramales. sino
por medio de dispositivos, cuya naturaleza y caracteristicas serán determinadas por el Directorio de la Asociación, previo inJorme téL'lico. de manera que
consulte la mejor proporcionalidad y exactitud en la distrihución de las aguas.
Cada 1lI10 de los c:males derivados y suhderivados dehcrá tener compuertas, marcos par1idores o vertederos reguladores de las dotaciones de agua que le
correspondan.
(... aguas que constituyen la dotación del canal matriz se extraerán del río Blo Blo, en la fornJa que detennillen las leyes y ordelJall7llS respectivas.
~ :TICULO DUODECIMO: La construcción y reparación de los marcos par1idores, compuertas u otros dispositivos, se hará por la Asociación a cosla
(1.:1 inh..-resado, o hajo la responsahilidad O vigilancia del Directorio, si éste permitiera realizarlas directamente a los propios interesados.
Si se encontrase deteriorado un dispositivo se reparará en el acto por cuenta del usuario, comunicándole por escrito la decisión adoptada y el valor de las
obras.
Se entiende por usuario de nn dispositivo, el propietario o los propietarios de los predios pam cuyo regadlo se extmen las aguas por ese dispositivo.
~/{TlCULO DECIMOTERCERO; El accionista que se considere perjudicado por la construcción o reparación de su dispositivo, podrá reclamar al
DIrectorio para que, con citación de los demás interesados, resuelva la cuestión en la forma dispuesta por 1i)S articulos 243 y siguientes del Código de
Aguas.
ARTICULO DECIMOCUARTO: La cantidad minima de agua que puede entregarse por un dispositivo en los diversos acueductos de la Asociación no
podrá ser iiúcrior a 1 acción, a meDOS que el Directorio acuerde la entrega de una menor cantidad de aguas en los casos particulares que le sean
sometidos.
Los accionistas que tuvieren menos derechos podrán extraer sus aguas en comunidad con otros accionistas.
ARTICULO DECIMOOUlNTO: Siendo técnicamente posible, las aguas que representan las acciones podrán trasladarse dentro del área de
jurisdicción de la Asociación, de un canal a otro o de un lugar a otro en lD1 mismo acueducto, previa autorización del Directorio, las reformas
consiguientes en los dispositivos o en el cauce se harán en la forma y época que éste detenníne y serán exclusivamente solventadas por el accionista que
solicite la traslación, quien deberá previamente enterar en la Asociación el valor que indique el presupuesto que ésta confeccione al efecto.
Los beneficiarios contribuirán en el futuro a los gastos comunes que origine la utilización de aquellos.
ARTICULO DECIMOSEXTO; Todos los gastos de construcción, explotación, limpia, conservación, mejoramiento y demás que se hagan en beneficio
de los accionistas, serán de cuenta de éstos, a prorrata de sus derechos de agua. Los gastos causados en beneficio de determinados accionistas serán de
cuenta exclusiva de éstos, también a prprrata de sus derechos de agua.

TITULOJV
DEL REGISTRO DE ACCIONISTAS

¿,(CULO DECIMOSEPTIMO: La Asociación llevará un Regü.',·,o de Accionistas en que se anotarán los derechos de agua de cada uno de ellos. el
n(rmero de acciones y las mutaciones de dominio que se produzcan. No podrán registrarse esas mutaciones mientras no se efectúen previamente en el
Registro de Propiedad de Aguas del Conservador de BÍL'Ilcs Rafees las inscripciones correspondientes.
Estas inscripciones deberán ser finnadas por el accionista, o interesado que las requiera, o por el Secretario de la Asociación cuando sean hechas ue
oficio, debiendo mantenerse por cuenta, del accionista (:n la Asociación, copia autorÍ7..ada de tales títulos. .
!-RTlCUW DECIMOCTAVO: NingÍln accionista podrá usar de los derechos que le confieren los estatutos como miembro de la Asociación. sin tener
,; scrito sus derechos en el Hegislro de la Asociación.
1. RTlCULO DECIMONOVENO: El Directorio podrá ordenar de oficio la inserción en el Registro de la Asociación de las inscripciones respectiyas
que existan cn el Registro de Aguas en el Conservador, cargando los gastos a los respectivos dueños.

TITULOV
DEL PATRIMONIO

J.RTICULO VIGESIMO: Fonnan el patrimonio de la Asociación:
1. Las cuot!!S que a propuesta del Directorio acuerde la Junta Gl..'Ileral de Accionistas para h ahajos ordinarios o extraordinarios , para

manteninúento de la Asociación, como igualmente aquellas que fije el Directorio por limpias y Jbras, confomle a las nonnas del Código de
Aguas y a los presentes Estatutos;

2. El producto de las multas y reajustes que se impongan a los accionistas con arreglo a estos estatulos o al Código de Aguas:
3.. Los recursos pecuniarios o de otra naturaleza con que contribuyan los titulares de derechos de aprovechamiento para los fines de la instituci"n:
4. Los derechos de aprovechamiento de aguns de los que la Asociación es propiet1lria o que adquiera en el futuro y el producto de su enajenaci"n:
5.. Los bienes muehles o inmuebles que adquiera por cualquier título, incluidas las donaciones y asignaciones por causa de muerte que se le

hicieren y el producto de su enajenación;
6. Las subvenciones, aportes o fondos liscales o municipales que se le otorguen o asignen:
7. Los ingresos, rentas v beneficios que se ohtengau por el uso de la tuerw motriz, derrames, filtraciones. IJ<Jr la prestación de ser\'irios o el

arrendmnÍl..'nto de hicnes.
8. Todas las indemni:wciones que se paguen por servidumhres, o por cualquier lipo de perjuicio que se le ocasione. \a se paden jud¡c'iar ("

exlraj udicia IInente. .
9. Los demás ingresos que perciha a cualquier otro título.

T ITU LO VI
DE LAS OBLlGAOONES y RESPONSABILlDADES

• DE i,OSACCIONISTAS
ARTICULO VIGESIMOPRIMERO: Son ohligaciemes de los accionistas:

J. Asislir, pcrs(molmcntc o represcntllllos olas Juntus de Accionistos que cite el Directorio, sean éstas ordinarias o extraordinarias. I'aj,
apercibimiento de pagar una multa que fijará el Directorio, en caso de no haber sala.

2. Concurrir a los gastos de mantención de la Asociación a prorrata de sus derechos y pagar las cuotas para los trahaios ordinarios ,
extraordinarios que acuerde la Junta Generala el Directorio en su caso.

3. Costear la conslmcción y reparación del dispositivo por el que extraen sus aguas de los caudales principales. \ si f"eren \'ali", l"s intele""I",
en el dispositivo pagarán la ohrn a prorrata de sus derechos. Los dispositivos cnlificados de partidores princip<lk~ 11('T Ia~ JlInta:", sL'rúl\ (('sh.':hln.

por lItlfl y otTrl rama a prorrata. ClHmdo tos marcos () canales costeados particlllanllcnlc por Jos af.·riot1i~1as s(: illl1lilil¡JrL'n por a'~tIIH1 Ilh..'did" dI
interés común acordada por el Directorio o la Juntn, C()1l10 rct<lnnas dd slstctlW de disposÍl;\'os. mndilic.:aónn tk la rasante lk~l :JclIL'lll1r!tlll nlr;

ohra semcjanlc
7

las nuevas obras que seaJl necesarias se harán a costa de todos los interesados en la ohra y [) pronata Jos lk-rcrJws {k tOada rtlal
4_ Los tlccionisttls que w'i~.it[lrcn del Dircc.(orio la consl.nJcción de nuc"·os djsposiri\'oS o la Iccon~lrtJct'i('n dc ro:, L''\.i:'klltc..... al ;1l"q~t:If·. l:

presupuesto de las obras enterRrán su valor en la Caja de la Asociación y sin estc requisito no se efectuar" !rnhajo algu1ll.1, la ;\SP,"l<'CHI'

ahonará o cargará a la cuota siguiente que corresponde pagar a los "ceianistas de ese marco el sohrante o d~hClt [<'sl'<xtI\O que resulle a I
conclusión de la obra.

5. Soportar, sin peJjuicio de sus dercchos de agua, la introducción dc nuevas aguas al cauce que condU/ca las sll~as siempre '1"10 las agua".
introducir sean de otro accionista y el cmlee csté sometido a la Adminislrnción de la Asociación, Los dispnsiti\'os y ,erndll111hn:s. qllL' a .I"lrl
de los técui~OR se requieran NCTón de cucntn cxclu~i\'ndel ducfio de los nuc\·os. T'cgmJn.-cs introducidos.

6. Utilizar responsablemente, de acul..-rdo a las normas del Código de Aguas y aquellas que disponga la Asociación. los derec!lIls de aglla a '1"
tenga derecho no pudil..'Ildo botar a los canales, suhstancias, basuras, desperdicios y otros ohjetos similares que alk'n:n la calidad de las agllas,



7. 1T~:~fr J;¡:~ a~ll<l:' tic ill':icrnn :~ol:nnC'lItcen 1a~ crmdióollcS qlle determine el 1)ihxttH io

8, VeI,;( 1"'( el Cllid'l<.!" d" h r"d de cml'lks v f;Kilit,'r el :"Teso para su nl1lnlcnción y \'igikmci,' por 1" ¡\'(lc'j:ll:i"l1
9, Abstcne:rse de: plullt"r árboles o :lfbl1~tos en las vereda~ dd canal y ccrearlas para pmkf!erlns del daño de: ,minwk'"

i\R'tl(:IJLO VU;F..SlI\10SE(;UNDO: Los a<.:t1l,.:n.}{'... de la .Tunta General sohre f.:as(o~ y fijación de.; c.~lIl.lI.W" y T1Iulta ... ;"'t.:r;m (,l1'lT~;lt¡1Ti"" P:I1<1 t(gll'" 1,,-,;
:Kci:mislas y lIlla COPÜl de.: t<des nClIcn.1os, (khl<.fllnlcntc Hutnrízadn por el Sccrctnrío dd Directorio fcndrú mérito c.:kclltÍnl I,.'JI cPJIlr;¡ dc ~HltlclJo;-; 1 a
misma re:gla se aplicnrú a los acue:rdos dd Dircctorio sobre tijación de cllolas. cuando proceda y sobre Illllltas.
'.1)", 1)(',n:chos de I\pro"echamiento de ~lg.uas qucdnr{m gravados de pleno (krccho. C011 prcli.:rcncia a toda prenda. hipotcca ti 0110 ~r;¡, alllell nmstitlli,ll)
sol'JI..· cllos_ eH garantía de las (lIofas de contrilmci6n p;n:r loS' gastos qlle ti,inn las ,iJml:lS' y din.:clorios
Jos ",Jquirenles ,., ellalquier tílulo de estos derechos, responderán solidariamente con sn anlcc'esor de las cnotas insolntas al tiempo de su ,"lqui'iciún.
!\RTICULO VIGESIMOTERCERO: Los accionistas morosns en el pago de sus ClJot;1S deh~-rán pagarlas con los reajustes. multas e in":r"s"s q""
dclcnuine la Junta General Ordinaria o el Directorio en su caso y, sin JlCI:iuicio de la acción judicial en su contra, podrán ser privados del 'lgll.1 tlurilnle
In ll1om.
Los gastos quc irrogue la contratac.ión de un inspector encargado de apJicar y vigilar la privación de aguél seril11 de cargo del accionista.
Estas sanciones pasarán conlla el suce.'lOr del infractor o moroso a cualquier lítulo.
ARTICULO VIGESIMOCUARTO: Si algún comunero por sí o por interpósita persona, alterase un dispositivo de distribución, éste será restablecido a
su costa, y deberá además pagar ]a multa que fije el Directorio, que sandonará las reincidencias con el doble o triple de la multa, según corresponda.
La misma regla se aplicará a los cOIDlmeros que hicieren estacadas u ot.... s labores para amnentar su dotación de agua.
En estos casos, además, los infractores serán privados del agua desde el momento de detectarse la infracción y hasta el completo pago de los costos de
restablecimiento de la obra, de los gastos de inspección y vigilancia y de las multas, más los intereses y reajustes que procedan.
Las medidas a que se refiere este artículo, serán impuestas por el Directorio, sin perjuicio del ejercicio de las acciones penales respectivas
Se presume autor de estos hechos al que se beneficie con ellos.
AP'JICULO VIGESIMOQUINTO; Si algún accionista fuese sometido a proceso por crimen o simple delilo que merezca pena aflictiva, o por delilo
qu importe fraude, dilapidación o malversación de fondos de la Asociación o por delito de usurpación de aguas, quedará suspendido del cargo de
,"Lctor o de cualquier cargo o empleo en la Asociación, procediéndose a su reemplazo en la forma prevista en el artículo 41,
En la misma condición no podrá ser elegido Director de ella.
Si .:s condenado por sentencia de ténnino, quedará inhabilitado perpetuamente para desempeliar el cargo de Director o cnalquier otro cargo o .:mplen en
la Asociación.
APTICULO VIGESIMOSEXTO: .EI accionista, sea persona natural o jurídica, qnc demande judicialmente a la Asociación quedan) inhabilitado para
st...., (k,:sjgnado J)jrccl()r~ y~ (,.~n (.~aso dc scrlo~ qucdnn'llIlItom;ílicmnentc inhnhjlitado pHnl el del cargo. proccdit.;'ldo~ti Sil rccJnpln;¡o (."11 la '(lnna prevista CI1

el artículo 41, para evitar el entorpecimiento en la marcha adminislTllliva de la Asociación.
Al CULO VIGESIMOSEPTIMO: Si dos o más acci(mistas extrait..-r<:ll ;lguas por un mismo d¡''JlOsiti lO, el nir~'Ctorio cu,mdo d c.l",bl asi lo
aconscje:_ podrá exigirles que con~tiluyan un representante común y serán solidariamcnte responsabks del pago de las cuotas \ lllultas rcspecti\·as.
Sí requeridos a este electo no lo hicieren dentro del pla7.0 de 30 dias, el Directorio efectuarú el nomhramiento. Fsto~ mismo, accionistl' J'pdr,in
umstitllirse en comunidad <k aI1U~IS" tlsoeinción de (analistas o en cualquier olra organi7Hl.:.ión qlle conveng.an yen csln sittlaciúll ;;;t:rúl1 n.:prl,.·~L·llt;rdl':' \
aclmlTtlnlllltc J~I Asociación por la re~l'tXti\'a organización,

TITULO vn
OE J~AS JUNTAS GENERALES DE ACCIONISTAS

ARTICULO VIGESII\10CTAV(): 1.os negocios qlle intcrc~cll () afecten a 1<1 Asoci"dún Ctl~O C<lIlOL'itnicnlo y resoIlIL'iún no este entregado a <'lr-o

qrg;¡no dc la misma, se rcsolvcrún en juntas g,encrafcs <.k acci()nistas~ las que scrún ordinarias o c:'\trm)ldlT1aria:-:.
~!!:.t!-~.!!.L() V'S!¡'~SIMQNOVF.NO: La~ jn1\ta'~ generaks. ordinarias \C1l0rún lugar pld\..···1'l::n\~nh.~ntcen el ,nt;~ de Junio ..le cada ai'ln. en la kt.:ha \ 11l::;n

qm..: determine el I)ir~dot'io~ con los siguklltcs (l~l"".ti,,·o~:

1. Ekgir a los directorcs qlle cOTTesponda, de aClIerdo a las nonll:JS de estos es1alutos:
2. !\cord:Jr, a propuesta dd Directorjo, el pTcsnpucslo de gasto~ on.linar;os y cxtrunrdinarios p:.Ir:I el alio sj~l1il'1I1~ ~. f;¡", cunl~l" <k UIl,¡ :- nll:1

l1illuw!C/.a que <J(.~han erogar los ilccionistns para cuhrir esos pastos, Mi<.:ntras no s..: :lpnld'lC c~h.~ prcslIpllcs10 n:gir:i el Jd :1110 ank'rJol

debidmnenle reajuslado con todnla vmiación que e:.,:perimenk el Índice de Precios al Consumidor:
3, Pronunciarse sohre la memoria y la cnenta de inversiones qu . debe presentar d Directorio.
-1, Nombrar inspectores para el examen de las cmmfas y facultarlos para seleccionar los auditores extemns de cpntabilidad \ proccditllicn!<l:'. sí

filere nlt.:Tlcster:

5. Fij:u las smu.'ioncs que se itnp(}Jublm ti los deudores 1ll0hlSOS: y
6. Trutar cual.quier materia que se: propüng,¡1 en clla::;, :,',;.alyo h.15 que rcquiCT¡IH citación e~pcc.::ia1.

A- CULO TRIGESIMO: Las Juntas Gencrales Extraordimrrias tcndrún lugar en cnalqui"r ti"mpo, por collvocatoria acord"d" por e!llin:dori,'. \ 11<'r' .lrúll tratarse en ellas, sino los asuntos par....1 los ClI<l!cs hayan sido c~prcsamcll(c COIl"ot.:wJas, Ser"" l'orí"pstl acordar la COJl\·O(tltOl in 1..:\Iilndn lo pid·'ll
;ll l'loni.",,;¡."';: que rqm..:sentcn a lo mC110S,. el 25'Yt', dc las acciones dc la Asociación. ell este caso. la .1ull1a dehcrú n.:uli/,arsc <.1<..'1111"(' dc los 30 di:JS (k....c.1c qlll'

lilc sf.\!ió1ada pOI escrito, .
,,\RTIC(Il,O TRIGESIMO PRI.MERO: I'n Ins jlinlas generales habrá sala con la asistencia de "ccionistas <lll': re:l'res"nkll la m:J\ori" "b,olllln dc' 1;"

;ll:(jf.H1 t..':' nm dcn:cho:1 ,'oto
~: e!! la primera reunión citada no 11l~hicre sala. rCf;iró fa ('ilución para el mi5lJlo día. ~o minutos dc~p110s tle la prll11CT<l citnc;úll, en d lIli...:.mn Ill~;lf· \, .... n

,~:",t(,-: (,aso, Iwt,,1, s:Jla (.~Oll Jos que n~jstnn,

rara que 0lK'rc 10 displlesto en el inciso precedente, <.k:heni dcjnrsL' c:\presiI cOllstll1lci¡¡. en 1n cPllyoC:ltol'ia. I..k· diel : I]('J;¡ dt..' la ~t..'~Il!ld .. l ('il;!(jPll

ARTIClJLO TRIGESll\'10 SEGUNDO: La r01l\·ocatoria a 111nl.H1.:cncntl se harit saht:l' LPI) di":l c..H<I:-' de <1111 l·ipacú·'ll, a In llletw·; r~'r tllt..·(;·'~ d:.: lln ;!\:'

que cnntcnga d lug.ar. día y hora de)a junta y que se pl1h1k~rú cll'~II)i"rio (1 PcrióJico de la Pnn·incül de l\i<,) Hin que d(..·k'rtllillt.· d l)it('C1c..Hi()' ;ld,-'l1~,I~ .

...;~ colncanlJl avisos visihles el1 las ofic.inas de In ASPclación \. en ntros IlIgares adcClwdns p:lnl cOll0cinúl,.'1l1n d.... In~ [)CCiOlli:-:I;¡' .

.A.RTICULO TRIGESIMO TERCERO: l.os :.Icll.:nlos d.: j" jll1lta se t01lWrÚIl por Ilw\orí" ahsoluta d" las acciPIl"s COIl dl'l"chn" \o¡o I'lc",'t1k, eJl c·I!.'
~lj\,O quc estos I:stalutos o el Cúdigo de Aguas cstahlc/C:1I1 ntras 1l1a~olÍas, .,.
Cad¿1 accionisla tCIHJrá dcrcdlo a IIJ1 vofo <pIe ~.;e nmlpulani dc acm:nto al númt:ro de rlcci()J1cS qt!l; posca. l.as Ir.lt'Cl{'Ill..·..; de ;1(1:111111." :-'1..' "IIT.l1'::.11;I!l JI;,:I:r
t(lnTlar números c.:ntcrns_ d~sprcr1:índosc las rrac:cioTlcs que no akanccn a compld'lrfos. salvo el caso dc t:J1lp:Jfl: l'n que "e t.:olllplll;:r;m P;l!;1 dlT !1ll11 11.' I 'l

("a~n de pCfsi~ti,.el cmp:ltl', ',c,.:i dirimido p(lf" el Prcs;<knlc,
I\UTIC'1IL() '1 fU(;EsrJ\¡1() ('llAnTO: ~úlo klldl:'lIl dl:ICt.'tIO;t vn!o ;1t:l.·illlli~,l;l-': t'lI\n'·; (kfl'dln~: l"';I~'!l iP"i'f¡l<"', i.'ll d (·I'I1'.\·/\;ldI 1l .k \l'Q'I' I'n (,'

Registro de la !\soc:iaclúll \' estén al (Ha en el pago <.k' SlIS cllota~. lo~ qut.? podr;'1ll cmnpaTc~l.:'r rOl' ~i () rcprt..:~ellt;!do;-:,

1"1 ;llandato dehcn') contar ~n ins1nnllcn1.o t..:uyas firmas ap:lfC/C,1ll :H1lnTtl:lti,ls r1ür el minislrn de k lit..:: la (\.-;nciaciún () por U11 llDl;lTin r,ublll.ll

t ,~IS <.:(llllll11tdadcs () SlIccSiOltl:S cOl1l1)areCcrúlt PC)!· Illedio de UII SÓhl I'C¡)['l..:~cI11,Ht1le

ARTIC(JLO TRIGESIMO QUINTO: Corrcspondc a las .Juntlls tknn,d"s L'n sc:,j,'m e':lr;J,"din;Jri:l arnrd:" '" 1"'¡'ln,,, de tps ·'¡:lI<.IIo". rtln ,.' \,,1.,

1nllttll'll1l.' <.k la 1H.1YClria dd lotal dc las acciones cnn delL'l.'ho:1 "otn de 1;1 I\snci;ll.'i(·H)
An·, U"'L() 'lRi<;F.Sll\-f() SrXT(): I";lIl1h,(;" I:J .hmf:l (;t'flt.'T:d F\(J;Ulldill;lti;l l'odf;J ;u:ll,d;11' 1:1 ~'«llll;l';ll"lt'Jl tI(O Clllfl1t.; .!;'I\ '.111 Ll", 11'1111.1< II'!I'

'c...~f-;¡~·il.'citl;IS~Ta el1 )irc(i~·;o ell' eslos Fslafllh's (' 1J1lIWlIl'r <.'tlol'IS 1':\ 1l'<1(lT cli ,,:1 l'i:J " a Ins l\rci(llll,l:t~Fa,;1 el I';I~O dd lt.'1Ó ¡·.III (,:lIq'1¡ ., !fn
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DEL DffiECTORIO
ARTICULO TRIGESIMO SEPTlMO: .La Asociación será adminis.'¡ada por un Directorio, compuesto por siete miemhms nomhrndos por la Junta
General Ordinaria de Accionistas, que se renovará por parcialidades cada dos años y tendrá los deberes y atribuciones que el estos Estatutos y el Código
de /\guas le confieren.
Los Directores durarán cuatro años en sus funciones, pudiendo ser reelegidos indefinidamente.
Hit las elecciones resultaran elegidos los accionistas que en una misma votación obtengan los votos del mayor número de acciones hast:l completar el
núl11ero de personas a elegir. En caso de igualdad de votos, el empate se dirimirá por fracciones de acciones y, en caso de persistir, por sorteo.
Coi I accionista volorti por lSlIltOB dil'CctofllB como _ el nlÍlilcm de cateos a llenar, l;()IJ1putándose los wrtól' conforme al número de acciones dlll elector.
AH. .1CULO TRIGESIMO OCTAVO: S610 pódrán ser elegidos Directores los accionistas que se encuentren al dla en el servicio de sus cuotas en la
Asociación, que no estén sometidos a proceso por delitos que merezcan pena aflictiva y que no hayan sido condenados por delitos de la misma gmvcdad o
por delitos denunciados por la Asociación.
Tampoco.podrán ser elegidos Directores quienes tengan juicios pendientes-con la Asociación.
Pueden ser elegidos directores los representantes legales de los accionistas, sean personas naturales o jmidicas.·
No )ueden serlo los empleados de la Asociación. .

.ARTICULO TRIGESIMO NOVENO: El Directorio, necesitará para sesionar un quónml de al menos cuatm de sus miembros, se reunirá en sesiones
ordinarias lIIJ!1 vez al mes, los dlas y horas que el mismo acuerde y celebrmá sesiones extraordinarias criando lo determine el Presidente o l.) pidan, por
CSCIito, a lo menos tres de sus miembros, previa ~itación que ordenará el Presidente o quien le subrogue.¡ dentJ:o delos ocho dfas siguientes a la fecha de
la presentación. ,.'. . '. . .., .;,:: ". ". . ". '. ¡.
ARTICULO CUADRAGESIMO: Los acuerdos se adoptarán por mayorla absoluta de los directorcis asistentes, salvo que la Ley o los Estatutos
dispongan otra mayoría para la materia tratada. . .',' .' I
En t:asO de dispersión de votos, la votación deberá linútarse en definitiva a las opiniones que cuenten con. las dos mas altas mayorías.
En caso de empate, decidirá la opinión del Presidente, I
ARTICULO CUADRAGESIMO PRIMERO: La asistencia a las cesiones es obligatoria para los directores, si faltan tres o más en el periodo de un
año el Directorio podrá declarar vacante el cargo y nombrará 1m reemplazante por el tiempo que fulte para la plÓxima Junta Geneml. El director elegido
por la Junta, lo será por el tiempo que reste para completar el periodo del director reemplazado_
Igual norma se aplicará en los casos de muerte, renuncia, pérdida de calidad de accionista, inhabilidad, cualquiera que sea su naturaleza, o alL'leI1cia del
país de alguno de sus miembros, por un lapso superior a noventa dias.
ARTICULO CUADRAGESIMO SEGUNDO: Si por cualquier causa no se eligiere oportunamente el Directorio, continuará en ftmcioncs cl anterior.
Este deberá citar con la mayor brevedad a la Junta General para proceder a esa designación y si no lo hiciere, cualquier comunero o el Secretario de la
r ~iación podrá recurrir ante la Dirección General de Aguas para que ésta la convoque en la forma prescrita en los artículos 220 y 22 I.
,~ feunión se efectuará, en este caso, en presencia de un Notario o de WI funcionario desiguado por el Director General de Aguas. quien 1C\'antaní acta de
elle y actuará como Ministro de Fe.
ARTICULO CUADRAGESIMO TERCERO: Son atribuciones y deberes del Directorio:
l. Administrar los bienes de la Asociación.
2. Atender a la captación de las aguas del río a que tiene derecho la Asociación y sus accionistas por medio de obras permanentes o transitorias: a la

conservación y limpia permanentes o transitorias; a la conservación y limpia de los canales y drenajes sometidos a la Asociación: a la constmccion
y reparación de los dispositivos y acueductos; a la construcción de nuevos acueductos y a todo lo que tienda al goce completo y correcta distribucion
..,,,' d.,..""h.. de iii\Uft fI lo. O_illdOS. el Otrectooll podrá par lo! IJÓln üCl>f'dM Iós trilbujll1l <ltdinnri04 cm 1M mnterias indicada y en callOS UIllentes los
extraordinarios; pero deberá dar cuenta de éstos últimos en la próxima Junta Ordinaria que celebre. .

3. Velar por la conservación de los derechos de agua en el prorrateo del caudal matriz, derivados y subderivados. impidiendo que se o.1raigan aguas
sin títulos.

4. Distribuir las aguas, dar a los dispositivos la dimensión que corresponda y fijar tumos cuando proceda,
5. Resolver la fomla y condiciones de incorporación de titulares de nuevos derechos de aprovechamiento a la Asociación.
6. Rcpresentm a los comuneros en los casos de imposición de servidumbres pasivas, en las obras de captaci!m. conducción. regulación y descarga.
7. Vigilar las instalaciones de fUeI7..a motriz u otras y el correcto c::iercicio de las servidumbres que hayan sido previamente autorizadas.
8. Dictar los reglamentos quc estime necesarios.
9. Someter a la aprobación de la Juuta General Ordinaria el presupuesto de entradas y gastos ordinarios y o.1raordinarios. fijando scparad.-unente el

monto de unos y otros con su reajustabílidad correspondiente. En esta Junta dará cuenta de la inversión de los fondos y de la marcha dc la
Asociación en una memoria que comprenda todo el período de funciones.

10. Destinar los ingresos no contemplados elJ el presupuesto, ya provengan de cuotas de periodos anteriores u otros conceptos. al pago de deudas dc
periodos anteriores o a otros fines de la Asociación y reasignar los recursos entre las distintas partidas del presupueslo. para hacer freute a
imprevistos o situuciones de emergencia o cuando lo jU7~e conveniente para la buena marcha de la Asociación, de todo lo q\IC debení dar cuenta
en la próxima junta ordinaria.

11. Aumentar basta en un treinta por ciento en el año, las cuotas ordinarias o extraordinarias, cuando aparezcan de manitÍL'Slo que las lijadas en Junta
General Ordinaria fueren insuficientes para'el· buen funcionamiento de la Asociación; establecer cuotas especiales para hacer ¡¡'cnte a gastos
imprevistos que no puedan ser cubiertos con las reservas acumuladas.

De todo lo obrado dará cuenta en la próxima Junta Ordinaria o Extraordinaria que se celcbre en cfmás brc"c plazo.
12. Fijar las multas que corrcsponda aplicar a los accionistas. la que no podrá exceder de diez unidades tributarias mL'I1sua!Cs.
13. Contratar cuenlas corrientes en bancos y demás instituciones de fomenlo o crédito, sea de carácter estatal o del sector primdo \. tomar din"ro "11

mutuo en cl sistema bancario o en instituciones. financieras de fomento o de crédito, sean de carácter público o pri\'ado por cantid..dL'S que 11"

excedan del monto del presupuesto anual de entradas.
En caso que sea necesario efectuar obras pari! reparnr las instalacion,:s afeeladas por catástrofes o daños graves, se podrá conlrnlar erédilos ImsllJ In

concurrencia del valor íntegro de tales obras, cualquicra que sea su monto.
Conforme a lo establecido el Directorio, con las limitaciones indicadas en el inciso primero de este número. rontará ron to<las las facultadcs neccsnrias

para convenir con los bancos todo tipo de operaciones y sin que la enumeración sea taxati\'a podrá: contratar Cuant:LS corricnfL-s. rctirar talonarios de
cheques. girar y sobregirar en dichas cuentas, cancelar y endosar cheques, reconocer los saldos semestrales. contralar crédilos en cu.::nla corricnl".
contrata préstamos, constituir hipotecas y prendas de cualquiera clase con el voto favorable de :1 lo menos 5 de SILS miembros. giwr, acerlar,
telJ~crl"r. em"'''',r. dio'll(>l'llIlJf, y polte.mf l"'lr,,~ \Ic ""'Hhio, ¡"'!l'Irás y dlil.'Ulll<111hll< ""LUlCi:lbl..... en l!,,"er:ll. cohrnr. l><.:rdhir y <lIorlllll r"l'it~,s: r,'!irtlf
valores en custodia y garantia, arrendar cajas de seguridad y administrarlas. y otros bienes muebles. ceder créditos y ..ceplar ccsi('''cs, compra ..
bienes raices yen general realizar todo tipo de operaciones sin otra limitación de que sean dirigidos al cumplimiento de sus ohjcli\'llS. I~ al'ue'nlo
a lo dicho en ningún caso podrá el Directorio acordar el otorgamiento de fian7-8s, avales. y endeudas por parte de la Asociación. salm la que se
origine en el endoso de documentos de crédito recihidos de terceros.

14. Proponer a la Junta General la enajenación y adquisición de bienes raices; las operaciones de préstamos por esas opt.'Tacioncs: las 0lx-racioncs (\"
préstamos por mayores sum..s que las indicadas en el número anlerior. la contratación de empréstito" a largo plazo: la emisión de "'-mus pilla
trabajos extraordinarios Ilcvando a efecto los acuerdos de la Junla sobre cstas matcrias

15. Acordar la baja y las condiciones de cnajenación de los bienes muebles de la Asociación_
16. Cumplir los acuerdos de las Juntas Generales.
17. Citar a la Junta General Ordinaria, en la fecha que fijan la Ley o estos Estatutos.
18. Citar a la Junta General Extraordinaria cuando sea necesario o lo solicite, por lo menos el 25% de los accionistas con dL-recho u vol". con

indicación del objeto.



19. C"'lOccr y rcsoh'cr wnslitnido en la liJrllV' indicada cn el CóJi~n de A~nas. mn cali,bd ,Jt, ú,hitro o '¡rhl,ad", en CU'lIllo al pn',x<i·mienlll o ,11
1:1110, tn,J:¡s las cllt..·~1j(1J1csq1le se slfsciten entre los :Iccitmisfns sphrc rcpm1iciún de at-":J~~ n c.ic.:rl.~jcjo de Jos der("c.:hns qlle rengal1 OlmO IIri"'fnhrns dl"

la Asociación, y las quc smjan sohre las mismas malerias entre los acl"ionislas y fa Asociación. Las rcsolnciones dd Dircctor;o. en las cuesl iones a
quc se rdierc esle nÍlmero, sólo podrú adoptarse con e! acuerdo de la mayoria ahsoluta de los micmbros asistelltcs. y los 1:"1"5 \Ic"anin por lo
lIlenos la linlla de los que haYIIIl concurrido al acucrdo de mavoría. Servirá de actuario el Secretario de la Asociación o en sn dcfeclo d <Ine designe
el Directorio, quienes tendrán la calidad de ministro de lC. El procedimiento a seguir en estas causas será el cstahlecido por el Códig" de Aguas.
Los gastos que origine la illterpnsición y tramitación del reclamo ser{m dc cargo de o los accionistas que dctenlline cl Directorio.

:%\1. I'n Clt"O de empnte en los acuerdos que debe adoplllr el Directorio 1"'iIllIJrú lú <lpirtión d,,( Director que lo prcsh.lu.
21. Velar por el cumplimiento de las obligaciones que la ley, los reglamentos y los estatutos imponen a los ac.:ionistas \" a la Asoóacióll
22. Nombrar o remover al Administrador de la Asociación y fijar sus remuneraciones, sin petjuicio de las facultades de la Junta Gcru.'T"dL
23. Delegar sus atribuciones un uno o más Directores.
24. Realil.fir programas de extensión pare difundir entre los asociados las técnicas y sistemas que tiendan a un mejor empleo dcl agua, pudicndo

celehrar convenios para este objeto.
25. Los demás deberes y Úlcultades que le corTespondan por otros articulos de estos estatutos o por ley.
26.. Representar a la Asociación ante cualquier organismo o institución, sea público o privado, sea que tengan o no atingencia con las aguas y delegar su

representación en la fOIma anterionnente establecida.
27. Conocer de todas las demás materias que interesan a la Asociacii'1"l Ycuya resolución no esté entregada a las Juntas Generales de Accionistas.
28. Delegar algunas atribuciones en materias específicas en el Administrador y/o en el Abogado.
29. Adquirir y enajenar derechos de aprovechlirniento de aguas con el objeto de racionalizar y mejorar la distribución de aguas entre los accionistas.
30. Determinar los canales y desagües que estarán afectos al presupuesto ordinario.
ARTICUW CUADRAGESIMO CUARTO: El Directorio resolverá como arbitro arbitrador, todas las cuestiones que se susciten entre los accionistas
sobre repartición de aguas o ~ercicio de los derechos que tengan como miembros de la Asociación y las que smjan sobre la misma malcría entre los
aCI onistas y la Asociación, aplicándose el procedimiento establecido en los artículos 244 y siguientes del Código de Aguas.
Al nCULO CUADRAGESIMO QUINTO: El Directorio podrá dictar los Reglamentos internos que estime del caso, estableciendo las nomlas a que
deben someterse el Administrador, y las Oficinas de la Asociación.

TITULOIX
DEL PRESIDENTE

AIlTlCIJLO ClJADRAGESIMO SEXTO: EII la primera sesión quc celehre el Directorio después de su fI..'lovación parciaL dc acuerdo al artículo J7
d,'~'los Estatutos, elegirá de su seno un Presidente, y el orden de precedcncia de los Din.'clores que lo subrogaran en caso de auscncia tcmp<'rnl
L ..esidenlc del Directorio, lo será tamhién de la Asociación, tendrá la rt.'Prescntaciónjudicia! y extrajudicial de la Asociación y será el rcsponsan!.: dc
velar por el cumplimiento de los acuerdos de! Directorio.
ARTICULO CUARAGESIMO SEPTIMO: Son atribuciones y deheres del Presidcnte:
1. Presidir las jnntas generales ordinarias y extraordiJlarias de accionistas y las sesiones del Directorio y decidir COJl su \"010 los empales qUL' '"
produzcan en Ullas y otras, confonne a las nonnas de Jos prest.'I1tes estatutos.
2. Citar a sesiones extraordinmias de dircctorio, cuando lo estime conveniente para la marcha de la Asociación o sc lo ~olicit ....n p<lr esnifo a lo m....nos
lrt~:~ de SIIS Tnicmhros.

1. Ejecutar los acuerdos del Directorio y vdar por su cumplimiento.
4. Nomnrar y remover a los emplemlos de la Asociación, pactar rt.'TIlllllenlciones dentro de los marcos genernles que lije el Directorio. dchiemlo dar
cuenta en la próxüna sesión ordinaria.
S. l'ro[XlIlcr las modilic.acioues presupuestarias que se requieran para \a buena marcha de la Asociación.
(Í Recihir contclI1nc las ohras y trahajos que se encomienden a !crceros y antorVllf los pagos de éslos.
7. I)isponer la compra de materiale~y la contratación de SCTvicios para lodas las ohras comprenditL1s en el presnpuesto coni....nte (1 aprohada,; p<lr d
Direclorio.
R. Administrar los fondos presupuestarios.
9, Disponer la ejecución de rcparm:ioncs y ohrós de manlención compn:ndidlls en el presupuesto eoniente.
10. Solicitar el Auxilio de la Fuemll'üblica en el caso del artículo 242 Jel Código de Aguas.
11. Ejercer las acciones judiciales que procedan cn protección de los intereses de la Asociación
12. Oponerse a la constitución de nuevos derechos de agua que pudieren alectar los def(..'<:hos de la Asociación o de su,; accionistas.
13. Ejercer todas las atribuciones y deberes que el Directorio le delegue.

TITULO X
DEL ADMINISTRADOR

Al nCULO CUADRAGESIMO OCTAVO: El Direc10rio nomhraní un Administrador que tendrá hajo su rcsponsanilidad la organi¡ación dellrah,-jo
administrativo y técnico de la Asociación, y a q~jCJ1 corresponderá la jcfutura <.le tos distintos dC{Xlrtmncn{os <'Jlh.: ~ estahk/t.:an para su mejor
nlJ1cionamielllo. I,as nrcult"des del administrado, las lija el Direc!orio, dekg"ndo las li,cnllat!es que estime oportunas
ARTICULO CUADRAGESIMO NOVENQ: 1.:1 Adminislrador inli'rmarü en cad" oporlunidad que d Dir....ctori" 1" s"lieilo..' ,k la mal"ch" d.... la
!\s:Ki"óón y todos los probJenws que en el Jescmpcíio eJe su cometido eIlCll~lltre, sin perjuicio dc Jo~ inlc)111lL':-' qUL' ohfi!!:llnt i:nnl'llfL' I.kher:i rcndir
Il1cnstwlmcnfc.

ARnCIJLO QIJINCUAGÉSIMO: Al administrador ....onespomknin las !"tmCi(llleS' alrihllciolle, ((11<.: d a1líeul" 2·1~ dd ('¡",dif'll (k ,\~u'" L'\Il'OllliL'lId"
al :'~ccrctario de fa /\sncjación y tcndní,cI caníc'er de Ministro de Fe. cnc(lrgado de autnri7'<IT fas rcsoJI1c10nCS d:; las Juntas. dd I)jrcrtorio~" dd Pn::silkl1lc

y autori¡.ar todas las actas.
(.\nH,::spondcrft nf Administrador Jkvar el Regisfro de Accicmislns de 1:1 !\sncinc.;ión .. :rlrtori7:Jr 'as inSl..Tipt,:imh::-;, m:mk'J1l.,'r hajn su \'it!iJilncia ~- ""lIidadtl d
archivo. dar copia <lutori7.adn de las piezas qlle se soliciten: pcn:iflir las cuotas que dchan pagar 10:-' l'PlnllJlt.:r(l_~: la~ dC11l;1~ L'lllr;¡~h:-: dc la Cf\Hlllllidild.

I1e"ar la contabilidad, siempre que el Directorio no hava conliaLlo a otros .:mpkados cstas funciones. \ l~j.:cular ¡n, :leuL'rLll" dd Dir ....clnrio C\1\1)

cumplimiento se le IllIhiere cncargado.
A petición de cualquiera de los accionistas, el Secretario dehcrJ dar. dentro dcl lénllino d.... cinco días h;íhilc~. copia alllori¡"da dL: lo, acuerdos '111<': ,;e
huniescn adoptado y CJue afeclen a alguno de wluel1os.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS
ARTICULO PRIMERO TRANSITORIO: En la prim....ra elección qllc se cdd)r.... , desp",.'s de la "prohal"il'lI1 de Ins "rL"L'n!C"; "'tallllos. ,;c ek~il"" 7
djH~clorcs. quicJJCS ohtcngall las 4 nJílS alias mayorías unTarán cuatro mlos L"11 sus fUJJciones y los tres tIlle le sj~an L'llIúmcro de fHCfCn.'lH:ias uuraJ:iu do..;
nñns.

ARTICIJLO SEGI'NDO TRANSITORIO: Se j¡,eulfa al Fre,idt.~llc dc fa ,'sociaciún, l'"ra que haga ,edllci, a L',nillll:l """Ii,,, L':-:-¡'" 1"1"1111<" \ l'id":l1
P1L'siJcntc de la RcpuhJica su élprohaciúJL previos los húrnifcs th~ Y·igor Se le f~tl:lJlta iguafnlt.'1ltc. COl) ~lClICfdn dI.: I l)ilcc!nri(l. p~ua i1u.:pl;n la ..
IlwdificaciollCS que el SUprCJllO Uohic,:;:nlo indicare, sin ncccsidé.r! tic consultar él JO$ scl1on:s accionistas y ~tlsl,'rihir Ia~ escrituras pllhlír;ls
conespondiellles.



ANEXO K-6

CORRESPONDENCIA REFERIDA A OBTENCiÓN DE
PRODUCTOS.



DE ~=,EF.Hl 1 DE RClF.' 1CUL TUPA

GOBIERNO DE CHt!..l:.:
MINISl ERIO [tE AGRiCULTURA

RE GION [)EL B10BlO

21 FEB. 2085 09:02RM Pi

AND"¡~ES CASTILLO CAND/A, SEREMI DE AGRICULTURA, SECRETARiO
EJECUTiVO DEL CONSEJO REGIONAL DE RIEGO, saluda muy
atent9mente al Sr/a

GASrON MEYNET
ASOCIACIÓN CANAL/STAS 810 BID NEGRETE:

y fíe/le el agrado de invitarle a participar en una jornada de trabajo
en que se analizará /a pr.apuesta de actualización de la Estrategia
Regional de Riego 2006-2010, elaborada por el Consejo Regional
de Riego durante el segundo semestre del año 2005. El Consejo
está íntegrado por representantes de cada :uno de los territorios de
planificación } de instituciones públicas, de organizaciones de
regantes. de la Asociación de Municipios de la Región de! BíoBío y
de la Universidad de Concepción

La jornada, cuyo producto esperado es la validación de una
propuesta con los actores de los territorios Bíobío Centro y Biobfo
Cord/llera, se reaHzará en fa sala de reuniones de la Gobernación
Provincial de Bfobío, ubicada en Caupolícán 410, Los Angeles, el
miércoles 1 de marzo de 2006 entre las 10:00 y la$13:00 horas.

Su valíosa presencia enriquecerá el debate y le dará un carácter
parlícipatívo a la propuesta que deberá ser parle de la futura
estrategia de desarrollQ regional. .

Se anexa Bomldor propuesta Estrafegí8 de Ríego.

Fono~::: 41-2'176796 41 Q 227201

CONCEPCfON, FEBRERO DE 2006.



CARTA DE COMPROMISO MUNICIPAL

En Negrete a 20 de junio de 2005, Edwin Von Jentschyck Cruz, en su calidad de Alcalde de la

1. Municipalidad de Negrete, viene en comprometer su apoyo a la ejecución de la segunda

etapa del «Programa de Transferencia de Conocimientos y Habilidades para el Manejo y

Desarrollo de Cuencas Hidrográficas" que se está aplicando en el territorio de influencia del

sistema de riego Bío-Bío Negrete, mediante la estrategia de desarrollo del riego en comunas

con problemas de cesantía y pobreza que impulsa la Comisión Nacional de Riego (CNR).

La Asociación de Canalistas del Canal Bío-Bío Negrete (ACCBBN) también cuenta con

nuestra aprobación y apoyo para ser el ejecutor del programa, como una forma de capitalizar y

proyectar su trabajo en la etapa anterior y dinamizar aún más su modernización y

proff':;ionalización como organización.

Por cierto, existe el convencimiento del municipio en que este programa, gestionado en gran

medida por la capacidad de la ACCBBN y por los méritos del territorio, es fundamental para

contar con otros instrumentos que concurran a impulsar un mayor desarrollo territorial

impactando fuertemente en la calidad de vida de los habitantes de la comuna. Asimismo, esta

iniciativa se acopla muy apropiadamente al Plan de Desarrollo Comunal (pLADECO) y

contribuye a la consecución de sus objetivos, y como parte de la misión institucional, es un

deber prestar la mayor colaboración para obtener los productos que se propone la ACCBBN

en el corto plazo.

Para las actividades que considera la ejecución del programa, el apoyo se materializará en:

• Equipos audiovisuales (reproductor de multimedia -datashow-, retroproyector),

• Facilitación y gestión de locaciones (Sala de Concejo Municipal, Casa de la Cultura de

Negrete, Sedes de Juntas de Vecinos, dependencias de Liceos y escuelas



municipalizadas tanto urbanas como rurales, etc.) para la realización de actividades

grupales,

• Difusión radial de todas y cada una de las actividades que lo requieran, y prestar la

suficiente cobertura periodística si es pertinente a alguna actividad determinada.

• Movilización de participantes a talleres y reuniones, lo que requiere de coordinación

oportuna con el Jefe de Control,

• Apoyo logístico y recursos humanos cuandn sea necesario,

• Articular con los municipios de Mulchén y Nacimiento un apoyo más concreto a esta

iniciativa que beneficia sustantivamente a los habitantes de sus comunas presentes en el

territorio de influencia del sistema de riego Bío-Bío Negrete.

• Aportes económicos para la ejecución de la etapa del programa correspondiente al

periodo 2006, en relación a los beneficios que significa para el territorio, y

• Otros aportes que se convengan con posterioridad a este compronuso y que den

cuenta de la obtención de los beneficios propuestos.

Es parte de la voluntad política y de la misión de este municipio, desde el nivel local, servir

de articulador de los distintos actores que concurren al desarrollo territorial. Además, existe

toda la disponibilidad para participar en las instancias pertinentes que considere el

programa y desarrollar un trabajo conjunto y más coordinado con la ACCBBN y otros

actores, a partir del fortalecimiento de las redes territoriales y el funcionamiento de mesas

público privadas, en tomo a los intereses donde se levante demanda con este programa,

donde se analicen los problemas estructurales del territorio y en otros temas estratégicos y

de iJ1terés común y territorial.

ce:

Asociación de Canalistas Canal Bio-Bio Negrete.
Atchivo municipal.

/



PROGRAMA DESARROLLO DEL RIEGO EN COMUNAS CON PROBLEMAS DE
CESANTÍA Y POBREZA, PERIODO 2005. SUBPROGRAMA TERRITORIO DE

INFLUENCIA DEL SISTEMA DE RIEGO BÍO-BÍO NEGRETE
ASOCIACIÓN DE CANAUSTAS
DEL C4NAl sto-sto NEGRETE

En Negrete, Dicir~mbre 15 de 2005.
Carta PCP 2005

Señorita
Van; López Ramírez
Directora
Centro Educacional Agropecuario del Bío Bío, CEABB
SEPADE
Negrete

De nuestra consideración

Junto con saludarle, le solicitamos como Progra.ma de Desarrollo del Riego en Comunas

con Problemas de Cesantía y Pobreza que la Comisión Nacional de Riego impulsa en el

territorio de influencia de la Asociación de Canalistas del Canal Bío-Bío Negrete, tenga la

amabilidad de facilitarnos el reproductor de multimedia para el día jueves 15 de diciembre

de 2005 a las 18:00 hr y el día jueves 22 de diciembre a las 18:00 hr.

El motivo de esta petición es la realización de dos talleres informativos y de capacitación

simultáneos, uno en Bureo y otro en Mirafiores, para optimizar el tiempo disponemos sólo

de un reproductor, de modo que con el vuestro podremos lograr un mayor impacto con los

recursos del territorio y lograr los resultados pronuestos.

Sin otro particular más que agradecer su disposición, apoyo y cooperación, se despide

con ialmente,

~,

)
I

í
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ASOCIACIÓN DE CANALISTAS
DEL CANAL BÍO-BÍO NEGRETE
Emilio Serr.Ulo N'o .\98, Negrete, O·U - 551·U2
c:il.n~t.lbjohione"'l·(.~tdá·tt.~'{TA.('1

En Negrete, Noviembre 22 de 2005.

Señorita
Mireya Abarzúa
Coordinadora Académica
Centro de Ciencias Ambientales EULA - Chile
Universidad de Concepción

De nuestra consideración

Por intermedio de la presente junto con saludarle, nos es muy grato señalar que

aceptamos la cotización ($160.000.- por alumno) del curso teórico práctico ArcView

3.2 de 32 horas que se dictará en Negrete los días 28 y 29 del corriente y 19 Y20 de

diciembre de 2005. Asimismo, asumimos el costo que significa impartir el curso en

Negrete.

Los datos de facturación serán comunicados en forma precisa en el transcurso de la

semana debido a que no sólo la Asociación deberá rendir sus gastos.



From: "Helene Bombrun" <hbornbruli'iYriegocnr.gob.d>

To: ""'liguel Sanhueza" <muacki{¡'yahoo.com>

ce: '"Juan Vallejos" <jvallejoscarle{iíterra.c1>

5ubject: algunos elementos sobre informe 2

Date: Tue. 25 Oct 200517:27:11 -0300

:stimado Miguel

~evise con detalles los anexos y con menos detalles el contenido del informe. Lo leeré con mas cuidado antes
je la reunion.

¡in embargo te puedo decir desde ya:

'el informe es de buena calidad, especilamente los anexos. entrega mucha informacion concreta, muy
nteresante, que da fe del desempeño de todo el equipo ( Dma tambien de la propia organizacion

tengo algunas observaciones de detalles sobre los anexos. lo anoté en algun lugar. lo tengo que arreglar para
~nviartelo por correo. son mas bien aclaraciones que te pido, nada de fundamental.

por lo de informe en si, por lo que he leido, tengo algunas observaciones ya:
. me parece que es bastante desequilibrado entre las tres partes. se nota que no son las mismas personas

'Scribiendo. eso no importa obviamente. pero, si habría que coordinadar a nivel de jefe de programa, lo que
i es interesante e importante desarrollar, y lo que no necesita tantos detalles. la impresion que tengo es que
a linea RRHH es muy pobre en detalles comparativamente a Desarrollo Productivo .

. tambien me parece que el informe es poco estructurado dentro de una linea. pero necesito leerlo mas en
Ietalles para poder confirmar mi impresiono te contaré.

ola te quería avisar que si van a tener algunas observaciones, pero no fundamentales a tal punto de pedir
~ntrega de otro informe.

aludos,

lelene Bombrun, CNR

ttp://us.f362.mail.yahoo.com/ym/ShowLetter?box=Inbox&MsgId=5597-7383784_3425... 26/10/2005



Yahoo! Mail - muacki@yahoo.com Página 1 de 1

From:

To:

ce:

"Helene Bombrun" <hbornbrun@riegocnr.gob.cl>

jvrlongavjiéi)terra.cl, "Juan Vallejos" <jvallejoscarle(Qiterra.c1>, "Miguel Sanhueza" <mllac:ki«!'yahoo.com>, "Roberto Navarrete"
<navarrete.roberto@gmail.com>, "1'1arice Galilea" <maricegalilea(º~'hotmaíl.com>

"Luis de f'.1ig 1jel" <lmiguel@riegocnr.gob.c.I>, jpablo.schusterc<briegocnr.gob.cI

Subject: urgente: ínvitacion reunión con INIA

Date: Tue, 25 Oct 200517:47:58 -0300

Estimados Gastón Meynet y Maximo Correa, presidentes
Estimados Juan Vallejos y Edison Arraya, administradores
Estimados Miguel Sanhueza, Roberto Navarrete y Maricé Galilea, jefes de programa

Junto con saludarles, quisieramos invitarlos a participar en una reunión de coordinación con ellNIA Quilamapu el próximo jueves 10 de noviembre
de 2005 a las 10: 30hrs. en Chillán.

Se está organizando una reunión con el director dellNIA Quilamapu, Hernán Acuña, y algunos de sus colaboradores expertos en los temas de carne,
cultivos, leche, rie(J"l, etc. para compartir algunas experiencias que se podrían implementar en conjunto en el marco del programa (y más ::-Itá), en
términos de investigación e innovación agrícola en los tres territorios (Negrete, Laja, y Longaví).

Les agradecería que pudiesen confirmar la participación en esta reunión de 2 a 3 personas de su organización (a lo menos 1 persona de la
organización y 1 persona del equipo de trabajo, preferentemente el agrónomo).

Saludos cordiales,

Helene Bombrun



Curso ArcView
1 mensaje

Mireya Abarzua <mabarzua@udec.cl>
Para: sanhuezaherrera@gmail.com
Ce: Ricardo Figueroa Jara <rfiguero@udec.c1>,

Miguel:

Miguel de Ángeles Sanhueza Herrera <sanhuezaherrera@gmail.com>

4 de noviembre de 200516:29

Ya están de acuerdo los profesores del curso para ir a dictarlo allá, pero esto significaría un costo extra de $50.000 por desplazamiento, usredes
verán si lo aumentan proporcionalmente por alumno o lo cancelan con otro item. Acerca de la licencia, me indican que se puede eliminar el software
de los otros computadores una vez terminado el curso.

La oficialización del curso la deben hacer con una orden de compra o con una carta en los siguientes términos:

Aceptamos la cotización del curso teórico práctico ArcView 3.2 de 32 horas que se dictará en Negrete, los días 24,25,28 Y29 de noviembre de 2005.
Como estaba establecido, el curso tiene un valor de $160.000 por alumno.

Los datos de facturación son: ..........

Atentamente
Mireya Abarzúa R.
Coordinadora Académica
Centro de Ciencias Ambientales EULA-Chile
Universidad de Concepción

http://mail.google.com/mail/?&ik=e96183eeae&view=pt&th=1075cf8523edbdf2&search=inbox&qt=&zx=y9c5q2-2mOmaf 23/11/2005
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(no subject)
4 mensajes

Ricardo Figueroa Jara <rfiguero@udec.cl>
Para: sanhuezaherrera@gmail.com
Cc: jvallejoscarle@terra.cl,

Estimados:

Bueno ustedes ya conocen el funconamiento de esto, uno organiza, pero no
se mueve nada sin confirmación de la oficina de Asistencia Técnica.

Ya convercé con Silva respecto los dineros del curso y no hay incoveniente
se pague noviembre y marzo o diciembre/marzo, lo único importante es que
lo formalicen, es decir, lo soliciten a Mireya y se firme convenio de
pago.

Lo mismo ~CJrre con el programa de vigilancia, yo puedo coordinar se
realice segun lo converzado, pero se necesita confirme que aceptan la
propuesta y hablar las platas con Silvia.

$!~8S~lnJt@ugeQ el 204080

En espera de su respuesta, cordialmente,

Ricardo

Miguel de Ángeles Sanhueza Herrera <sanhuezaherrera@gmail.com>
Para: Ricardo Figueroa Jara <rfiguero@udec.c1>
Cc: sanhuezaherrera@gmail.com

Estimado Ricardo,

No tengo un documento que me hayas mandado al respecto, la propuesta
serfa aquella que señala que el muestreo será en la semana del12 al

Miguel de Ángeles Sanhueza Herrera <sanhuezaherrera@gmail.com>

11 de noviembre de 2005 15:31

12 de noviembre de 20056:43

http://mail.googl e.com/mail/?&ik=e96183eeae&view=pt&th=107995eOa14fD893&search=inbox&qt=&zx=gel6j o-xlzu7v 21111/2005



15 de diciembre de 2005, en los 22 puntos muestreados por análisis
anteriores de EULA. El costo non está claro, por favor enviame esa
minuta de los análsisi que ivas a sugerir para sanjar esto de una vez
el Lunes.

Un abrazo,

Ricardo Figueroa Jara <rfiguero@udec.cl>
Para: Miguel pe Ángeles Sanhueza Herrera <sanhuezaherrera@gmail.com>

Es extraño por que envie con copia a Juan V. Buneo aqui va de nuevo.

j~jí Propuesta2.doc
!::.J 577K ne""I'''l!"'')'''¡<-J '., " '.J \. , ~~ f"

Ricardo Figueroa Jara <rfiguero@udec.cl>
Para: Miguel de Ángeles Sanhueza Herrera <sanhuezaherrera@gmail.com>
Cc: mabarzua@udec.cl, maaguayo@udec.cl, c1vega@udec.cl

Estimado Miguel:

He converzado con Claudia y Mauricio, encargados del curso, quienes me
confirmaron los dras 28-29 (nov) y 19-20 (dic), para la relaización de
este.

Para cualqui6; información (y/o pronta oficialización de esto) puedes
comunicarte con Mireya puesto yo estare fuera de la ciudad hasta la
proxima semana.

Cordialmente Ricardo

14 de noviembre de 20058:01

16 de noviembre de 20059:57

http://mail.google.com/mail/?&ik=e961S3eeae&view=pt&th=107995eOa14fDS93&search=inbox&qt=&zx=geI6jo-xlzu7v 21111/2005
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Adelantar Contacto
1 mensaje

Miguel de Ángeles Sanhueza Herrera <sanhuezaherrera@gmail.com>

Carlos Ruiz C. <ruizc.carlos@gmail.com>
Para: sanhuezaherrera@gmail.com, Andres Maximili Arriagada Puentes <aarriaga@udec.c1>

Estimado Miguel y Andrés

Por hoy lunes 21 de Noviembre a las 12:00 horas me reuno con Claudia
Roa, encargado SITEC Región del Bio-Bio para finiquitar generación de
información comercial (precios por productos y rubros - análisis y
tendencias de precios). Además, desde esta oficina (SITEC) se genera
un informativo por semana y que puede ser ampliado por parte nuestra
con otras noticias y este se emita como programa o informativo semanal
por el dial de la Radio Comunal en Negrete. Algo te había adelantado y
también le comenté a Juan Vallejos sobre el tema, por tanto si es
posible podrías avanzar con este tema con el encargado de la radio de
la munici¡.;aiidad y también adelantarle a don Gastón Mainel.
Independiente del alcance o cobertura de la emisorá es una instancia
válida de difusión y puede motivar a la municipalidad de ampliar la
capacidad de esta.

Atte.

Carl03

21 de noviembre de 2005 10:11

http://mail.google.com/mail/?&ik=e96183 eeae&view=pt&th=107b329f66592eac&search=inbox&qt=&zx=a8IxOk-vlstlf 21/11/2005
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Agradeceré Información
1 mensaje

Carlos Ruiz C. <ruizc.carlos@gmail.com>
Para: jose.bermedo@bioleche.cl
Cc: sanhuez~herrera@gmail.com

Estimado José Bermedo.

Te agradeceré puedas gestionar siguiente información y de la cual en
mes pasado algo conversamos, y que dice relación a "Costos de
Producción en Cultivos Tradicionales y Forrajeros", no obstante estos
se encuentran en Informativo AgiOpecuario (Año 18 N° 2 Junio 2005),
Nos interesaría si no les genera problemas disponer de dicha
información en Digital para actualizar valores y reproducir acorde a
realidad local de Negrete; tratamos de acceder a 'vvwwbiolecJl€J.cl pero
esta señala que se encuentra en constnLGi0n.

Te Agradece. Atte
Cwios

Miguel de Angeles Sanhueza Herrera <sanhuezaherrera@gmail.com>

16 de noviembre de 20057:14

http://mail.google.com/mail/?&ik=e96183eeae&view=pt&th=10798c80abd6e119&search=inbox&qt=&zx=65k9kp-jz51o 21/11/2005
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Miguel de Ángeles Sanhueza Herrera <sanhuezaherrera@gmail.com>

Fwd: repuestas
1 mensaje

Carlos Ruiz C. <ruizc.carlos@gmail.com>
Para: sanhuezaherrera@gmail.com
Cc: Juan Vallejos C <jvallejoscarle@terra.cl>

---- .Forwarded message ---
From: Carlos Ruiz C. <ruizc.car!os@).gma¡¡com>
Date: 16-nov-200S 0:06
Subject: Re: repuestas
To: Helene Bombrun <hbolTib;·un@ril6gocn;.gobcl>

Estimada Helene.

De acuerdo a la información proporcionada por ti y lo que señalan
Bases FIA, creemos pertinente aclarar las últimas inquietudes y a
partir de ello formular la propuesta, las dudas apuntan en lo
particular a que las bases FIA indican en los requerimientos
programáticos (Cuadro N° 6 Y otros) lo siguiente:

1.- ITINERARIO PROPUESTO (incluyendo carta de compromiso)

Se debe especificar la secuencia cronológica de las etapas de la gira,
indicando las actividades, fecha y lugar en que se desarrollará cada
una de ellas. Además, se debe indicar el objetivo que3e espera
cumplir en cada etapa. Para cada uno de los lugares a visitar, se
deberá adjuntar la carta de compromiso correspondiente de la entidad
que se visitará, identificándola con un número. Todas las cartas de
comp' 'Jmiso de los contactos de cada visita se deben adjuntar numerados
en el , .nexo 6 del formulario.
ANEXO 6: CARTAS DE COMPROMISO (CONTACTOS)
De las entidades que serán visitadas en la Gira Tecnológica y que se
tiene previsto visitar, en la que expresen su disposición a participar
en las actividades que incluye la propuesta

2.- Antecedentes de las instituciones (empresas, predios, etc.) a
visitar en la gira tecnológica
En esta sección se debe entregar información relevante que sirva de
respaldo para avalar la calidad y prestigio de las instituciones que
se visitarán en el marco de la gira tecnológica (indicar en lo posible
su página web), ya sean instituciones, empresas, centros de
investigación, universidades, laboratorios, etc. En el Anexo 7 se
deben incluir todos los antecedentes 'curriculares de estas entidades,
información que complementará la información entregada en esta
sección.
ANEXO 7: ANTECEDENTES CURRICULARES DE ENTIDADES
Giras Tecnológicas
Antecedentes de las entidades que está previsto visitar en la Gira, a
la que se tiene interés eri'asistir.

16 de noviembre de 20057:19

EN ESTE CASO NUESTRA DEBILIDAD ES QUE NO TENEMOS MAYORES ANTECEDENTES
DE ENTIDADES Y DE COMO FUNCIONAN LAS OUA EN NUEVA ZELANDA, SOLO POR

http:/klail.google.com/maill?&ik=e96183eeae&view=pt&th=10798ccb85553bdO&searc... 21/11/2005
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MAÑANJ. MIÉRCOLES LLAMAREMOS A LA EMBAJADA PARA ADELANTAR ESA
INFORMACiÓN. PERO CREEMOS QUE QUIEN MEJOR MANEJA ESA INFORMACiÓN O LA
POSIBILIDAD DE ESTABLECER CONTACTO Y A PARTIR DE ALLí FORMULAR EL
ITINERARIO DEBEN SER LUIS DE MIGUEL O JORGE VERGARA.

Por otra parte para establecer itinerario y costos o valores
concreto:. de pasajes, estadías y otros, creemos que en SANTIAGO es más
factible operativizar eso con agencias de viajes con experiencia en
este tipo de giras, acá en Los Angeles, es más lento este mecanismo y
no con mucha experticie.

Además por mañana miércoles a primera hora tomaremos contacto con
Asoc. Laja y Longaví en cuanto a tener su opinión y decisión en cuanto
a concreción y posibilidad económica de participar.

A partir de lo anterior estaremos en condiciones de construir la
propuesta, no obstante puedan aparecer otras dudas.

Estamos en contacto.

Saludos,

Carlos

El 15/11/05, Helene Bombrun<h:)GPlb.un@negOGnr.8obi~;>escribió:
>

> Estimados,
>
> algunas repuestas parciales a sus inquietudes:
>
> 1) contacto embajada nueva zelandia : rebeca "riley" (no se si se escribe
> así) 02-2909800. estamos esperando a dos contactos más...
>
> 2) teoricamente se podría complementar el aporte del FIA con un poco de
> aporte de la CNR (siempre cuando el total no es 100%). se podría considerar
> por ejemplo un aporte del programa que corresponda a la mitad del aporte
> total. el unico problema es que no se pueden rendir al programa comunas
> pobres facturas del extranjero así que habría que ver que gastos incluir al
> programa.
>
> 3) el presupuesto estimado para 2006 : 35 millones de pesos (a confirmar).
> podrán sacar una parte para la formacion de la OTEC. podrían contactar a
> Maule Sur que hizo un intento de formacion de OTEC, que no resultó por
> varias razones. seria importante contactarse con ellos: Sergio Micono.
>
> 4) por jo de la gira "Organizaciones de Usuarios" que tenían contemplado
> hacer tambien con la participacion de Cinzia Gnudi, va todavía. el programa
> esta disponible: contactarse con Jorge Vergara : 2 425 '79 12,
> Jorg<2."ergar2@negoc!1f,gob.cL la organizacion Bio Bio Sur tiene pb de
> financIamiento y quiere presentar el proyecto al FIA. ustedes tambien
> podrian presentarlo.
>
> por lo de las giras, seamos claros: no queremos imponer nada. las
> organizaciones toman sus propias decisiones: del lugar, del aporte, de la
> gente que participe. nosotros propusimos dos temas de gira que nos parecen

http://mail.google.comlmaill?&ik=e96183eeae&view=pt&th=10798ccb85553bdO&searc... 21/1112005



> interesantes. pero al final, es la propia organizacion (y ustedes) que
> deciden que se va a hacer y como y cuando.
>

> Eso es todo por hoy día.
>

> Estamos en contacto.
>

> Saludos.
>
> Helene.
>
>
>
>

> - Original Message -
> From: Helene Bombrun
> To: rui7G.G8rlos@gmail.cGrP
> Ce: Mi!;,¡uel Sanhueza ; Juan Vallejos
> Sent: Monday, November 14, 200510:12 AM
> Subject: Fw: gira tia
>
> Estimado Carlos,
>
> no se si te llegaron esas bases para la postulacion a la gira FrA.
>

> puedes echar un ojo y decirme si te parece posible preparar una propuesta
> para unas 15 personas (5 por organizadon BB Negrete, Longavi y Laja) antes
> del9 de diciembre.
>
> por favor avisame de cualquier escenario (si es posible, o si no es
> posible).
>

> tenemos algunos contactos en Nueva Zelandia. prepararemos un listado de
> personas a contactar por si acaso les ayudaría.
>
> tenme al tanto por favor.
>

> saludo~ .
>
> Helene Bombrun, CNR
>
>
>
>
> - Original Message -
> From: Helene Bombrun
> To: Miguel Sanhueza ; Juan Vallejos
> Sent: Friday, November 11, 2005 12:45 PM
> Subject: Fw: gira tia
>
> Miguel. Juan,
>
> como lo conversamos ayer con Juan y Carlos, les reenvio las bases para la
> postulacion al FIA.
> se que estamos muy encima pero pienso que todavía es posible (segun
> Carlos!!).
>
> cualquier cosa, estamos en contacto
>

ttp:l/mail google.com/mail/?&ik=e96183eeae&view=pt&th=10798ccb85553bdO&searc... 2111112005
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From:

To:

ee:

"Helene Bombrun" < hbombrun@riegocnr.gob.c1>

"Miguel Sanhueza" <muacki@yahoo.com>

"Juan Vallejos" <jvallejoscarle@terra.cl>, jpablo.schuster@riegocnr.gob.c1

Subject: obs inf 3 + obs boletin

Date:

Miguel

adjunto:

Tue, 17 Jan 2006 13:14:44 -0300

- propusta de articulo CNR para boletines. a revisar, conversar, incluir foto?
- observaciones informe nO)

respecto de los otros capitulos del boletin. lo unico es que nos parece:
- demasiado texto
- falta de ilustracion
- vocabulario no siempre adaptado
- capitulo medio ambiente, un poco academico.

conversamos por tel si quieres

Attachments

Files:

;§) Boletin__articulo_CNR.doc (39k) [!?review]

& obs_inCtec_3__Negrete.doc (45k) [Preview]

http://us.f362.mail.yahoo.com/ym/ShowLetter?box=Inbox&Msgld=7894_3996657_3405... 17-01-2006
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NEGRETE. 15 de Noviembre del 2005.-

DE : JESSICA GONZALEZ AREVALO
JEFA DE UNIDAD DE INTEVENCION FAMIUAR
PROGRAMA PUENTE - COMUNA DE NEGRETE

A JUAN VALLEJOS CARLE
ADMINISTRADOR DE ASOCIACION DE CANAUSTAS
810- 810, NEGRETE

Por medio de la presente y junto con saludarle, le envió a Usted listado de familias beneficiarias
del Programa Puente de la comuna de Negrete del sector rural y urbano, para los fines conversados
anteriormente. Estos listados contienen a las familias activas del programa (Programa Puente) y las
familias egresadas de este (Chile Solidario). Cualquier duda o consulta comunicarse con los apoyos
familias correspondientes, las puede contactar" ;os Fonos 402340 - 402341 o a los siguientes
correos electrónicos:

Karin Jara Morales

Claudia Tapia A

karinjara@yahoo.com

c1audiatapiaa@hotmail.com

Marcia Cifuentes Cerda marciacifuentes@hotmail.com

Se despide atte de Ud.

JGA/macc
DISIRIBUCIQN

La Indicada
Archivo Programa Puente



> les el ~ío una caja con las 6 * 100 cartillas N°16 a 21 serie riego basico en
> imagE:nes.
> debería llegar mañana en la oficina de chilexpress en los angeles.
>
> salud0s.
>
> Helene.
>
>
>
> - Original Message 
> From: Luis de Miguel
> To: canatlala@123.ci
> Cc: Asoc.Canalistas del Laja
> Sent Friday, November 11, 2005 9:27 AM
> Subject Fw: gira fia
>

> Les envio iniciativa, que si les interesa podemos postular este año o ludos
> principios del 2006.
> La idea es ir con Bio-BIO Negrete y longavi.
> Saludos
> Luis de Miguel
> - Original Message -
> From: Jorge Vergara
> To: Ll is de Miguel; Helene ; Juan Pablo Schuster
> Sent,:riday, November 04,200512:46 PM
> Subject gira fia
>

> Amig<'s,
>

> Creo que podríamos hacer una gira con agricultores líderes (grandes,
> medianos y pequeños) y dirigentes de las OUA laja y BBNegrete.
>

> Les propongo que sea a nueva zelandia por diversos motivos: son nuestros
> competidores. son un país ecologicamente similar al nuestro, tienen una
> forma de entender la asociatividad bastante destacable a nivel
> internacional. a nivel ganadero se puede observar el avance tecnológico e
> nivel de masas ganaderas y pasturas, entre otros.
>
> Podríamos hacer una alianza CNR-OUA a través de los PTT, solicitar a los
> profesionales que escriban el proyecto en conjunto con nosotros. ¿ Cada
> programa podría hacer un aporte? que colabore al dinero que debe aportar la
> contraparte (30%).
>

> Les envío las bases y formulario tipo.
>

> Yo tengo contactos en universidades y grupos de investigación.
>
> Estud :m el caso y coordinemos la inciativa.
>
> El FIA puede financiar la gira hasta enero y febrero con recursos de este
> año, el proyecto debe ser ingresado hasta diciembre (9 'de diciembre de 2005
> a las 15:00 horas).
>

> Las bases oficiales cuestan $3.000. (se compran una vez que acordemos el
> proyecto en el formato que les envío).
>

> Espero su respuesta, y coordinación con los PTT
>

.l <1.0 111<1. ...,. Uc; J

http://mail.google.com/mail/?&ik=e96183eeae&view=pt&th=10798ccb85553bdO&searc... 21/11/2005



3mail - Fwd: repuestas

> Jorge Vergara Castro
> Ingeniero Agrónomo
> Unidad de Desarrollo Territorial
> Departamento Técnico
> Comisión Nacional de Riego
> 56-2-4257912
> 56-2-4257903 (fax)

Página 5 de 5
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'om:

Jbject:

"te:

"Helene Bombrun" < hbombrun,i}lriegocnr.gob.c1>

jvr'ongavi@terra.cI, "Juan Vallejos" <jvallejoscarle@terra.cI>, "fvliguel Sanhueza" <muacki@yahoo.com>,
"Roberto Navarrete" <navarrete.roberto@gmail.com>, "1"1arice Galilea' <maricegalilea@hotmaíl.com>

"Luis de Miguel" <lmiguel@riegocnr.gob.cI>, jpabJo.schuster@riegocnr.gob.el

urgente: invítacion reunión con INIA

Tue, 25 Oct 200517:47:58 -0300

:imados Gastón Meynet y Maximo Correa, presidentes
:imados Juan Vallejos y Edison Arraya, administradores
:imados Miguel Sanhueza, Roberto Navarrete y Maricé Galilea, jefes de programa

lto con saludarles, quisieramos invitarlos a participar en una reunión de coordinación con el INIA Quilamapu
Dróximo jueves 10 de noviembre de 2005 a las 10: 30hrs. en Chillán.

está organizando una reunión con el director dellNIA Qullamapu, Hernán Acuña, y algunos de sus
aboradores expertos en los temas de carne, cultivos, leche, riego, etc. para compartir algunas
>eriencias que se podrían implementar en conjunto en el marco del programa (y más allá), en términos de
estigación e innovación agrícola en los tres territorios (Negrete, Laja, y Longaví).

agradece,ía que pudiese~ confirmar la participación en esta reunión de 2 a 3 personas de su organización
.0 menos 1 persona de la organización y 1 persona del equipo de trabajo, preferentemente el agrónomo).

udos cordiales,

.ene Bombrun

-.

:1/us.f362.rnail.yahoo.com/yrn/ShowLetter?box=Inbox&MsgId=6897_2387030_3429... ,,2611 0/2005
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Date:

From:

To:

Thu, 15 Sep 2005 17:07:40 -0400

"Miguel de Ángeles Sanhueza Herrera" <sanhuezaherrera@gmail.com>

rsanhueza@prochile.c1

Subjeet: Antecedentes seminario II Negrete

ce: ylobos@prochile.c1, muacki@yahoo.com, sanhuezaherrera@gmail.com

eñorita Ruth y Yolanda,

,s un agrado saludarles y por intermedio de este correo oficializar la
nvitación al seminario "Alternativas productivas para el mejoramiento
el desar.rollo agropecuario" a realizarse el viernes 30 de septiembre
n Negrete.

n el marco del programa de desarrollo del riego en comunas con
roblemas de cesantía y pobreza, periodo 2005. Subprograma Territorio
ío-Bío Negrete, para el efecto del desarrollo del seminario se ha
ncorporado como temática transversal de introducción los Tratados de
ibre Comercio que ha suscrito Chile. Enseguida se abordarán los
ubros distintivos del territorio (Carne, leche, horticultura y
erries dentro de los frutales menores) con presentaciones
specíficas. Así se continuará con las actividades como se proponen en
nvitación adjunta (borrador de programa) .

oda ello con el sentido de capitalizar la información entregada en la
rimera jornada realizada el 25 de Agosto y donde participó
estacadamenteYolanda . El objetivo central de este seminario es
ntregar una visión de los negocios para los distintos rubros en
érminos de la cadena productivo comercial, de los requerimientos
técnicos, legales y financieros)que exigen los distintos eslabones
ara la inserción de nuestro público objetivo, además de las
portuni lades en términos de instrumentos de fomento específicos
isponibj.es y los respectivos acompañamientos técnicos.

n relación a la presentación de los TLCs y a conversaciones previas
ueremos también oficializar la petición de apoyo en la presentación
el tema, tanto en lo referido a las implicancias sobre la
~rticultura (Srta. Yolanda Lobos) y sobre el rubro Pecuario y
roducción de leche (Srta. Ruth Sanhueza). Tenemos la visión de que el
úblico entienda que significa para él que Chile realice estos
~uerdos, cómo lo afecta en términos de consumo, exigencias, pero
rincipalmente en oportunidades en los distintos niveles de desarrollo
ue permitirían su incorporación en los respectivos eslabones de la
adena.

~ puede dejar pasar la ocaClon para reiterar nuestros agradecimientos
la señorita Yolanda Lobos por su importante aporte para lograr el

xito que alcanzó el seminario del 25 de agosto (al respecto,
roximamente enviaré las imagenes comprometidas). Fue reconocido por
~s asistentes, en la evaluación del seminario, lo claro, ameno y muy
~teresante de lo expuesto por la señorita ue Lobos. Los
gradecimeitnos formales fueron enviados a la direcciópn regional de
rochile.

1 Públi'-o objetivo del seminario lo constituye mayoritamriamente a
)s prod.ctores de predios constituidos por parcelas del proceso de
eforma agraria, ellos representan más del 60% del total de ellas
~upando una superfie de 6000 ha equivalente a un 68% de la superficie
lsica del territorio de influencia del sistema de riego Bío-Bío
::grete.



anuu! lViall - muaCKI\"UJyanuu.cum ragma L m:: L

[aremos una invitación amplia, donde los interesados en los distintos
:ubros asistirán a las presentaciones y durante la tarde trabajarán a
livel de grupos de interés. Al respecto, se contará con la presencia
ie los r~latores durante la tarde para apoyar la discusión y hacer las
>recisiones a las inquietudes quer planteen los asistentes. En las
>resentaciones no se responderán consultas, las que serán vistas en
Los trabajos grupales. Nos encantaría poder contar con su presencia en
La jornada de la tarde para fortalecer lops temas en discusión.

¡in otro particular, cordialmente

1iguel Sanhueza Herrera
Jefe Programa pep 2005 Bío-Bio Negrete

Attachments

Files:



mail- antecedentes complementarios Página 1 de 1

Miguel de Ángeles Sanhueza Herrera <sanhuezaherrera@gmail.com>

lntecedentes complementarios
mensaje

iguel de Ángeles Sanhueza Herrera <sanhuezaherrera@gmail.com> 15 de septiembre de 200517:43
esponder 1: sanhuezaherrera@gmail.com
ara: ylobo: @prochile.cl, rsanhueza@prochile.cl
c: sanhuezaherrera@gmail.com

La capacidad de gestión es variable en el territorio, no obstante en
este estra~o de productores (público objetivo) se presentan
condiciones con cierta homogeneidad en términos de bajo nivel
educacional, deficiente manejo de información, cultura paternalista
(aistencialista), escasa vinculación y redes de apoyo frágiles casi
inexistentes en términos de gestión. Así, entendemos que el tema de
capacitación es la piedra angular para impulsar el desarrollo de este
segmento y en términos de alternativas productivas aprovechar
competitivamente el capital del que disponen, en el camino de la
profesionalización e internacionalización de la agricultura.

Una consideración similar ocurre con el segmento más pequeño de
usuraios del territorio, con el que no hemos puesto énfasis para esta
actividad, dado que en ellos se sienta la base de la oferta de mano de
obra y tendencia al asalariado producto de la pequeña propiedad.
Creemos que con ellos el tema principal es el fortalecimi"Jnto de
capacidades y lo abordaremos paulatinamente a través dd otras
actividades.

Debo contarte que los relatores son:

Carlos Ci, ppa
Juan Pablo Aruta
Sinthya Vega
Gerardo Leal
Yolanda Lobos
Ruth Sannueza

Carne
Leche

Berries
Hortalizas
TLC Hortofrutícola
TLC Ganadero (pecuario y lechero)

La mayoría son de tamaño INDAP con niveles de viabilidad relativos en
función de la importancia de los cultivos tradicionales en términos de
cobetrura y cantidad realizados por ellos (de no muy alta
rentabilidad). Esto es lo que se quiere fortalecer en ellos, la
innovación, el emprendimiento y la gestión. Así, precisamos que el
potencial de incorporarse a algún eslabón es alta. Por ejemplo, para
el negocio de la carne asociada a la leche la mayoría podrían
participar como crianceros de novillos para engorda en otro eslabón de
fa cadena, aprovechando la leche y pudiendo agregar valor a ésta,
trabajando la genética y la alimentación con razas multipropósito.

Los lecheros participan de la microempresa de valor agrenado
(queserías), donde el negocio es totalmente informal, son escasasa la
microempresas productivas formales. Ello, por ejemplo, ha limitado la
posibilidad de acceder a los beneficios del FONCAP por este segmento.
Con el trabajo de agente vinculador el ámbito produtivo comercial que
ha asumi(~o la Asociación de Canlistas del Canal Bío-Bío Negrete con
sus asoc; Idos se espera contribuir en el mediano plazo para que esta
situación se revierta, yen términos generales, aumentar la
rentabilidad del territorio a través del aumento en la competitividad
de los sistemas productivos presentes.

......... .... ..... =....~.~.. ===.-=..=...=.=...=.. =-=.=...===~..=.=..=..= .._=._.=._.=....,===,



From: "Juan ALberto Barrera" <jbarrera@udec.cl>

To: '''Miguel Sanhueza'" <mllacki@yahoo.com>

SlIbject Respuesta de solicitud

Date: Thu, 8 Sep 2005 09:45:23 -0400

Hola Miguel, ante todo te pido las disculpas por la demora de éste eman, resulta que estoy

con una carga laboral tremenda y no he tenido tiempo de responder tu solicitud.

Bien, me parece que el curso se realizará en el sur, yo aportaría materiales tales como cartas

IBM y otros con el fin de generar una serie de procedimientos, tanto en escritorio como en

terreno, me preocupa la disponibilidad de complltadores. Los software y aplicaciones las

tengo yo, claro esta que no son licencias originales, pero para estos efectos no hay

problemas.

Te cuento como esta mi calendario de actividades el mes de octubre, con el fin de encontrar

una fecha tentativa para comenzar; Días ocupados del mes de Octubre a partir del 10 puesto

que estoy llegando del extranjero, son; 11, 14, 17, 26 Y 27. Por ello que sugiero los días 24 y

25 (Lunes y Martes), así se podrán, realizar las clases teóricas y prácticas, eventualmente si

faltase tiempo podríamos reforzar el 31, ya que el 26 y 27 estoy en un seminario de riego en

Santiago.

Para realizar el curso, requiero de un data (proyector), puesto que los que tenemos están

ocupados con las asignaturas de la Facultad. Sobre el temario, en principio me parece bien,

es decir esta lo básico, pero yo introduciría un tema extra que sería el manejo de tablas y

bases de datos en arcview (4 hr), con el objeto de alimentar el sistema y realizar consultas,

este punto es de vital importancia ya que justamente éste es el fin del programa.

El costo por alumno es de $ 200.000.

Cualquier consulta, puedes enviar un email, o llamar a mi celular 096346957.

Saludos.

Juan Alberto Barrera B. Director Programa de Agricultura de Precisión. Universidad de

Concepción.
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Date: Thu, OS Sep 2005 10:12:47 -02·30

To: "Miguel Sanhueza" <muacki<'ªlyahoo.com>

From: "José Luis .i4rumi Ribera" <jarumi@udec.c1>

5ubject: Re: Solicitud Cotización

Miguel,

Este semestre estoy entrando a estar bastante complicado de tiempo
hasta
finales de noviembre. Por eso tengo dos preguntas:

l. El curso de SIG lo necesitan ahorá o puede ser en diciembre
2. Si lo necesitan ahora lo puedría ofrecer Ximena Orrego, que es mi
ayudante

Saludos

JL

At 13:52 05-09-2005 -0700, you wrote:
>De acuerdo a lo tratado en conversaciones previas
>envío especificaciones de requerimientos (contenidos,
>horas, logística, etc.) de curso SIG para
>profesionales con desempeño en el manejo de recursos
>de modo que envíe como respuesta una cotización a este
>e-maiJ con copia a ~·.·c:2.1ejo';;c:a.t'-...e;~t?.:...c::<-~-.'~L por favor.
>
>Gracias, cordialmente,
>
>
>Miguel Sanhueza Herrera
>
>
>
>
>
--::-..,.-..,.-..,.------,-------:-----,------..,.-----::-c:--,,__

>Click here to donate to the Hurricane Katrina relief effort.
>

Dr. José Luis Arumí
Ingeniero Civil, Ph.D.

Director Departamento de Recursos Hídricos
Universidad de Concepción

http://us.f362.mail.yahoo.com/ym/ShowLetter?box=%40B%40Bulk&Msgld=7562_0_.84.. . 09/09/2005



GOBIERNO DE CHILE

COMISiÓN NACIONAL DE RIEGO

1er INFORME TÉCNICO

Negrete, 16 de Agosto de 2005



Miguel de Ángeles Sanhueza Herrera <sanhuezaherrera@gmail.com>

Propuesta de evaluación
ielene Bombrun <hbombrun@riegocnr.gob.cl>
Jara: Miguel Sanhueza <muacki@yahoo.com>
::;c: sanhuezaherrera@gmail.com, jpablo.schuster@ríegocnLgob.c1

Hola Miguel

13 de octubre de 20057:56

El vocabulario utilizado y el largo de la encuesta (1 pagina) están adaptados a la actividad de evaluación en
terreno, sin embargo, tengo algunas sugerencias. Incluiría 3 cosas:
- un espacio donde se puede expresar el participante con una pregunta bastante general, tipo: "que le
gustó mas? que le gustó menos? y que sugerencia tiene para otros talleres? (otros temas? profundización de
algunos temas? otro horario? mas tiempo para preguntas? más tiempo para discusión? trabajo en grupo?,
etc. .. ) cualquier cosa que le pasa en la cabeza,
- una pn gunta sobre su aprendizaje "aprendió algo hoy? si mucho I sólo un poco I nada" (tal vez
reempla: ,~ar con la pregunta 3?}
- una pregunta sobre la utilidad de lo aprendido para su vida de todos tos días "piensa usted que te servirá
to que aprendió hoy? si rnucho ! 5ütarnente un poco í para nadall

para mantener 1 sola pagina, podrian reestructurar ta pauta y utiUzar unas tetras IT¡as pequeñas.

http~//mail.goDgJle.C{HrL/rnaiJ/?&]k=:e961S3eeae&vie1l"r:'~pt&th=l06e9d7ba8d5639f&search... 13/10/2005
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HELENE BOMBRUN - PROFESIONAL UDT - CNR.

MIGUEL SANHUEZA - JEFE DE PROGRAMA COMUNAS POBRES 2005,
TERRITORIO BÍO-BÍO NEGRETE

ENVIA MATERIAL DE CAPACITAClON

LO INDICADO,

II DE NOVIEMBRE DE 2005.-

Por el presente, cúmpleme con enviar a usted, el material de capacitación de la Comisión
Nacional de Riego, para que sea utilizado durante las actividades contempladas dentro del
marco del Programa Comunas Pobres e., el territorio de Bío-Bío Negrete.

Se adjunta el material siguiente:

Material
Cartillas Serie de Riego Básico en imágenes N°16 a 21

Saluda atentamente a usted,

1i!:í7 t.' ,
~. Ir--"

HELEW¡¡i MBR r'-

Profesio 1UDT -CNY

/pvm
Memo404 EnvMatCapac CPIJ4 Negrete-2 (hlb)

Archivo UDT

Av, Libertador Bernardo O 'Higgins 1449 - 4' Piso

Teléfono: 425 79 00 - Fax: 425 79 01 - 425 7902 .. 425 79 03 - 425 7904 - Casilla 424 - V Correo 21 , Santiago .. Chile

www.Chileriego.ci
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HELENE BOMBRUN - PROFESIONAL UDT - CNR.

MIGUEL SANHUEZA - JEFE DE PROGRAMA COMUNAS POBRES 2005,
TERRITORIO BÍO-BÍO NEGRETE

ENVIA MATERlALDE CAPA ClTACION

LO INDICADO.

04 DE NOVIEMBRE DE 2005.-

Por el presente, cúmpleme con enviar a usted, el material de capacitación de la Comisión
Nacional de Riego, para que sea utilizado durante las actividades contempladas dentro del
marco del Programa Comunas Pobres en el territorio de Río-Río Negrete.

Se adjunta el material siguiente:

N° Material Cantidad
l. A.l!Uas limpias y a$!ricultura limpia 200
2. Pasos a seguir en el proceso de la ley 50
3. Manual de operación y manutención de equipos de rie$!o presurizado 20
4. Maletin de evaluación de equipos de riego tecnificado 1

Saluda atentamente a usted,

~
'

(, ~I
. I (]~

HELE BDMBRí
Profesional UDT -CNR

/pvm
Memo394 EnvMatCapac CP04 Negrete (hlb)

Archivo UDT

Av. Libertador Bernardo O"Higgins 1449 - 4' Piso

Teléfono: E5 7900 - Fax: 425 79 O J - 425 7902 - 425 7903- 425 7904 - Casilla 424 - V, Correo 21 . Santiago - Chile

www.Chileriego.c1



Miguel de Ángeles Sanhueza Herrera <sanhuezaherrera@gmail.eom>

6 de o~tubre de 2005 16:16

Respaldo magnético Estudio Canal Bío-Bío Negrete
1 mensaJp.

Rene Cisternas Castillo (OOH) <rene.eisternas@moptt.gov.el>
Para: sanhuezaherrera@gmail.com

Unos minutos atrás Brenda Córdova me contó que había hablado recientemente por teléfono
con Uds. y les comentó que los antecedentes fueron remitidos a las oficinas de la Dirección
Regional de Obras Hidráulicas en Concepción. Por lo tanto, Uds. sólo tienen que solicitar dichos
antecedentes al Director Regional Sr. Manuel Godoy Irarrázaval.

Atte,
René Cisternas

http://mail.google.com/mail/?&ik=e96183eeae&view=pt&th=106c7930313893c4&searc... 07/10/2005
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Juan Vallejos e

De:
Para:

Enviado:
Asunto:

Estimados,

"Helene Bombrun" <hbombrun@riegocnr.gob.c1>
<ruizc.carlos@gmail.com>; "Miguel Sanhueza" <muacki@yahoo.com>; "Juan Vallejos"
<jvallejoscarle@terra.cl>
Martes, 15 de Noviembre de 2005 18:29
repuestas

algunas repuestas parciales a sus inquietudes:

1) contactC' embajada nueva zelandia : rebeca "riley" (no se si se escribe así) 02-2909800. estamos esperando a
elos cantal tos más...

2) teoricamente se podría complementar el aporte del FIA con un poco de aporte de la CNR (siempre cuando el
:otal no es 100%). se podría considerar por ejemplo un aporte del programa que corresponda a la mitad del
aporte total. el unico problema es que no se pueden rendir al programa comunas pobres facturas del extranjero
así que habría que ver que gastos incluir al programa.

3) el presupuesto estimado para 2006 : 35 millones de pesos (a confirmar). podrán sacar una parte para la
formacion de la OTEC. podrían contactar a Maule Sur que hizo un intento de formacion de OTEC, que no resultó
:lor varias razones. sería importante contactarse con ellos: Sergio Micono.

~) por lo de la gira "Organizaciones de Usuarios" que tenían contemplado hacer tambien con la participacion de
~inzia Gnudi, va todavía. el programa esta disponible: contactarse con Jorge Vergara : 2 425 7912,
jorge.vergara@riegoc;nr.gob.cl. la organizacion Bio Bio Sur tiene pb de financiamiento y quiere presentar el
proyecto al FIA. ustedes tambien podrian presentarlo.

por lo de las giras, seamos claros: no queremos imponer nada. las organizaciones toman sus propias
decisiones: del lugar, del aporte, de la gente que participe. nosotros propusimos dos temas de gira que nos
parecen interesantes. pero al final, es la propia organizacion (y ustedes) que deciden que se va a hacer y como y
cuando.

Eso es todo por hoy día.

Estamos e'l contacto.

Saludos,

;elene.

-- Original Message --
From: Helene Bombrun
To: ruizc.carlos@gmail.com
Ce: Miguel Sanhueza ; Juan Vallejos
Sent: Monday, November 14,200510:12 AM
Subject: Fw: gira tia

Estimado Carlos,

no se si te llegaron esas bases-para la postulacion a la gir3 FIA.

puedes echar un ojo y decirme si te parece posible preparar una propuesta para unas 15 personas (5 por
:>rganizacion BB Negrete, Longavi y Laja) antes del 9 de diciembre.

15-11-2005



)or favor avisame de cualquier escenario (si es posible, o si no es posible).

:enemos algunos contactos en Nueva Zelandia. prepararemos un listado de personas a contactar por si acaso les
ayudaría.

tenme al tanto por favor.

ialudos,

'ielene Bombrun, CNR

-- Origin II Message -
From: Hel me Bombrun
To: Miguel Sanhl!.eza ; Juan Vallejos
Sent: Friday, November 11,2005 12:45 PM
Subject: Fw: gira tia

lAiguel, Juan,

:omo lo conversamos ayer con Juan y Carlos, les reenvio las bases para la postulacion al FIA.
¡e que estamos muy encima pero pienso que todavia es posible (segun Carlos!!).

:ualquier cosa, estamos en contacto

les envio una caja con las 6" 100 cartillas W16 a 21 serie riego basico en imagenes.
debería llegar mañana en la oficina de chilexpress en los angeles.

saludos,

Helene.

- Origir :tI Message --
From: Lui:; de Miguel
To: canallaja@123.c1
Ce: Asoc.Canalistas del Laja
Sent: Friday, November 11,20059:27 AM
Subject: Fw: gira tia

Les envio iniciativa, que si les interesa podemos postular este año aludos
principios del 2006.
La idea es ir con Bio-BIO Negrete y longavL
Saludos
Luis de Miguel
--- Original Message 
From: Jorge Vergara
To: Luis de Miguel; Helene ; Juan Pablo Schuster
Sent: Friday, November 04,260512:46 PM
Subject: gira tia

Amigos,

15-11-2005



Creo que podríamos hacer una gira con agricultores líderes (grandes, medianos y pequeños) y dirigentes de las
QUA laja y BBNegrete.

Les propongo que sea a nueva zelandia por diversos motivos: son nuestros competidores, son un país
ecologicamente similar al nuestro, tienen una forma de ell'ender la asociatividad bastante destacable a nivel
internacional, a nivel ganadero se puede observar el avance tecnológico e nivel de masas ganaderas y pasturas,
entre otros.

Podríamos hacer una alianza CNR-QUA a través de los PTT, solicitar a los profesionales que escriban el
proyecto E 1 conjunto con nosotros. ¿Cada programa podría hacer un aporte? que colabore al dinero que debe
aportar la ',;ontraparte (30%).

Les envío las bases y formulario tipo.

Yo tengo contactos en universidades y grupos de investigación.

Estudien el caso y coordinemos la inciativa.

El FIA puede financiar la gira hasta enero y febrero con recursos de este año, el proyecto debe ser ingresado
hasta diciembre (9 de diciembre de 2005 a las 15:00 horas).

Las bases ofici~les cuestan $3.000. (se compran una vez que acordemos el proyecto en el formato que les
envío).

Espero su respuesta, y coordinación con los PTT

Jorge Vergara Castro
Ingeniero Agrónomo
Unidad de Desarrollo Territorial
Departamento Técnico
Comisión Nacional de Riego
56-2-4257912
56-2-4257903 (fax)

15-11-2005



ANEXO K·7

MAPEO y ANÁLISIS DE ENCUESTAS.



- ~-----------------------------------------------------------------

PROGRAMA DE DESARROLLO DEL RIEGO EN COMUNAS CON PROBLEMAS DE CESANTÍA Y POBREZA. PERIODO 2005.
SUBTERRITORlO Bío Bío NEGRETE

730000725000720000715000
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710000
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Estrelladeoro.shp

• Espigadeoro.shp
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• Bureo1.shp
• Arturoprat.shp

N Caminos_ 08.shp
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TABLAS DE ANÁLlSI DE ENCUESTAS

'1 PORCENTAJE DE HOMBRES Y MUJERES ACCIONISTAS SELECCIONADOS POR SECTOR

SECTOR HOMBRES % %TOTAL MUJERES % %TOTAL %TOTAL
MUESTRA

Arturo Prat 9 75 4 3 25 1 5
Bureo 15 71 6 6 29 3 9

Consuelo 2 67 1 1 33 0.5 1.5
Campesino

El Agro 23 88 10 3 12 1 11
El Sauce 9 53 4 8 47 3 7

Esperanza 16 84 7 3 16 1 8
g Campesina

Espiga de Oro 8 89 3 1 11 ... 0.5 3.5
Estrella de Oro 8 100 '1) O O O . 3
" Graneros < 24 92 w' 2 ,'wWB 1 11

La Capilla 4 57 4HW 3 ·A3' 1 3
Miraflores 4 80 ú" ¡¡~'~t 1 ,¡~O ",l. 0.5 2.5
Munilque 21 78 10 . ",," 99 6 22 P 3 12

Rihue 14 93 B 1 <7 0.5 6.5
San Gabriel 7 88 .1. 3 1 12 0.5 3.5

- .
11 65 5 6 35 3 8:1 Santa Ameha

Vaquería 12 92 5 1 8 0.5 5.5
Total Territorio 187 80% 46 20% 100%

TOTAL ACCIONISTAS HOMBRES % MUJERES %
SELECCIONADOS

233 187 80 46 20

TOTAL ACCIONISTAS HOMBRES % MUJERES %
ENCUESTADOS

233 151 64 82 36

r

TOTAL ENCUESTAS HOMBRES % MUJERES %
RESPONDIDAS

229 149 ·65 80 35

TOTAL ENCUESTAS NO HOMBRES % MUJERES %
RESPONDIDAS

4 2 1 2 1



PORCENTAJE DE HOMBRES Y MUJERES ENCUESTADAS POR SECTOR

,ii'J
SECTOR HOMBRES % %lflTAL MUJERES % %TOTAL %TOTAL MUESTRA

Arturo Prat 9 75 4 3 25 1 5
Bureo 12 57 5 9 43 4 9

Consuelo Campesino 1 33 0.5 2 67 1~¡ 1.5
El Agro 18 69 8 8 31 3 11

El Sauce 7 41 3 19 59 4 7
Esperanza Campesina 12 63 5 7 37 3 8

Espiga de Oro 7 78 2.5" 1 22 1 3.5
Estr~Ua de Oro 5 63 2 3 37 . 1 3

Graneros 15 58 6 11 42 5 ir 11

'Pil~
5 71 ;2 2 29 ti::::':!: 3

lores. 2 40

~
3 60. 1if5 2.5

mi í1qu~'l1i 17 63 ",: 10 37 1:',I=l 12
ue 13 87 , 5.5 2 13 6.5,

San Gabriel 5 63 " 2;5 3 37/ 1 .;.H 3.5
Santa Amelía 12 71 5.5 5 29 2.5 8

Vaqueria 10 85 4.5 2 15 1 5.5
Total Territorio 149 64 80 36 100%

--,

TlI % % UII % U % TotalSECTOR SIE % 811 % 8 % MIl % M % T
Arturo Prat O 0% 2 22% 5 56% 1 11% O 0% O 0% 1 11% O 0% O 0% 9

Pi

8ureo 2 18% 5 45% 1 9% 1 9% O 0% 1 9% O 0% O 0% 1 9% 11

1-\ onsuelo Campesino
,+

O 0% O 0% O 0% O 0% O 0% 1 100%. O 0% O 0% O 0% 1
1-

6% 18El Agro 3 16% 7 39% 4 22% O 0% 2 11% O O 1 6% O 0% 1
Aiiii . /c)

El Sauce O 0% 3 43% O O%''ii O 0% 2 29% O 1 14% 1 14% O 0% 7
i"-

,:m:
~

'C'

Esperanza Campesina O 0% 5 41% 2 11%':· O O?lo 2 17% O 1 8% O 0%., 2 12
Espiga de Oro O 0% 7 100% O .0%, O 0% O 0% O O 0% O 0% O -0% 7
Estrella de Oro O 0% 2 40% 2 40óÁi 1 20% O 0% O 0%; O 0% O 0% O OPIo 5

Graneros 2 135 6 40% 4 26% 1 7% 1 7% O 0% O 0% O 0% 1 7% 15
h .,

La Capilla 1 20% 1 20% O 0% O 0% 2 40% 1 20% O 0% O 0% O 0% 5

Miraflores 1 50% 1 50% O 0% O 0% O 0% O 0% O 0% O 0% O 0% 2

Munilque 2 12% 12 70% O 0% 2 12% O 0% O 0% 1 6% O 0% O 0% 17

Rihue O 0% 5 38% 2 15o/~ 1 8% 1 8% 1 8% 2 15% O 0% 1 8% 13
J~

San Gabriel O 0% 5 100% O 0% ' O 0% O 0% O 0% O 0% O 0% O 0% 5
0lil

Santa Amelía 3 25% 6 50% O 0% 1 8% 2 17% O 0% O 0% O 0% O 0% 12
Vaquería 1 10% 4 40% 5 50% O 0% O 0% O 0% O 0% O 0% O 0% 10

1aTAL TERRITORIO 15 10% 71 47% 25 17% 8 5% 12 8% 4 3%,ill 7 5% 1 1% 6 4% 149
Escolaridad Hombres Encuestados sep.tiembre del 2005; ACCBBN



SECTOR S/E Total
Arturo Prat O 3

Bureo O 9

';onsuelo Campesino O 2
El Agro 1 8

El Sauce O 9

I:speranza Campesina 1 6
Espiga de Oro O 1
Estrella de Oro O 3

Graneros 1 11

La Capilla O 2

Miraflores O 3

Munilque 10

Rihue 2

San Gabriel 3

Santa Amelia O 5
Vaquería 1 2

TOTAL TERRITORIO 7 79

Escolaridad Mujerea Encuestadas septiembre 2005; ACCBBN



Promedio de Edad Integrantes promedio de'Edad Integrantes Promedio de Fuerza de trabajo
SECTOR Promedio Integrantes Promedio Integrantes Mujeres Dedicadas Actividad Hombres Dedicados Actividad en MesesfAño destinada

Mujeres Dedicadas Hombres Dedicados Agrícola Agrícola Actividad Agrícola
Actividad Agrícola Actividad Agrícola

Arturo Prat 0.6 1.8 57.5 49.5 21.2

Bureo 1.05 1.2 49.4 47 25.9

Consuelo 1 1 63.6 56.6 20
Campesino

El Agro 0.2 1.03 48.7 59.5 15

El Sauce 1.3 1.3 46.2 47.8 22.3

Esperanza 1.2 1.9 42.5 42.1 22.9
Campesina

Espiga de Oro 1 1.7 46.8 54.7 30.7

Estrella de Oro 0.5 1.5 45.3 56.7 21.75

Graneros 0.6 1.2 50.5 52.8 20.9

La Capilla 0.4 0.8 55 57.1 12

Miraflores 2.4 1 49.8 46.7 35.5

Munilque 1.2 1.7 41.3 48.5 31.3

Rihue 0.4 1.7 47 55.1 25.6

San Gabriel 0.7 1.3 42.4 48.3 18.8

Santa Amelia 0.5 1.4 43.8 56.65 20.6

Vaquería 0.1 1.1 51 56.7 15.6

Promedio 0.8' '"", "'t:u::f1.35 :'481 ;;" uuo ;; " 52.2 ,,':n", 22.5 ~.'

Territorio

Composición Familiar por Sexo y Mano de Obra Familiar por sexo destinada a labores Agricolas. (ACCBBN;
septiembre 2005)



ASESORIAS PREDIALES CONOCIMIENTO DE SUBSIDIOS

Sector Técnica % Profesional % Institucional % Ninguna % CNR % INDAP % NO CONOCE %

Arturo Prat 5

Bureo O

Consuelo Campesino O
El Agro 2

El Sauce O

Esperanza Campesina 6
Espi a de Oro O
Estrella de Oro 1

Graneros 3

La Capilla 2

Miraflores O

Munilque O

Rihue 4

San Gaoriei O
Santa Amelia O

Vaquería 1

Territorio 24



FORMA DE RIEGO Y TENENCIA DE DERECHOS DE AGUA ACCBBN; SEPTIEMBRE 2005

FORMA DE RIEGO TENENCIA DE DERECHOS DE AGUA
Sector Tendido % Surco % Aspersión % Propietario % Asignatario

Arturo Prat 12

Bureo 20

Consuelo Campesino O
El Agro 26

El Sauce 16

Esperanza Campesina 15
Espiga de Oro 4
Estrella de Oro 8

Graneros 25

La Capilla

Miraflores 5

Munilque 26

Rihue 11

San Gabriel 5 8
Santa Amelia 13 16

Vaquería 11 12

Territorio 198 73 "'32: , 7 215



PROMEDIO TENENCIA TIERRA POR SECTOR

Sector Hectáreas Predio Hectáreas en Producción Hectáreas Bajo Riego

Arturo Prat 11.49 9.55 8.84

Bureo 20.7 8.25 12.37

Consuelo Campesino 54.2 13 0.66

El Agro 17.82 15.88 12.99

El Sauce 17.33 9.09 11.78

Esperanza Campesina 14.5 12.87 14.5

Espiga de Oro 18.48 6.18 4.25

Estrella de Oro 24.83 12.33 15.06

-
Graneros 14.17 9.92 8.20

La Capilla 39.35 31.42 17.38

Miraflores 21.68 12 15.6

Munilque 18.21 10.85 9.04

Rihue 74.03 52.17 50.72

San Gabriel 17.53 12.37 9.78

Santa Amelia 18.64 9.73 4.47

Vaquería 9.55 8.03 7.60

Promedio Territorio 24.57 14.60 12.70



I
-

CONTRATO DE MANO DE OBRA TEMPORAL Y PERMANENTE POR SECTOR

Sector Contrato de Mano de Obra Temporal % Contrato de Mano de Obra Permanente %
Arturo Prat 5 42 3 251

Bureo 4 19 1 5

Consuelo Campesino 1 33 1 33

El Agro 9 35 6 23

El Sauce 8 50 3 19

Esperanza Campesina 6 33 5 28
- --

Espiga de Oro 4 50 O O

Estrella de Oro 2 25 O O

Graneros 9 35 2 8

La Capilla 3 43 4 15

Miraflores 3 60 O O

I Munilque 5 19 ~ 7
1

Rihue 7 47 5 33

San Gabriel 1 13 O O

Santa Amelia 3 18 1 6

Vaquería 4 31 O O
, ;;

Total Territorio 74 32 33 14



DESTIN0 rriODUCCION POR SECTORES

Sector Consumo Familiar % Venta en Predio % Bodega Comunal % Bodega Los ÁnQeles % Bodega Angol % Otros %
Arturo Prat 8 67 11 92 O O 1 8 O O 1 8

Bureo 19 91 17 81 6 29 2 10 O O 6 29

Consuelo Campesino 2 67 1 33 O O O O O O O O
El Agro 17 65 18 69 O O O O O O 3 12

El Sauce 14 88 13 82 O O 3 19 O O. 4 25

Esperanza Campesina 13 }'¡. 5 28 5 28 5 28 O O 1 6
Espiga de Oro 8 100 6 75 4 50 3 38 O O O O

..
Estrella de Oro 5 63 7 88. O O O O O O 1 13

Graneros 23 85 8 ~~: 5 19 2 8 1 4 1 4,,,
':ifile '/ 1\ ':

La Capilla 3 43 2 29 O O 2 29 O Q 3 43
A

Miraflores 5 100 4 80 2 40 2 40 O O 1 20

Munilque 26 96 18 67 4 15 4 15 O O 4 15

Rihue 7 47 3 20 1 7 6 40 1 7 6 40

San Gabriel 8 100 4 50 1 13 O O O O O O
Santa Amelia 13 76 7 41 3 18 2 12 1 6 1 6

Vaquería 9 69 11 92 O O 2 15 O O 1 8

Total Territorio 180 79 136 60 31 14 34 15 3 1 . 33 14



Principales Actividades Productivas del Territorio por Sector Expresados en Porcentaje.

Sector Trigo Papas Maíz Porotos Leche Pradera Pradera Carne Frambuesas Arándanos Kiwis Tomates Invernadero Forestal Remolacha Otros
Artificial Natural

Arturo Prat 58% 58% 33% 75% 75% 67% 50% 25% 0% 0% 0% 17% 8% 0% 0% 0%

Bureo 70% 30% 33% 50% 70% 75% 75% 25% 0% 5% 0% 0% 5% 5% O 15%

Consuelo 33% 33% 0% 0% 0% 33% 0% 33% 0% 0% ()% 0% 0% 0% 0% 67%
Campesino

El Agro 31% 27% 27% 31% 46% 19% 38% 27% 0% 0% 0% 4% 0% 4% 4% 8%

El Sauce 56% 75% 56% 75% 19% 75% 56% 50% 0% 0% 0% 6% 6% 0% 0% 13%

Esperanza 67% 56% 67% 72% 89% 50% 39% 11% 0% 0% 0% 17% 0% 0% 6% 0%
Campesil\a
Espiga de 100% 38% 13% 75% 100% 38% 63% 25% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 13% 0%

Oro
Estrella de 63% 63% 25% 63% 75% 38% 38% 63% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0%

Oro
Graneros 54% 50% 39% 46% 65% 46% 12% 19% 4% 4% 0% 15% 8% 0% 0% 4%

La Capilla 43% 14% 14% 14% 28% 0% 0% 28% 14% 0% 0% 14% 0% 0% 0% 0%

Miraflores 60% 20% 0% 40% 80% 60% 20% 40% 0% 0% 0% 0% 20% 0% 0% 0%

Munilque 70.3% 11% 15% 19% 56% 22% 19% 22% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 8% 4%

Rihue 60% 33% 53% 27% 20% 13% 13% 13% 7% 7% 7% 0% 7% 0% 7% 13%

San Gabriel 63% 38% 38% 25% 63% 25% 13% 13% 0% 0% 0% 38% 13% 0% 0% 25%
Santa Amelia 35% 53% 41% 41% 35% 18% 24% 24% 0% 0% 0% 12% 0% 0% 0% 18%

Vaquería 62% 62% 15% 62% 100% 77% 62% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0%

Total 65% 41% 33% 47% 58% 41% 35% 24% 1% 1% 0.4% 7% 4% 1% 3% 8%
Territorio



Principales Activiaaaes proauctivas ael Territorio por Sector Expresaaos en Número ae Proauctores.

Sector Trigo Papas Maíz PorGtos Lech.. ' :- ..adera Pradera Carne Frambuesas Aráfldanc.:i Kiwis ':" _...",tes Invernadero Forestal Remolacha Otros
Artificial Natural

Arturo Prat 7 7 4 9 9 8 6 3 O O O 2 1 O O O

Bureo 14 6 4 10 14 15 15 5 O 1 O O 1 1 O 3

Consuelo 1 1 O O O 1 O 1 O O O O O O O 2
Campesino

El Agro 8 7 7 8 12 5 10 7 O O O 1 O 1 1 2

El Sauce 9 12 9 12 3 12 9 8 O O O 1 1 O O 2

Esperanza 12 10 12 13 16 9 7 2 O O O 3 O O 1 O
Campesina
Espiga de 8 3 1 6 8 3 5 2 O O O O O O 1 O

Oro
Estrella de 5 5 2 5 6 3 3 5 O O O O O O O O

Ore
Graneros 14 13 10 12 17 12 3 5 1 1 O 4 2 O O 1

,

La Capilla 3 1 1 1 2 O O 2 1 O O 1 O O O O

Miraflores 3 1 O 2 4 3 1 2 O O O O 1 O O O

Munilque 19 3 4 5 15 6 5 6 O O O O O O 2 1

Rihue 9 5 8 4 3 2 2 2 1 1 1 O 1 O 1 2

San Gabriel 5 3 3 2 5 2 1 1 O O O 3 1 O O 2
Santa Amelia 6 9 7 I 6 3 4 4 O O O 2 O O O 3

Vaquería 8 8 2 8 13 10 8 O O O O O O O O O

Total 149 94 74 104 133 94 79 55 3 3 1 17 8 2 6 18
Territorio



DECISiÓN INTRAPREDIAL POR SECTORES

Se~tor Familia Matrimonio . Jefe de Familia Dueño del Predio Otros %

Arturo Prat 2 7 8

Bureo O 14 3 10

Consuelo O O 2 O 33
Campesino

El Agro 22 4

El Sauce 2 7 5 6

Esperanza 3 3 7 3 11
Campesina

Espiga de Oro O 2 5 1
Estrella de Oro 3 1 1 3

Graneros 3 4 14 4

La Capilla O O 4 2 14

Miraflores 3 O O

Munilque 6 15 O 19

RllUe 3 O 5 5 13

San Gabriel O 4 2 1 13
Santa Amelia O 2 9 4 12

Vaquería 1 4 O 7 O

Total Territorio 20 36 89 63 9



SECTOR

Arturo Prat

Bureo

Consuelo
Campesino

El Agro

El Sauce

Esperanza
Cam esina

Espiga de Oro

Estrella de Oro

Graneros

La Capilla

Miraflores

Munilque

Rihue

San Gabriel

Santa Amelia

Vaquería

1.05

0.2

1.3

1.2

0.5

0.6

0.4

2.4

1.2

0.4

0.7

0.5

0.1

1.2

1.03

1.3

1.9

1.7

1.5

1.2

0.8

1.7

1.7

1.3

1.4

1.1

49.4 47 25.9

63.6 56.6 20

48.7 59.5 15

46.2 47.8 22.3

42.5 42.1 22.9

46.8 54.7 30.7

45.3 56.7 21.75

50.5 52.8 20.9

55 57.1 12

49.8 46.7 35.5

41.3 48.5 31.3

47 55.1 25.6

42.4 48.3 18.8

43.8 56.65 20.6

51 56.7 15.6

Promedio
Territorio

Composición Familiar por Sexo y Mano de Obra Familiar por sexo destinada a labores Agrícolas. (ACCBBN;
septiembre 2005)



ANEXO K-S

LINEAMIENTOS PROPUESTA COMUNAS POBRES
BBN_2006.



LINEAMIENTOS PROPUESTA PROGRAMA COMUNAS POBRES 2006
ASOCIACiÓN DE CANALlSTAS DEL CANAL Blo-Blo NEGRETE

PRESENTACiÓN

La Asociación de Canalistas del Canal Bío-Bío Negrete (ACCBBN), ha realizado importantes esfuerzos

para desencadenar un mayor desarrollo al interior de la organización, tanto al nivel de manejo de los

recursos hídricos y del fortalecimiento organizacional, que atienden a la orientación básica de la

organización de usuarios del agua, así como también a nivel de calidad del agua y del medio ambiente,

de la vinculación productiva y comercial y de coordinación institucional, todos orientados a lograr los

propósitos del Plan Estratégico de Desarrollo (PED- ACCBBN) en el corto y mediano plazo. De este

modo, la ACCBBN también está estableciendo una plataforma que permita proyectar este desarrollo más

allá de las actuales instancias de financiamiento y gestión, de modo de asegurar sostenibilidad en la

ejecución del PED - ACCBBN en el largo plazo.

En el marco del programa de desarrollo del riego en comunas con problemas de cesantia y pobreza, que

por dos años GQnsecutivos se ha ejecutado en el territorio de influencia de la Asociación, la Comisión

Nacional de Riego ha concurrido en apoyo de la ACCBBN, como una manera de dar un mayor impulso en

la implementación del PED - ACCBBN, señalando las directrices de la Política Nacional de Recursos

Hídricos.

Cabe destacar, que el importante nivel de logros alcanzado ha abierto en los regantes grandes

expectativas, lo cual ha cifrado en ellos y en la comunidad en general esperanzas de que ésta

intervención prosiga. Es tal el éxito alcanzado y las expectativas creadas que se espera más de la

ACCBBN ydel apoyo de la CNR, justificando así, sea considerada la renovación del programa.

Con el espíritu de mejorar y diversificar los servicios que presta la ACCBBN a sus accionistas, en torno a

la gestión integrada de los recursos hídricos yel fortalecimiento de la organización a nivel de los sectores

de riego, la organización elabora esta propuesta para adjudicarse la tercera etapa del programa en

cuestión (PCP_20061), como una manera de hacer más coherente el necesario protagonismo de los

mismos usuarios en su desarrollo y dar continuidad a un trabajo que ha generado una serie de

expectativas que durante el presente año y en adelante será posible ir satisfaciendo de mejor manera.

Por otro lado, a partir de este periodo será también posible dimensionar de mejor manera los impactos

reales de las actividades hasta aquí realizadas.

1 Programa de Desarrollo del Riego en Comunas con Problemas de cesantía y Pobreza, periodo 2005, denominado
Programa de Comunas Pobres 2005 (PCP_2005).



METAS DEL PCP_2006

1. Dar continuidad y coherencia al trabajo realizado por la ACCBBN en tomo a la ejecución del

PED -ACCBBN, con el valioso apoyo de la CNR.

2. Avanzar en el mejoramiento del nivel de comunicación e información tanto al interior de la

organización como con su entorno.

3. Dar mayor visibilidad de la organización mediante medios de difusión de distribución periódica.

4. concretar acciones para mejorar el nivel de participación de los usuarios en las distintas

instancias de desarrollo de la organización y de sus sistemas de producción, a nivel general y

por sectores de riego.

5. Contribuir a mejorar la calidad ambiental del territorio, a través de una disminución de la

contaminación de los recursos hídricos.

6. Fortalecer la actual red de apoyo institucional y de organismos particulares con los que se

vincula la ACCBBN.

7. Mejorar la eficiencia del sistema en relación al mejoramiento del estado de la infraestructura intra

y extrapredial del sistema de riego.

8. Generar dinámicas organizativas en los distintos sectores de riego para fortalecer el

funcionamiento de la organización madre, la Asociación de Canalistas del Canal Bío-Bío

Negrete.



PRODUCTOS DEL PCP_2006.

1. Dar a conocer e implementar alternativas económicas de riego localizado en pequeñas unidades

productivas para mejorar el manejo de los recursos hidricos a nivel de productores PRODESAL.

2. Proyectos financiados por la Ley 18.450 o INDAP ejecutados y en perfecto funcionamiento y

estado.

3. Usuarios beneficiarios de los proyectos financiados y en postulación capacitados en el uso y

manejo de sus dispositivos de riego.

4. Programa de transferencia tecnológica aplicado en el territorio y replicable con otros usuarios en

el territorio.

5. SUR implementado integralmente ycon actualizaciones permanentes.

6. Política de Protección, conservación ymejoramiento ambiental de la ACCBBN.

7. Manual de procedimiento de la ACCBBN para el control ambiental.

8. Registro de calidad de aguas del Canal BBN.

9. Acuerdos territoriales para el financiamiento de iniciativas de mitigación de la contaminación.

10. Estatutos vigentes y validados por la Asamblea General.

11. Inicio formal de trámites de Traspaso de Obra y levantamiento topográfico de canal matriz y

derivados principales (Munilque, Coihue yRihue).

12. Reuniones periódicas entre los distintos estamentos de la organización

13. Legitimación de los representantes sectoriales en la Asamblea General.



PRINCIPALES ACTIVIDADES POR lÍNEA ESTRATÉGICA YTIEMPOS ASOCIADOS

A nivel Organizacional e Interinstitucional

1. Acompañar, elaborar y ejecutar un programa de capacitación organizacional orientado a apoyar

a los representantes de los sectores en distintas materias relacionadas a sus nuevas funciones

(liderazgo, organización, delegación de funciones, resolución de conflictos, comunicación,

manejo de recursos hídricos, redes de apoyo, etc.).

2. Apoyar a los sectores en la construcción y legitimación de su diagnóstico sectorial y

desencadenar dinámicas organizacionales através de la capacitación en temas relacionados.

3. Mejorar la capacidad de propuesta en los sectores para la formulación de soluciones y ejecución

de proyectos de distinta naturaleza que vayan en su directo beneficio y hayan surgido de los

mismos beneficiarios del programa.

4. Formalizar canales de información y comunicación entre los usuarios y entidades públicas y

privadas.

5. Realizar investigación diagnóstica sobre la situación de género y a partir de ésta generar

acciones de intervención.

6. Realizar investigación diagnóstica sobre la presencia e importancia de los jóvenes con el fin de

enfocar un trabajo de intervención hacia y con ellos.

7. Instaurar celebración anual de aniversario de la ACCBBN y celebrar los 50 años de la

Organización.

8. Regularizar los aspectos legales pendientes.

9. Elaborar un plan de negocios de la ACCBBN que permita proyectar el desarrollo de la

organización con sentidos de oportunidad y pertinencia en cuanto a las inversiones e iniciativas

que sean de conveniencia de la Organización.



Anivel de Manejo de Recursos Hídricos

1. Realizar un seguimiento y supervisión de diez (10) proyectos (siete instalados y tres por instalar)

financiados durante el 2005.

2. Actualización a formato 2006 de siete (7) proyectos presentados durante el 2004 y que se

financiarán durante 2006.

3. Elaborar un banco de proyectos de riego, priorizar y presentar a concursos. Tres (3) proyectos

extraprediales, diez (10) intraprediales y un proyecto de control de la contaminación (concurso

14 de 2006).

4. Instalar 20 sistemas de microriego provistos por la CNR y desarrollar un programa de

capacitación individual a los 20 beneficiarios a objeto de obtener un aprovechamiento óptimo del

sistema.

5. Diseñar y ejecutar un programa de transferencia tecnológica en riego intrapredial (capacitación,

giras, etc.). Se priorizará la capacitación en operación y mantención de sistemas de riego a los

beneficiarios de proyectos intraprediales.

6. Avanzar en el proyecto de generación hidroeléctrica.

7. Avanzar en la implementación integral del SIIR.

8. Exploración tecnológica sobre automatización del sistema de riego en sus distintas dimensiones

(captación, conducción, distribución y aplicación), a través de una postulación al FIA que

considere la presencia de un experto, una gira de captura tecnológica y la implementación de la

tecnologia.

9. Capacitación en temas extraprediales (manutención y limpieza de canales, mejora de obras,

etc.).



Anivel de Calidad de Aguas y Medio Ambiente

1. Gestionar financiamiento para monitorear la calidad de las aguas superficiales, para cada punto

de muestreo establecido en la red de monitoreo durante 2005, se realizarán dos análisis. Los

análisis considerarán los siguientes parámetros: pH, coniformes fecales, conductividad eléctrica,

OB05, sólidos disueltos, aceites y grasas y, en base a otros criterios por definir, se incorporarán

parámetros adicionales si la situación así lo amerita.

2. Solicitar aESSBIO análisis de calidad de aguas subterráneas, al menos un análisis.

3. Articular y coordinar una línea de acción ambiental territorial entre la ACCBBN, el Municipio y

EULA como componente técnico, para precisar la identificación de los contaminantes y sus

fuentes, a la vez de proponer soluciones de descontaminación y/o mitigación.

4. Sensibilizar y/o capacitar a los usuarios y funcionarios sobre temas ambientales y producción

limpia, con énfasis en el acceso a los mercados.

5. Apoyar al Directorio de la ACCBBN en la definición y formulación de una Politica Ambiental para

la Organización.

6. Establecer un manual de procedimientos para las diversas actividades realizadas por la

ACCBBN, sus funcionarios y usuarios.

7. Formalizar instancias de reuniones técnicas con otras instituciones de la cuenca para coordinar

acciones hacia la protección del medio ambiente ydel agua.

8. Elaborar y ejecutar un programa de mitigación en concordancia con la disponibilidad de

recursos.



Anivel de Desarrollo Productivo y Vinculación Comercial

1. Articular y coordinar la realización de seminarios, talleres u otras actividades (ferias, simposios,

charlas, etc.) sobre desarrollo productivo ycomercial para los diferentes rubros del sector.

2. Concretizar y operacionalizar el contenido de los convenios formalizados durante el periodo

200S, con instituciones pertinentes para gestionar capacitación, experimentación, giras, dias de

campo, etc. Seguir prospectando en el entorno a objeto de formalizar otros convenios (o

compromisos).

3. Postular al FIA para llna gira tecnológica con líderes agricultores de la zona.

4. Coordinar reuniones de difusión de PABCO - Carne Bobina.

S. Coordinar saneamiento ycertificación de predios (ganado) entre el SAG, el municipio de Negrete

y los beneficiarios identificados en PCP_200S.

6. Articular, impulsar y realizar seguimiento de postulaciones al programa de recuperación de

suelos (SAG e INDAP), e incentivar las Buenas Prácticas Agricolas y Buenas Prácticas

Ganaderas.

7. Coordinar capacitaciones en uso de plaguicidas impartidas por el SAG u otros organismos

competentes (mutual de seguridad, ACHS, etc.).



CRONOGRAMA DE PRINCIPALES ACTIVIDADES CONTENIDAS EN LA PROPUESTA PCP_2006 DE LA ACCBBN.

Unea Estratégica Mes 1 Mes 2 Mes 3 Mes 4 Mes 5 Mes 6 Mes 7 Mes 8 Mes 9 Mes 10
Actividades sugeridas

Fortalecimiento Organizacional y Coordinación interinstitucional
1. Acompañar, elaborar y ejecutar un programa

de capacitación organizacional orientado a
apoyar a los representantes de los sectores

2. Apoyar a los sectores en la construcción y
legitimación de su diagnóstico sectorial y
desencadenar dinámicas organizacionales

3. Mejorar la capacidad de propuesta en los
sectores para la formulación de soluciones y
ejecución de proyectos

4. Formalizar canales de información y
comunicación entre los usuarios y entidades
públicas yprivadas

5. Realizar investigación diagnóstica sobre la
situación de género y a partir de ésta generar
acciones de intervención

6. Realizar investigación diagnóstica sobre la
presencia e importancia de los jóvenes con el
fin de enfocar un trabajo de intervención hacia
y con ellos

7. Instaurar celebración anual de aniversario de la
ACCBBN y celebrar los 50 años de la
Organización

8. Regularizar los aspectos legales pendientes
9. Elaborar un plan de negocios de la ACCBBN

que permita proyectar el desarrollo de la
organización



CRONOGRAMA DE PRINCIPALES ACTIVIDADES CONTENIDAS EN LA PROPUESTA PCP_2006 DE LA ACCBBN (Continuación).

Unea Estratégica Mes 1 Mes 2 Mes 3 Mes 4 Mes 5 Mes 6 Mes 7 Mes 8 Mes9 Mes 10
Actividades suqeridas

Manejo de Recursos Hidricos
1. Realizar un seguimiento y supervisión de diez

(10) proyectos (siete instalados y tres por
instalar) financiados durante el 2005

2. Actualización a formato 2006 de siete (7)
proyectos presentados durante el 2004 y que
se financiarán durante 2006

3. Elaborar un banco de proyectos de riego,
priorizar y presenta a concursos. Tres (3)
proyectos extraprediales, diez (10)
intraprediales y un proyecto de control de la
contaminación.

4. Instalar 20 sistemas de microriego provistos por
la CNR y desarrollar un progama de
capacitación individual a los 20 beneficiarios.

5. Diseñar y ejecutar un programa de
transferencia tecnológica en riego intrapredial
(capacitación, giras, etc.).

6. Avanzar en el proyecto de generación
hidroeléctrica.

7. Avanzar en la implementación inteqral del SIIR
8. Exploración tecnológica sobre automatización

del sistema de riego en sus distintas
dimensiones

9. Capacitación en temas extraprediales
(manutención y limpieza de canales, mejora de
obras, etc.)



CRONOGRAMA DE PRINCIPALES ACTIVIDADES CONTENIDAS EN LA PROPUESTA PCP_2006 DE LA ACCBBN (Continuación).

Línea Estratégica Mes 1 Mes 2 Mes 3 Mes 4 Mes 5 Mes 6 Mes 7 Mes 8 Mes 9 Mes 10Actividades sugeridas
Calidad de Aguas y Medio Ambiente

1. Gestionar financiamiento para monitorear la
calidad de las aguas superficiales, para cada
punto de muestreo establecido en la red de
monitoreo durante 2005.

2. Solicitar aESSBIO análisis de calidad de aguas
subterráneas, al menos un análisis.

3. Articular y coordinar una línea de acción
ambiental territorial para precisar la
identificación de los contaminantes y sus
fuentes, a la vez de proponer soluciones de
descontaminadón ylo mitigación.

4. Sensibilizar y/o capacitar a los usuarios y
funcionarios sobre temas ambientales y
producción limpia, con énfasis en el acceso a
lbs mercados

5. Apoyar al Directorio de la ACCBBN en la
definición y formulación de una Política
Ambiental para la Orqanización.

6. Establecer un manual de procedimientos para
las diversas actividades realizadas por la
ACCBBN, sus funcionarios y usuarios

7. Formalizar instancias de reuniones técnicas
con otras instituciones para coordinar acciones
hacia la protección del medio ambiente y del
agua.

8. Elaborar y ejecutar un programa de mitigación
en concordancia con la disponibilidad de
recursos



CI~mIQtGRI~MA [lE PRI NCIPALES ACTIVIDADES CONTENIDAS EN LA PROPUESTA PCP_2006 DE LA ACCBBN (Continuación).
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ANEXO K-9

OTROS ANTECEDENTES DE CALIDAD DE AGUA.



PROGRAMA DE DESARROLLO DEL RIEGO EN COMUNAS CON PROBLEMAS DE CESANTÍA Y POBREZA.
PERIODO 2005. SUBPROGRAMA TERRITORIO BÍO BÍO NEGRETE

LEYENDA
# S

PUNTOS DE MUESTREO DE CALIDAD DE AGUA Y SECTORES CRITICOS

730000

730000

725000720000715000
,

710000

5830000-l--~-'fR.l'l'-:::t=-----4~-+----.:-----~---II----+_----_+---___I_5830000

710000 715000 720000 725,000
5850000....~-.....,-"'-----~+-.....,----+--""!""'i'--,.,..--~--l-----.-5850000

~ I I

5835000---------I-~PH'--=-'c-~-----L;'----------'i-c=i=-.c,po¡.'=--+- ...,+---caIIlF--'-----+------t-------1-5835000

PLANO DE UBICACIÓN

o Terrirorio bíobío negrete.shp
O Sectores críticos.shp

i Análisis calidad de agua eula 200S.dbt

• Análisis calidad de agua bioleche 200S.dbt

O Divpoladm.shp

NCbbn.shp
N Caminos_ 08.shp



•

PROGRAMA DE DESARROLW DEL RIEGO EN COMUNAS CON
PROBLEMAS DE CESANTÍA Y POBREZA, PERIODO 2005.

TERRITORIO Bio-BÍO NEGRETE
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EN NEGRETE CUIDAMOS NUESTRA AGUA,
PRODUCIMOS LIMPIO.
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VALORICE SU PRODUCCiÓN
NO CONTAMINE EL AGUA DE RIEGO.

Campaña de protección, cOlIservación y cuidado del agua de riego
ACCBBN - CNR - SEPADE -l. MUNICIPALIDAD DE NEGRETE
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GOBIERNO DE CHILE
COMISlON NACIONAL DE RJECO

PROGRAMA DE DESARROLLO DEL RIEGO EN COMUNAS CON
PROBLEMAS DE CESANTÍA Y POBREZA, PERIODO 2005.

TERRITORIO BÍO- BÍO NEGRETE ASOCIAOON DE CANALlSTAli
DEI. CANAL BID· BID NEGRETE

EN NEGRETE CUIDAMOS NUESTRA AGUA,
PRODUCIMOS LIMPIO.
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,
VALORICE SU PRODUCCION

NO CONTAMINE EL AGUA DE RIEGO.
Campaña de protección, conservación y cuidado del agua de riego



PROGRAMA DE DESARROLLO DEL RIEGO EN COMUNAS CON PROBLEMAS DE CESANTÍA Y POBREZA.
PERIODO 2005. SUBPROGRAMA TERRITORIO BÍO BÍO NEGRETE

LEYENDA
Talud de corte contiguo a Canal Matriz factible

de controlar con Biotecnología del Vetiver. s
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Hola Miguel, cómo han estado? Nosotros bien. Te escribo, ya que me he encontrado pensando
harto acerca de la posibilidad un proyecto con Uds., para la realización de una aplicación con el
Vetiver; para ello te detallo las conclusiones obtenidas de nuestra salida a terreno:

Se debe reconocer la existencia del problema de pérdida de material en los taludes
pertenecientes a la infraestructura del Canal de Riego de la Asociación de Canalistas del Sío Sío
Norte, lo que ha implicado la acumulación periódica de estos materiales en el lecho del canal, en
época de invierno, haciendo peligrar ~u dinámica y operatividad respecto del transporte de las
aguas captadas para el riego desde el río Síc Sio. Un gran porcentaje de los costos de
mantención del canal se destinan para labores de retiro y limpieza de estos materiales, trabajos
que involucran usos de maquinaria pesada y mano de obra, en épocas de invierno. Hayque
observar, además, que los materiales retirados son depositados en la ribera opuesta a los
taludes, donde se acumulan con el tiempo, pudiendo interferir en el libre tránsito de vehículos
sobre la vía que recorre el canal y/o estar expuestos a ulteriores desprendimientos.

Según lo observado, existen dos posibles formas de intervención bioingenieril en los taludes,
dadas por sus niveles de estabilidad al momento de realizar las aplicaciones, es decir, los grados
de degradación en que se encuentran. Por lo general, los taludes exhiben a lo largo de todo su
perfil, material pedregoso de regular tamaño, el cual se encuentra enquistado y aparentemente
consolidado en su ubicación. En segundo término, existen taludes que presentan material
suelto, en pleno proceso degradativo. Las pendientes, en ambos casos, son muy pronunciadas.

Una aplicación experimental con Vetiver debería considerar ambos escenarios, a objeto de
evaluar sus efectos sobre las condiciones más representativas en que se encuentran los taludes.

La aplicación en taludes consolidados con gran presencia de material pedregoso, se debería de
realizar mediante plantación del Vetiver en todas aquellas zonas, sobre la superficie del talud,
que presenten suelo particulado, soportante de las piedras existentes, reconociendo que estas
caen y golpean a otras piedras, una vez que las aguas lluvias arrastran el suelo particulado, en
un proceso de escurrimiento equivalente al experimentado en la erosión hídrica. En estos casos
la ocurrencia de la erosión es más crítica, si tomamos en cuenta la alta pendiente y el hecho de
que gran parte del agua lluvia Se concentra en mayor magnitud sobre las vetas de suelo
particulado, donde pueden infiltrar con mayor facilidad.

Previo a la etapa de plantación es muy importante analizar el grado de estabilización del talud y
hacer retiro del material suelto o susceptible de serlo, con el fin de que la aplicación se haga bajo
las mejores condiciones posibles y evitar derrumbes en la etapa anterior al desarrollo de las
plantas. En las cabeceras de los taludes se recomienda retirar todo el material rocoso, suelto y
enquistado, y establecer el Vetiver en barreras. Es importante señalar que las cabeceras son las
partes del talud más susceptibles a la erosión, es por ello que se hace necesario mejorar las
condiciones de protección y drenaje del agua lluvia mediante el establecimiento del Vetiver en
barreras.

No es recomendable realizar aplicaciones donde haya material suelto, ya que en estos casos el
proceso de arrastre se encuentra activo y seria muy poco el aporte que podría proporcionar el
uso de plantas. En estos casos, se hace necesario el uso de maquinaria para estabilizar las
pendientes, ya sea compactando el suelo, cuando exista bajo arrastre, ó retirando el material
suelto, en caso contrario. De cualquier manera, al hacer uso de maquinaria, es recomendable
complementar su aplicación con un reperfilamiento de los taludes, que den como resultado un
suavizamiento de la pendiente y una menor susceptibilidad del suelo a la erosión.



Para una propuesta de estudio del uso del Vetiver en taludes pertenecientes a la infraestructura
del canal, es necesario estudiar la estructura de costos asociados a las obras de limpieza, a
través del tiempo, así como también su relación con la incidencia de lluvias y a otros costos
asociados a externalidades, si los hubiere, para así obtener una línea de base que permita
establecer un escenario de trabajo.

Muy importante, para la elaboración de la línea de base, es recavar información a partir de
observaciones hechas por personal que labora en las obras de mantención, para conocer la
dinámica del proceso degradativo en los taludes, a través del tiempo, así como también otros
aportes que puedan proporcionar una mejor hipótesis de trabajo para el estudio en cuestión.

Los efectos positivos del uso del Vetiver para el control de los taludes, pueden llegar a ser más
notables que los proporcionados por cualquier otra planta, debido a sus excepcionales
características fisiológicas y morfológicas. En suelos conformados por material rocoso, las
raíces pueden crecer en los intersticios de las rocas y anclar la planta en ellas; su gran poder de
penetración y longitud, mejoraran la capacidad de infiltración y el drenaje de los suelos, además
el suelo y las rocas generaran fuerzas de reacción, en oposición a la tensión de las raíces del
Vetiver sobre su microentorno (75 Mpa), dando como resultado una mayor estabilidad interna del
talud.

El establecimiento del Vetiver en barreras, sobre la cabecera de los taludes, propiciaran los
efectos señalados, pero en una mayor magnitud, al estar asociadas las plantas más
íntimamente. La efectividad de las barreras de Vetiver debería traducirse en un mejor drenaje de
las aguas lluvias, que impediría una mayor recarga y/o salida de agua a lo largo del talud,
evitando así desmoronamientos.

Miguel, creo que te he expuesto todos los puntos concernientes a lo observado en Negrete.
Espero tus observaciones y sugerencias para ver qué podemos llegar a elaborar. También,
creo que sería interesante probar el Vetiver este verano, en una pequeña experiencia piloto, si es
que eso se puede hacer, considerando que igual habrían algunos costos operativos asociados a
transporte, riego, materiales y recursos humanos, para las fases de endurecimiento y manejo de
las plantas, tanto en vivero como en terreno. Desde ya, te dejo la propuesta para que la
analicen.

Saludos, GW.



1. Introducción

La Tecnología del Pasto Vetiver

3. Características del Pasto Vetiver

La Tecnología del Pasto Vetiver (TPV) se
desarrolló por primera vez para la conservación
del suelo y el agua en tierras agrícolas. Si bien,
esta aplicación desempeñó un papel de vital
importancia, las características fisiológicas y
morfológicas excepcionales del pasto Vetiver,
incluyendo su tolerancia a condiciones altamente
adversas, han jugado un rol clave en los campos
de la rehabilitación de tierras y la ingeniería.

Aunque el pasto Vetiver (Vetiveria zizanioides
L.) ha sido usado para proteger la tierra por
aproximadamente 50 años, su verdadero
impacto como método barato, eficaz y sencillo de
conservación del suelo y del agua, no comenzó a
constatarse sino hasta finales de los años 80.

Además, la alta tolerancia que posee el Vetiver a
condiciones extremadamente adversas del suelo
ya la toxicidad de metales pesados, desempeña
un papel determinante en el campo de la
protección y restauración ambiental.

2. Funcionamiento de la TPV

Al sembrarse en hileras, las plantas de Vetiver
formarán una barrera, una valla porosa que quita
velocidad y dispersa el escurrimiento de agua,
atrapando al mismo tiempo los sedimentos.
Conforme se hace más lento el flujo del agua, se
reduce su poder erosivo, permitiendo al mismo
tiempo que se infiltre en el suelo y que cualquier
material erosionado quede atrapado en las
barreras. Así, una barrera eficaz reducirá la
erosión del suelo, conservará su humedad y
atrapará los sedimentos in situ.

Aunque en la mayoría de los casos, con otras
barreras vegetales pueden lograrse efectos
similares, es el pasto Vetiver quien proporciona
resultados más seguros y eficaces, conferidos
por sus excepcionales características
morfológicas y fisiológicas, que analizaremos a
continuación:

3.1 Características Morfológicas

• El pasto vetiver tiene un sistema
radicular masivo finamente
estructurado que puede crecer muy
rápidamente. En algunas
aplicaciones, la profundidad de las
raíces ha alcanzado de 3 a 4 m
durante el primer año. Otra
característica, es la gran tensión de
la raíz, que puede desarrollar una
fuerza equivalente a 1/6 de la
tensión del acero blando. El
profundo, profuso y fuerte sistema
radicular, otorga al Vetiver gran
tolerancia y adaptabilidad a
condiciones adversas de suelos y
climas.

• Posee tallos (macollas) rígidos y
enhiestos, que pueden mantenerse
firmes hasta en un flujo de agua
relativamente profundo.

• Forma densas barreras cuando se
establecen plantas próximas entre sí
y constituye un eficaz dispersor de
agua, una barrera de desvío y un
filtro de sedimentos.

• Desarrolla nuevas raíces y macollas,
en la parte anterior de las barreras
(sentido opuesto a la pendiente), lo
cual permite que continúe creciendo
hacia arriba sobre los sedimentos



depositados, formando
eventualmente terrazas, si es que
estos no son removidos.

3.2 Caracteristicas Fisiológicas

• Tolerancia a una variación climática
extrema, tal como en el caso de una
sequía prolongada, inundaciones,
sumersión y temperaturas extremas
desde -14° Chasta 60°C.

• Capacidad de crecer nuevamente
con mucha rapidez tras ser afectado
por la sequía, la escarcha, la
salinidad y otras condiciones
químicas adversas del suelo, una
vez que mejora el tiempo o se
agregan reconstituyentes al suelo.

• Tolerancia a una amplia gama de
niveles de pH del suelo (3.0 a 12.5).

• Alto nivel de tolerancia a la salinidad,
sodicidad y acidez del suelo.

• Altamente tolerante a la presencia
de aluminio, arsénico, cadmio,
cobre, cromo, plomo, manganeso,
mercurio, níquel, selenio y zinc, en el
suelo (ver Cuadro 1).

3.3 Características Ecológicas

Por todas las características descritas, el Vetiver
puede ser considerado una planta precursora en
tierras degradadas. El Vetiver estabiliza primero
la tierra erosionable (particularmente los taludes
pronunciados), luego mejora su microambiente,
de manera que otras plantas locales, en forma
artificial o espontánea, puedan establecerse más
adelante. Si las especies locales establecidas en
el sitio, como podrían ser árboles o arbustos, son
mayores en altura que el vetiver, le darán
sombra, reduciendo su crecimiento y, en el largo
plazo (si esto fuese deseable), podrían
reemplazar al Vetiver como principales plantas
estabilizadoras. Por ejemplo, resultados

2

obtenidos en Australia septentrional han
mostrado que, si las barreras de Vetiver son
invadidas por vegetación local, en dos años
estas especies pueden reducir el crecimiento del
Vetiver substancialmente. Por lo tanto, .el Vetiver
es altamente idóneo para la rehabilitación de
tierras en combinación con plantas locales.

3.4 Características Genéticas

Se están usando dos genotipos de Vetiveria
zizanioides, para la conservación del suelo y el
agua, y la estabilización de tierras:

• el genotipo silvestre y de
reproducción por semillas, del norte
de la India

• el genotipo estéril o de muy baja
fertilidad, del sur de la India

Mientras que el genotipo de reproducción por
semillas sólo se usa en el norte de la India, el
genotipo meridional y estéril, del sur de la India,
es el principal Vetiver utilizado en todo el mundo
para la conservación de suelos yaguas, así
como para la estabilización de tierras, en razón
de sus exclusivas y deseables características, tal
como se ha mencionado anteriormente. Toda la
investigación, desarrollo y aplicaciones
efectuadas alrededor del mundo, han estado
basadas en el uso del Vetiver Monto.



dt ' f d d t bTd d d I V ti M t. ua ro . arac ens Icas e a apl a II a e e ver 00 o eo e muo o•
Condiciones Adversas del Suelo

Acidez PH 3,0 - 4,2 (con alto nivel de Al soluble)
Nivel de Al (Sat. De Al %) Entre 68% - 87%
Nivel deMn > 578 mg/kg
Alcalinidad (altamente sódico) pH 9,5 - 12,5

Metales Pesados
Arsénico 100 - 250 mg/kg
Cadmio 20 mg/kg
Cobre 35 - 50 mg/kg
Cromo 200 - 600 mg/kg
Níquel 50 - 100 mg/kg
Mercurio > 5 mg/kg
Plomo > 800 mg/kg
Selenio > 30mg/kg
Zinc > 750mWk~

Clima
Precipitación anual 250 - 5000 mm
Escarcha (temperatura de la tierra) -14°C, -12 oC
Ola de calor 45°C - 60 oC
Sequía (sin lluvia efectiva) 5 meses

e dIe

I T. d I Ra' de d 2 R .ua ro . eSlsteocla eas Ices e al2unas pI aotas a a eoslOo.
Nombre botánico Nombre común Resistencia a la tensión

(MPa)
Salix sp. Sauce 9-36*
Populus sp. Alamos 5-38*
Alnus sp. Alisos 4-74*
Pseudotsuga sp. Abeto de Douglas 19-61 *
Acer sacharinum Arce plateado 15-30*
Tsuf.!a heterophylla Cicuta del oeste 27*
Vaccinum sp. Gaylussacia 16*
Hordeum vulf.!are Cebada 15-31*
_...-- Zacate, hieI:bas 2~20*

---- Musgo 0.002-0.007*
Vetiveria zizanioides Pasto vetiver 40-120**

*Wu (1995) **Hengchaovanich y Nilaweera (1996)

Como se observa en el Cuadro 2, los mayores
valores de tensión radicular se registran con el
Vetiver (promedio, 80 Mpa), los cuales pueden
compararse con la tensión desarrollada por las
raíces de los árboles, que son mucho más
grandes y en promedio desarrollan una tensión
menor que las raíces del Vetiver, planta que
además tiené un crecimiento ostensiblemente
más rápido.

Según el estudio de las propiedades de
resistencia de las raíces del Vetiver, en relación
a la estabilización de taludes, se observó que
cuando las raíces penetran a través de una
superficie potencial de corte (plano de falla) en
un perfil de suelo, la zona de corte desarrolla una
tensión en la raíz; el componente de la tensión
tangencial a la zona de corte, resiste

3



directamente al corte, mientras que el
componente normal incrementa la presión de
confinamiento en el plano de corte.

4. Potencial de Convertirse en Invasora

Es muy importante que las plantas de cualquier
naturaleza, que se usen para la conservación del
suelo y el agua, no se conviertan en malezas, o
se constituyan en invasoras, en el ambiente
local. Por lo tanto, es imperativo que se usen
sólo cultivares estériles de Vetiver. Se
seleccionaron tres cultivares de Vetiver,
presentes en Australia, y se probó rigurosamente
durante 8 años para determinar su grado de
esterilidad, previo a la realización de aplicaciones
a través el mundo. El cultivar Vetiver Monto
demostró ser completamente estéril, con poca
producción de flores no viables.

5. Aplicaciones yBeneficios Globales

5.1 Protección de la Infraestructura

Debido a sus características morfológicas y
fisiológicas excepcionales, el Vetiver ha
funcionado como un medio biológico muy eficaz
para el control de la erosión, tanto en el campo
agrícola como en el de la ingeniería civil. En la
actualidad, su uso es inexistente y desconocido
en Chile.

5.1.1 Propiedades Hidráulicas

Los trabajos precursores sobre las
características hidráulicas de las barreras de
vetiver expuestas a flujos profundos, se
realizaron en la Universidad de Queensland
Meridional, Australia, en donde una barrera
madura y bien establecida pudo resistir un flujo
de 0,6 mde profundidad antes de ceder.
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En términos hidráulicos, en taludes se produce el
retardo del flujo de agua, por acción de las
barreras vivas de Vetiver. Sobre la capacidad de
retención de sedimentos que tienen las barreras
de Vetiver, los fpctores más importantes son el
espaciamiento entre barreras y el grosor (la
densidad) de la barrera. Conforme se van
formando las terrazas, aumentará la longitud del
agua contenida, aumentando también la
eficiencia en cuanto a la retención del material
particulado, siempre y cuando la barrera logre
crecer en el estrato de acumulación de los
sedimentos, se mantenga densa y firme, y no
sea recubierta por el flujo.

Según lo observado, las condiciones descritas
son óptimas para nuestro país, donde por lo
general se da un proceso erosivo lento en los
taludes de corte de infraestructura vial, debido a
características asociadas al material edafológico
constituyente (batolito costero cordillerano) y al
comportamiento de las lluvias durante el año
(intensidad y cantidad de agua caída). La
lentitud del proceso, favorecería la funcionalidad
de las barreras vivas, en cuanto a la retención
gradual de sedimentos tras ellas, lo cual
permitiría una buena adaptabilidad, crecimiento y
desarrollo del Vetiver.

5.1.2 Estabilización de Taludes

Pueden estabilizarse eficazmente taludes de
corte o relleno, estableciendo barreras de vetiver
dispuestas en curvas de nivel. El sistema de
raíces profundas y de gran tensión estabiliza el
talud, mientras que las barreras dispersan el
escurrimiento, reducen la erosión de canalículos
y retienen sedimentos, ofreciendo un ambiente
muy favorable para la colonización de especies
voluntarias locales.

En Australia, el Vetiver se ha usado mucho para
la estabilización de terraplenes, desde 1992.
Entre los proyectos actuales hay 32 km de línea
ferroviaria en terreno montañoso, contrafuertes



de puentes y túneles y estabilización de
alcantarillas y desagües en taludes altamente
erosionables, en la Queensland meridional.
Estas obras han pasado pruebas muy severas
recientemente, con excelentes resultados, al
haber recibido 100 mm de precipitación durante
un día y el registro de la más alta precipitación
para un período de 2 semanas. Todos los
terraplenes estabiliz~dos con Vetiver
permanecieron estables, conteniendo el agua y
sedimentos.

En Malasia, los resultados de innovadoras
investigaciones realizadas por Diti
Hengchaovanich, establecieron que la
resistencia a la tracción y la resistencia al
cizallamiento que tiene la raíz del Vetiver en
bloques de suelo, son equivalentes a un sexto de
un leve refuerzo de acero; siendo tan fuertes
como las de muchas especies de maderas duras
y aún mayores en algunos casos. Estos
resultados han conducido a la aplicación en gran
escala de la TPV para la estabilización de
terraplenes pronunciados en carreteras
principales de Malasia.

En las Filipinas y por recomendación del Banco
Mundial, el Departamento de Caminos Públicos y
Vivienda, ha comenzado recientemente a usar el
Vetiver para la estabilización de la mezcla para
carreteras. Hasta el momento los resultados han
sido variados; en los casos en los que se ha
usado correctamente la TPV, ha tenido éxito,
pero también se han producido algunas fallas
debido aaplicaciones deficientes.

En China se ha descubierto también que el
Vetiver es muy eficaz en la estabilización de
terraplenes para carreteras. El método
tradicional de estabilización de terraplenes se
había basado en el uso de muros de piedra, que
son muy caros e imprácticos en algunas
localizaciones.
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6. Diseños y Técnicas Apropiados

La TPV es una nueva tecnología, que como
técnica de conservación de suelos y desde fecha
reciente, como instrumento de la bioingeniería,
hace necesario un entendimiento y confluencia
de diversas ramas y conoéimientos, tales como
la biología, edafología y también de principios
hidráulicos e hidrológicos.

Además, debe entenderse que el Vetiver es un
pasto según la clasificación botánica, pero que
actúa más como un árbol que un pasto típico,
con sus raíces extendidas y profundas. La TPV
explota las características exclusivas del Vetiver
para distintas aplicaciones; por ejemplo: raíces
profundas para la estabilización de tierras,
crecimiento en densidad para dispersión de agua
y retención de sedimentos y extraordinaria
tolerancia a diversos elementos y substancias
químicas, para la rehabilitación, entre otras. En
este contexto, puede entenderse por qué en
Ghana se le conoce como el PASTO
MARAVILLOSO Yen Tailandia como el PASTO
MILAGROSO. Un ingeniero de caminos
australiano dijo una vez que el Vetiver es una
planta ideal para la realización de aplicaciones
en ingeniería.

7. Justificación del Control Biológico con
Vetiver para la Estabilización de Taludes

En Chile, se han aplicado muy diversas técnicas
para controlar taludes, algunas de tipo biológico,
tales como la hidrosiembra y mallas marienred,
no obteniéndose los resultados esperados, y
otras, las llamadas soluciones inertes, tales
como gaviones, empalizadas, obras de arte, etc.,
construidas a partir del ámbito del propio
conocimiento y competencia de la ingeniería civil
y que se han considerado suficientes, ya que es
un hecho comprobado de que pueden contener
el arrastre de materiales bajo ciertas
restricciones, dadas por su constitución



estructural, las características del material
generador del suelo y la temporalidad en su
funcionamiento. Sin embargo, se ha observado
que este tipo de soluciones no ofrece protección
directa a los taludes y pueden colapsar en el
mediano plazo, si no son asistidas por un control
biológico adecuado, que pueda detener y
contrarrestar de manera efectiva el proceso
erosivo. Es importante señalar que, más que
buscar una solución única frente a la
problemática del control de taludes, hay que
orientar los esfuerzos para complementar y así
optimizar la operatividad de las tecnologías
existentes, teniendo en cuenta que siempre será
más efectiva una solución que incluya el control
biológico, mediante el uso de plantas con una
amplio rango de adaptabilidad a climas y suelos,
y buen potencial de crecimiento ydesarrollo en el
tiempo.

Si nos enfocamos en el contexto global del
control biológico en Chile, ha habido aplicaciones
exitosas, consistente en el establecimiento de
especies vegetales en taludes de relleno,
ubicados predominantemente en nudos viales.
Sin embargo, el éxito en la aplicación biológica
se ha basado más que nada en la conformación
de los taludes (materiales de relleno), que en la
vegetación en sí, las cuales si bien poseen
características interesantes para trabajar en este
tipo de control, no se han mostrado propicias
para intervenir taludes de corte u otras
estructuras, que implican materiales más
groseros y pobres, en sus propiedades físicas,
químicas y biológicas, para sustentar la vida.

Es importante hacer notar, que la sobrevivencia
de las plantas en terrenos con las características
señaladas, no implica que vayan a controlar la
pérdida del suelo debido a la erosión hídrica, ya
que muchas veces se verán afectadas en su
crecimiento ydesarrollo, viéndose imposibilitadas
de entregar la protección requerida.
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En consideración a lo anterior, es que se hace
pertinente trabajar con una especie vegetal
alternativa y excepcional en todas sus
características, como es el Vetiver, cuya
efectividad y amplia adaptación a condiciones de
climas y suelos adversas, han sido comprobadas
en el mundo entero, haciéndola una planta
promisoria en Chile para controlar taludes de
corte e infraestructura asociada, diseñados y
construidos en los diferentes ámbitos de la
ingeniería civil.



ANEXO TPV

CARACTERISTICAS y PROPIEDADES DEL VETIVER

Foto 1. Planta de Vetiver, de unos 4 meses, en
condiciones de seguir la fase de propagación o ser
establecida en terrenos degradados o susceptibles de
serlo. En la planta ya madura, pueden observarse las
maco//as o brotes, que en conjunto forman un rami//ete,
eficaz para la contención del escurrimiento y la erosión.
Nótese que la planta es extrafda con sustrato, para efectos
de incorporarlo en el establecimiento y asegurar mayor
adaptabilidady efectos positivos en el corto plazo.

Fotos 2Y 3. Dos excelentes cualidades
de las rafces del Vetiver. A la
izquierda, su abundancia y tamaño que
pueden lograrse en el transcurso de
un año (2 metros o más, según
condiciones ambientales). A la
derecha, la gran tensión de las rafees
del Vetiver, le confiere la capacidad de
penetrar estratos groseros y pobres del
suelo, en taludes de corte,
permitiéndole adaptarse y
desarro//arse sin mayores dificultades.

densidad, erectitud y fortaleza de las maco//as
que conforman la planta, permiten contener
flujos de agua hasta los 60 cm de altura
(notar el desnivel a ambos lados de la
barrera). Una vez establecidas y
desarro//adas las barreras en terreno,
contendrán de manera efectiva el
escurrimiento de aguas //uvias.

Vetiver. Una vez que comienza el proceso de
retención del agua y sedimentos, estos se
acumulan tras la barrera, propiciando el
desarro//o de las plantas en esa dirección,
continuando el efecto de retención de
materiales y permitiendo la conformación de
terrazas naturales.



Foto 12. Sistema de Manejo y Disposición de Aguas
Lluvias. La estabilización del talud con barreras de
Vetiver (arriba en el centro), se encuentra
complementando la acción contenedora del gavión de
piedras, en la base de la pendiente, dándole un mayor
significado y pertinencia a la estrategia de aplicar
tratamientos integrales para la conservación del suelo
e infraestructura. En la parte inferior, se observan
pequeñas barreras de plantas, que aparte de
estabilizar las pendientes, evitan la sedimentación de
las aguas encausadas, que pudieran colapsar el
sistema, evitando inundaciones y eventuales
derrumbes de las laderas.

CONTROL Y ESTABILIZACIONDE TALUDES
E INFRAESTRUCTURA ASOCIADA

Fotos 7, 8 Y 9. Control de taludes con barreras de Vetiver, dispuestas en curvas de nivel, usadas en redes viales de El
Salvador y Malasia. Las barreras son establecidas de acuerdo al diseño y trazado de la Bioingeniería Vetiver, que
considera parámetros, tales como: Características Edafoclimáticas del Sitio, Pendiente y Forma del Talud, Intervalo
Vertical entre Barreras y Distancia eflfrp P¡nnfn,~

Fotos 10 y 11. A la izquierda, trabajos 
de plantación del Vetiver en terreno, con
ejemplares producidos en contenedores
y establecidos con sustrato incorporado,
a objeto de asegurar una mejor
adaptación y rápido crecimiento, que
permita lograr los efectos esperados. A
la derecha, las barreras tres meses
después de plantadas, ya desarrolladas y :-

=~~..:fu:.:, ncionales.

Foto 13. En el mismo sistema de lafoto anterior,
se observa otra funcionalidad interesante del
Vetiver, relacionada con su capacidad de
soportar inundaciones periódicas y de filtración
de las aguas circulantes, en provecho de su
facultad para retener material particulado,
protegiendo así al colector de aguas lluvias y
asegurando su funcionalidad por un periodo de
tiempo mayor y a menores costos de mantención.

Foto 14. Sistema de desagüe en un talud. La
disposición de las hileras de Vetiver es diferente
en torno a la estructura y se adecúa a ella,
según la orientación seguida por la circulación
de las aguas. El principio básico de la
Bioingeniería Vetiver es establecer siempre las
barreras en la dirección perpendicular al flujo
de agua, a fin de contener el escurrimiento y
contrarrestar el proceso erosivo.
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Identificación y localización de las estaciones de muestreo de calidad de agua yaño del
análisis de calidad de agua.

Estación Identificación de la localización Este Norte

1.
Canal matriz antes de bifurcación derivado Rihue

723542 5837313I derivado Coihue (sector Puente Las Lástimas)

2.
Bocatoma en río Bío-Bío (canal matriz Bío-Bío

732547 5837874Negrete)
3. Compuerta segunda entrega 727880 5838185
4. Canal matriz en intersección derivado Munilque 727210 5838158
5. Bifurcación derivados Rihue y Coihue 722635 5836339
6. Rihue en Cementerio de Negrete 718974 5835769
7. Rihue en el Sifón 712486 5831361
8. Rihue Sur en marco ex - Vera 708676 5830306
9. Rihue Norte en Parcela W 5 710760 5834233
10. Final Rihue Norte 709462 5834715
11. Graneros en entrega Capacho 714833 5831086
12. Sector Esperanza Campesina 716189 5834717
13. Derivado Coihue antes de Negrete 718457 5836845
14. Derivado Coihue después de Neqrete (carretera) 716877 5837288
15. Derivado Coihue en puente de Manuel Muñoz 716533 5837394
16. Derivado Coihue después de Coihue 712261 5840981
17. Derivado Coihue antes de Coihue 712366 5840004
18. Bifurcación Las Marías I Fiscal 711392 5840619
19. Subderivado Las Marías en cruce Santa Eliana 709595 5840634
20. Derivado Las Marias en Las Nieves 708874 5843278
21. Canal Fiscal cruce El Sauce 711002 5842619
22. Canal Fiscal cruce camino Tralpenes 708725 5845546
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PROGRAMA DESARROLLO DEL RIEGO EN COMUNAS CON PROBLEMAS DE CESANTÍA
Y POBREZA, PERIODO 2005. SUBTERRITORIO BÍO-BÍO NEGRETE

.GOBIERNO DE CHILE
COMISIÓN NACIONAL DE RIEGO

ESTACIONES DE MUESTREO DE CALIDAD DE AGUA NOVIEMBRE DE 20051

ASOOACIÓN DE CANAUSTAS
DEL CANAL ato-lÍo NEGRETE

Estaciones Coordenadas Coordenadas
Puntos de Fecha de Hora de de UTM UTM Descripción del lugar
muestreo muestreo muestreo monitoreo referenciales capturadas

asociadas (m) (m)

1. 16-11-2005 10:28 2
732547, 732535, Canal Matriz, sector Bocatoma
5837874 5837880

2.
16-11-2005

10:57 3 731224, 731223, Canal Matriz, sector cuatro
5838056 5838062 compuertas

3.
16-11-2005

11:22 4
727880, 727885, Compuerta segunda entrega
5838185 5838186

4.
16-11-2005

11:37 6
722635, 722633, Bifurcación derivados Rihue y
5836339 5836338 Coihue

5.
16-11-2005

11:54 7
718974, 718973, Derivado Rihue en Cementerio
5835769 5835773 Negrete

6. 17-11-2005 8
712486, 712492, Derivado Rihue en el Sifón
5831361 5831358

7. 17-11-2005 9 708676, 708672, Subderivado Rihue Sur en marco
5830306 5830332 ex Vera

8. 17-11-2005 12
714833, 714836, Subderivado Graneros en entrega
5831086 5831082 capacho

9. 17-11-2005 17
716877, 717260, Derivado Coihue después de
5837288 5837162 Negrete en carretera

Derivado Coihue en puente de

10. 17-11-2005 18
716533, 712266, Manuel Mu ñoz Cambiado por:
5837394 5840975 Derivado Coihue después de

Coihue

11. 17-11-2005 20 712366, 713902, Derivado Coihue antes de Coihue
5840004 5837592

12. 16-11-2005 12:00 26 - 718266, Derivado Coihue en puente
5836912 camino Negrete Mulchén por

I Se han seleccionado estas doce (12) estaciones en virtud del resultado de los análisis realizados en la temporada 2004 - 2005 por EULA, donde es manifiesta la
contaminación microbiológica en las primeras once (11) estaciones propuestas. tanto de origen animal como de origen hmnano. La última estación señalada se
propone para contrastar elllivel de contaminación al ingreso y a la salida de Negrete.
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MANUAL DE CAPACITACiÓN 51Gs (ArcView 3.2).
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Programa ECOATLAS
Fundación IDR

CURSO
"INTRODUCCIÓN A ARC VIEW 3.2"

l-DESCRIPCIÓN

ArcView es una herramienta desarrollada la empresa estadounidense ESRI. Con
ella se pueden representar datos georreferenciados, analizar las caracteristicas y
patrones de distribución de esos datos y generar informes con los resultados de dichos
análisis.

Programa ECOATLAS - Fundación IDR
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2-LA INTERFAZ DE ARCVIEW

Al abrir el programa aparece la ventana de aplicación que se organiza a su vez
en varias ventanas y apartados:

• El menú principal, subdividido en varios menúes que contienen las funciones
del programa.

• La barra de botones, que permiten el acceso directo a alguna de las opciones
recogidas en los diferentes menúes.

• La barra de herramientas, básicamente destinadas al desplazamiento y a la
edición de las vistas.

• La ventana del proyecto, la que recoge todos los componentes del proyecto.

MENúE~-_--+

BARRA DE
HERRAMIENTAS

El documento principal de las aplicaciones de ArcView es el pl'OvectO, tul

archivo en el que se ahnacena todo el trabajo que se realiza con el SIG, recogiendo las
características y finalidades genéricas propias de un SIG.

El proyecto puede estar compuesto por varios tipos de documentos (mapas,
tablas, gráficos, etc) para los cuales existen diferentes "interfaces de usuario":

• Vistas: área de trabajo con información cartográfica (ríos, lagos, curvas de
nivel, parcelas, carninas, etc.)
• Temas: dentro de tilla vista pueden existir distintas "capas" o "Iayers"

de información geográfica (ríos, lagos, curvas de nivel, parcelas,
carninas, etc.). Cada tema es una "capa" de información.

• Tablas: área que permite la gestión de los atributos temáticos asociados a
los temas (cartografia) o aquellas tablas externas que se añaden al proyecto.

• Gráficos: área de trabajo con gráficos realizados a partir de los atributos
contenidos en las tablas de datos.

Programa ECOATLAS - Fundación IDR
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• Layouts: área para el armado de composiciones de mapa (salidas gráficas
de las vistas)

• Scripts: área de creación de macros y de programación en lenguaje Avenue.
propio de Arc View

Arc View posee una interface diferente para cada tipo de documento.

El archivo de proyectos se guarda con la extensión ".apr". Este archivo no
contiene los datos espaciales y atributos asociados en forma de tablas sino que almacena
referencias al lugar donde se conservan las fuentes de los datos, la ruta que hay que
seguir en el disco para llegar a los archivos. Así pueden emplearse los mismos datos en
varios proyectos. Si los datos cambian las actualizaciones se reflejarán en todos los
proyectos donde sean utilizados.

Al abrir un proyecto en ArcView se despliega la Ventana del proyecto que da
acceso a todos los componentes del mismo.

-Las vistas

Cuando se abre una de las vistas que compone el proyecto, aparece lilla nueva
pantalla divida en: la Tabla de materias, a la izquierda, donde se enumeran todos los
temas que contiene y los símbolos empleados para la representación de los elementos
del tema, y la Ventana de visualización, a la derecha, donde se representa la
"cartografia" del proyecto: capas o layers.

Con respecto a la ventana principal, en este momento aumentan el número de
menúes, botones y herramientas que permiten trabajar con los elementos que conforman
la vista.

Programa ECOATLAS - Fundación IDR
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El tamaño de la Tabla de materias se puede modificar, hacerla más grande para
poder visualizar al completo la descripción de los temas, arrastrando su borde hacia la
derecha con el ratón.

Una casilla de verificación junto a cada tema o capa, indica si éste está o no
"visible", es decir, si ha sido dibujado o no en el mapa.

No es lo mismo activar un tema que hacerlo visible; cuando un tema es activado
aparece en realce sobre los demás en la Tabla de materias. Al activarlo, se ordena a
ArcView a comenzar a trabajar con los elementos de dicho tema.

Tema visible I Tema activo

El orden de aparición de los temas o capas en la vista es importante: los que
aparecen en la parte superior serán dibujados sobre los que aparezcan más abajo. Los
elementos lineales y puntuales deberían conservarse en la parte superior y abajo los
temas que forman el fondo de la vista, normalmente elementos poligonales y las
imágenes. Pueden ser desplazados pulsando con el ratón sobre ellos y, manteniéndolo
pulsado, colocarlos en la posición deseada.

-Tablas

Contienen la infonnación alfanumérica necesaria para la caracterización de los
elementos (polígonos, líneas o puntos) que componen los mapas temáticos, cartografía
en general y gráficos. ArcView pennite trabajar con tablas con formato dBASE, INFO
o Delimited Text.

Las filas representan los elementos u objetos, y las columnas representan las
variables o atributos asociadas a cada elemento.
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-Gráficos

Son la representación gráfica de los datos contenidos en las tablas, con el objeto
poder establecer comparaciones que permitan facilitar su interpretación.

En Arc View 3.2., los gráficos están dinámicamente vinculados con los mapas,
lo que permite ubicar espacialmente cualquiera de los datos que contengan.
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-Layouts

Son composiciones de mapas que incluyen varios elementos: por ejemplo, el
mapa que se recoge en la vista, la leyenda, el título (por defecto aparece el nombre que
se ha dado a la vista), el símbolo de norte geográfico y lila escala gráfica.

Están destinadas exclusivamente a la salida gráfica, para su incorporación a
presentaciones o informes, y no es posible realizar sobre ellas ningún tipo de análisis ni
operación, salvo las propias de edición.
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'. ...... ~ ' .
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.j:-~';";<'~:. ..,..
'''H

:~..w.:.....•. :.::r
:.:t......... , - ,..~:-., - -,.•........ ,.., .

Al visualizar una layouts vuelven a cambiar los menúes, botones y barras de
herramientas, todos ellos destinados al diseño y salida gráfica del mapa, a la mejora de
la presentación, etc.

-Scr-ipts

Los Scripts son componentes de lID proyecto y contiene códigos de Avenue.
Básicamente, permiten personalizar Arc View, agregar nuevas aplicaciones, automatizar
tareas, etc.

En definitiva, puede decirse que todo Arc View es una colección de scripts.
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Ayuda en Are View 3.2

• Para obtener ayuda rápida sobre la función de cada elemento dela~arra de

menús y la barra de botones, utilizamos la herramienta ayuda: .JIJ.
• Para obtener ayuda general y específica sobre las diversas funciones del

software, seleccionar el menú Help, y luego la opción Help Topics
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3-CREAR UN NUEVO PROYECTO

-Iniciar la sesión. Crear un proyecto

Cuando se pone en marcha ArcView, aparece la pantalla inicial sobre la que se
despliega un cuadro de diálogo, que permite elegir entre crear un proyecto nuevo o abrir
uno ya existente.

Al aceptar la opción de crear un proyecto nuevo desaparece el cuadro de
diálogo, permitiendo visualizar por completo la ventana de aplicación de ArcView.

- Crear una vista

Una vista es un mapa interactivo que contiene las distintas capas de información
geográfica (ríos, calles, parcelas, etc.)

• En la Ventana del proyecto, seleccionamos el la Interface "Vistas n. y
creamos una vista nueva pulsando el botón New que aparece en la parte
superior de la ventana.
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-Propiedades de la vista

• En el menú View, seleccionamos la opción Properties.

Allí, podemos establecer las propiedades de la vista. Es muy importe seleccionar las
lUlidades de la cartografia (unidades en las que fue construida la cartografía) y las
wlidades de distancia que usaremos para esa vista.

- Añadir temas a la vista

Dentro de lUla vista, podemos agregar diferentes tipos de "temas" o capas de
infonnacián cartográfica: vectoriales, raster, etc.

Los temas o capas del tipo "vectoriales" representan elementos geográficos,
mediante tres fonnas básicas: puntos, líneas y polígonos.
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Los temas pueden ser creados desde una variedad de fuentes, inclusos mapas
digitales existentes, imágenes y ficheros tabulares.

Pt:ra ct:rgi.'li' d.lb:~ios CAD como t:rd:üvos D\VG, DXF, DeN ht:ce l'dth cargm h
extensión 'Cad Re¿-1uer'

H",: AORG ImageSuPPDlt

!i ,,; CAOR.G lmageSuppOl1'

¡¡¡;~.i.¡§
:::: ....: elE{ Im:agE? ~up'port :::.::;.. :::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::

:: E~~=:~:~~ :_
'AMiiii:::::::::::::::t:::::?:::

1llEXtsndS A'cView.los/lppqitvieíNing. qu:e,ying; a.nd····'·~:.;.
:::: Elnalyzing .c::ADdmwings(\l3.2)

.•••• ,"',.,""', ,', , , , , , " '.'.'.' ,., .. '

A~¡mlsm~" pa:'¿-: que ArcVi~~w pueó vism.:.lililr archlvos dG lmagem's s<l!.d,tale:,;
del lipc. "r<:slef.·'· (img, tif( etc)., también dd)(~rnos Ci.:.rgar l<:s ~~)<:t,ellsione~ pen:nenf.e:,;

En eL cuadro de diáLogo que aparece buscamos eL directorio C/cursa_av, que
contiene Los temas con Los que vamos a trabajar. En este directorio se incluyen
coberturas de CAD (reconocibLes por La extensión .dgn y . dwg), archivos shapefiLe de
ArcView.

-Temas con formato shape

Es el fom¡ato nativo dG Arc\/ü,:\'\-' CiS p<:rn a1m<:cenaf. JocaliZaC!OlleS y <:tnhltos
de los denH;;¡,lOS espucii1les.

Los archivos s'hapet; plKden t;ef. creados a p,mir de J'uemes de 1ntóm¡¡K~ió:l

espacial exislenle, o p~.leden ser generéluo:~ desde ArcVie"v, donde podemos nfudir \.
dibujm' lo~:; elememos. E~~tüs un.Jli,,·os uenen gréln fapidex en el despliegue y
visuaUza<:ión, y pueden ser tdit<:dos.

;\unq~.,e desde A.rcVie'vv un fichen; se tTi'ü.a co;nG un SGJo archivo, en realidad
CQn~~ta de t:es o m6s a.::¿hivü~~ cú.:~ dmismo nomb,'e y exknsiQ~~;:s dift:rente~;
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,;cpn-;-;:J:' sbp '" (";mF'é~'d:s.db~ (!:"b[B ,k i:lTibu:(,,;)

<:,npr"sii~,.';hr (Jatos L"~:r;'c:dcs - gc,"'n-lctria)

:~ VVdU~1

~ carreteras.dbf

~ carreteras.shp

tifu'l carreteras.shx

~ casas.dxf

~ cit','.dxfm.f~~
!i3tI
¡~
~ .mmunicipios. dbf
.~ mun"lc·IP·los. shp
:A~ . .. hi!!!l municipiOS. S x
~';;;', Phr-.t .... h;1

Podemos convertir una capa de información proveniente de un archivo de CAD o de
ArcIlúo , en un tema con formato shape.

• Cargamos a nuestro proyecto el tema en cuestión.
• Desde el menú Theme, seleccionamos COl1verl lo shape

-Moverse sobre la ventana de visualización

Una vez incorporados todos los temas a nuestra vista los hacemos visibles
marcándolos en la casilla de verificación que aparece al lado de cada uno, recordando
que los temas de fondo (fundamentalmente los poligonales) deben situarse en la parte
inferior de la vista para que el resto de temas puedan ser visualizados. Para marcarlos
utilizaremos el "puntero" de la barra de herramientas m
~ Un aspecto de gran importancia es saber en qué unidades cartográficas se han

almacenado los datos espaciales; esta información se debe suministrar al programa
para que pueda indicar la escala a la que se visualiza el mapa, dibujarlo
correctamente y realizar los diferentes análisis de distancia que permite aplicar.

~ Son varios los botones y herramientas que nos permiten desplazarnos y hacer zoom
sobre la vista:

Para llevar el zoom a extensión total, a la de todos los temas de la vista.

Para llevar el zoom a los temas activados, a la extensión espacial del
tema o temas que estén activos en la vista. Los temas suelen tener
diferentes extensiones espaciales.

Para llevar el zoom a los elementos seleccionados del tema o temas
activados.

¡"l'~~:¡~.·· ..······l!1!.t Para anlpliar y reducir el zoom desde el centro de la vista.

Para volver al zoom anterior, a la extensión espacial que estaba
anterionnente en la pantalla.
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Para ampliar y reducir el zoom a una determinada área de la vista
tomando como centro una detenninada posición. Si se quiere ampliar una
determinada área de la vista se mantiene pulsado el botón izquierdo del
ratón arrastrándolo hasta la esquina opuesta del recuadro que se quiere
trazar.

Permite cambiar el encuadre de la vista arrastrando el campo de
visualización en todas las direcciones mediante el ratón; para can1biarlo
se debe mantener el botón izquierdo del ratón pulsado y moverlo hacia la
dirección deseada.

-Añadir una imagen a la vista

• En el menú File, pulsar sobre la opción Extensions y cargar la extensión
IMAGINE Image Support que permite la lectura de imágenes en este formato.

• Pulsar el botónl·Z;:\ para añadir la imagen. En el cuadro de diálogo que
aparece elegimos enIaIista desplegable de Data Source Type el tipo de archivo
a añadir, en este caso Image Data Source

• Hacemos visible la imagen pulsando sobre la casilla de verificación que aparece
aliado del nombre de la imagen, en la Tabla de materias del proyecto.

-Identifica.' elementos de un tema

• Para obtener información acerca de cada uno de los elementos del mapa se
utiliza la herramienta Identificar ..[1[

Cuando se pulse sobre cualquier elemento con esta herramienta ArcView
presentará los atributos del elemento en un cuadro de diálogo. Previamente se ha
debido activar el tema (haciendo click con el puntero sobre el nombre del tema) al
que pertenece el elemento que se desea identificar.

Con la herramienta I$ll Select Features, y abriendo la tabla de atributos, se
pueden obtener los atributos de elementos seleccionados del tema que está
activo; así, al seleccionar los elementos sobre la vista, éstos quedan resaltados
(en color amarillo) en la tabla, y permanecen así hasta que se anula la selección
o se realiza otra nueva. Igualmente, los elementos seleccionados se resaltan en la
tabla de atributos.

Para seleccionar más de un elemento a la vez hay que mantener pulsada la tecla
de las mayúsculas mientras se utiliza esta herramienta; también se puede arrastrar
un cuadro para seleccionar un conjunto de elementos.
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-Colocar etiquetas

~de el menú Theme seleccionamos la opción Properties (o pulsando sobre el
botón .l!ffiD. ) podemos establecer diversas propiedades del tema activo, entre ellas el
campo que utilizaremos para las etiquetas (por defecto tiende a ser el primer campo de
caracteres que aparece en la tabla de atributos).

Señalamos el icono Text Labels y accedemos a la ventana de diálogo, desde
donde podemos asignar el campo que usaremos como etiqueta; también podemos
definir la posición de las etiquetas (basta con pinchar con el ratón en la posición
deseada).

Pulsar OK para aceptar.

-Asignar etiquetas de manera manual:
Para asignar etiquetas a los elementos de un tema activo se utiliza la herramienta .

1ief La etiqueta puede adquirir diftrentes formas a las que se accede pulsando con
el ratón sobre la esquina inferior derecha del icono. ~1:

Il>.l

La etiqueta se asignará automáticamente sobre el elemento donde se ha pinchado;
obsérvese que al añadirse una etiqueta aparece enmarcada entre cuatro gestores.
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Cuando se selecciona una etiqueta, también aparece entre gestores y ello permite que
las etiquetas puedan modificarse y desplazarse al lugar que se desee. utilizando el
puntero para seleccionarla y arrastrándola hasta la posición deseada.

-Asignar etiquetas de manera automática:
Desde el menú Theme, seleccionar Auto-label. Se desplegará una ventana de diálogo,
donde podremos precisar las características de la etiqueta que deseamos.

-Sim bolizal· los Datos

Para simbolizar o representar los datos o variables de los elementos de nuestro
proyecto, podemos elegir el color, el tamaño, la trama, etc. adecuada para cada uno .

• Hacer un doble click sobre el nombre de cada uno de los temas o pulsar
sobre el icono de edición de leyenda; de nuevo Wl doble clide sobre el
símbolo hará aparecer la Ventana de símbolos.
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• Desde esta ventana se puede elegir la trama (para el caso de temas
poligonales), el tipo y grosor de la línea, el símbolo (para el caso de temas
puntuales), tipos de letras y el color (el de relleno o foreground, el de la
línea exterior o outline, el de fondo o background) de los temas que se van a
utilizar.

L~AS TErO

~I
TRAMA FORMAS COl.OR

• Una vez que se han modificado los colores y tramas de un tema se debe
pulsar Apply desde el Editor de leyendas.

-Medir distancias

• En primer lugar, debemos asegurarnos que hemos establecido correctamente
las unidades de medida. Para ello, debemos ver las propiedades de la vista.

• Podemos definir como unidades de distancia metros, kilómetros, etc.
(elegirlo en la lista desplegable Unit Distance); estas unidades son en las que
ArcView muestra medidas y dimensiones.

• Utilizamos la herramienta de medición~ para medir la distancia. Basta con
pulsar con el ratón en el punto de origen y desplazarlo hasta el de destino,
dando un doble click para finalizar el segmento deseado; en la parte inferior
izquierda de la Ventana de visualización aparece el cálculo de la distancia
(en Segment Lenght).

-Crear un nuevo tema shape

Puede crearse un nuevo tema shape (punto, línea, polígono).

• Desde el menú View, seleccionar New Theme.

El nuevo shape se incorpora a la vista, listo para ser editado.

-Para añadir elementos al tema shape, se utilizan las herramientas de Dibujo:

lB afwd.;; '.in TJUI1LO

I%~i aüade ma polilínea

I.~l permüe cortar lineas

UQJ,

lli±J

~

nñade un drculo
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Ibl'j
~

-Los puntos se van añadiendo a la vista haciendo click con el botón izquierdo del
ratón.

-Para las líneas, hay que ir haciendo click donde deseamos que la línea se inicie y
sucesivos clicks a lo largo de su trayectoria; un doble click permitirá finalizar la línea.
En el caso particular del trazado de líneas, existen dos errores típicos que suelen
cometerse:

¡-Que las líneas trazadas no se toquen
2-Que las líneas se ''pasen'' en la intersección

Para evitar estas situaciones, antes de comenzar a trazar las líneas debemos establecer
el "radio de tolerancia "dentro del cual, dos o más líneas se unirán sin errores.

. il

Para establecer el radio de tolerancia:
• Seleccionamos el tema al que vamos modificar
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• Desde el menú Theme, seleccionamos Properties, y luego Editing

Desde esta ventana de diálogo, en el área Snapping, podemos seleccionar el tipo de
snap o "ajuste"y el valor del "radio de tolerancia".

-Los polígonos representan áreas, completamente cerradas, que normalmente en la
realidad representan formas irregulares, por lo que se debe elegir dentro de la
herramienta GIl el icono. 19-¡Ipara digitalizar un polígono se debe recorrer con el
ratón los límites del mismo, marcando vértices, y finalizar con un doble click en el
vértice final.

-Trabajar con mapas en formato CAD

Primero, debemos habilitar la extensión CAD Reader. Luego ya estamos en
condiciones de agregar a la vista un tema con formato CAD.

Los temas provenientes de un archivo CAD, generalmente están compuestos por
diversas capas de información: caminos, parcelas, canales, etc. Desde Arc View
podemos seleccionar cuáles de esas capas agregar y cuáles no.

• Ponemos activo el tema CAD
• Desde el menú Theme, seleccionamos Properties y luego la opción Drawing
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• Desde esta ventana podemos seleccionar las capas que deseamos visualizar.
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4.TRABAJAR CON LAS TABLAS DE ATRIBUTOS

Podemos hablar de dos tipos de tablas de atributos:

1- las que son propias de una cobertura o capa información y están
"dentro del mismo archivo"o "internas", y

2- aquellas otras tablas "externas" de datos se pueden agregar a 1m
proyecto de ArcView.

-Tablas de atributos de un terna

Tanto los temas o coberturas de Arc View, Arc Info, etc, poseen su tablas de
atributos asociadas.

Cada elemento (punto, línea o polígono) de un tema o cobertura tiene un único registro
en la tabla de atributos de dicho tema.

•

•

Al pulsar sobre el botón Tables ti1 se despliega la tabla de atributos del
tema que se tiene activado en ese momento; la tabla de atributos es la que
describe para cada elemento del tema (registro o fila) sus elementos
temáticos (campo o columna).

Al activar esta tabla cambian los menúes, los botones y las herramientas
de la interfaz de ArcView.

.~
:.:

M_.
~~++~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~+~~~~»~~~~~~~~»~: :.:.:::.:::::::::::::::::::::::::::::.:.:::::::.:.~~ ~:::::::::::::::::::::::::::::::::·:·~~~~~~~+++~f.B~4

• La propiedades de la tabla pueden consultarse en el menú Tables,
seleccionar Properties.

Allí, se puede modificar el nombre de la tabla, colocar comentarios, y seleccionar que
campos serán visibles o no.
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-Introducir" datos en una tabla

Para introducir "datos" en la tabla de un tema, éste debe tener un formato Shape
(shp)

Una manera fácil de introducir los datos de cada elemento es tecleándolos
directamente sobre la tabla en el casillero que correspondan.

Utilizando datos ficticios de los Distritos de San Rafael generar la base de datos
temática para este tema siguiendo los pasos que se describen a continuación:

• Activamos el botón Tabies de tema que vamos a modificar.
• En el menú Tabie, seleccionamos Start Editing
• añadir un nuevo campo a la tabla que contenga el número de habitantes. Para

ello acudimos a la opción Add fieid del menú Edit; se despliega un cuadro de
diálogo en el podemos defmir las características del campo.

• Para eliminar un campo de la base, seleccionamos Deiete Fieid

• pulsar sobre la herramienta Editar l!1 para comenzar a introducir los
nombres y valores

• al fmalizar de introducir los valores ir a la opción Stop editing dentro del
menú Tabies y salvar los datos introducidos.

-Tablas de atributos "externas"

Llamamos "tablas externas" a aquellas que no forman parte del archivo del tema.
Estas tablas pueden sumarse a nuestro proyecto, y luego ser relacionadas (mediante LID

identificador único) con los elementos de un tema o cobertura.

ArcView puede importar tablas de datos con formatos Dbase e INFO.

• Desde la Ventana de Proyecto, seleccionar el ícono Tabies
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Seleccionamos el botón Add, y buscamos la tabla a incorporar al proyecto

-Establecer "uniones" de tablas

Esta operación consiste en unir datos o variables de los registros de la "tabla A"
(tabla origen) a los registros de la "tabla B"(tabla destino)

Para que ello sea posible, es necesario que en ambas tablas exista un campo que
contenga un "identificador único" para cada registro. Ese campo será el nexo de lU1ión
de ambas tablas

Es decir, que el registro con identificador 1 de la "tabla A", se unirá con el registro
con identificador 1 de la "tabla B" y le agregará sus datos o variables.

Como resultado obtendremos que en la tabla B se agregaron los datos de la tabla A.

• Abrir la "tabla A" (tabla origen) y seleccionamos el campo del identificador que
servirá de nexo.

• Abrir la "tabla B" (tabla destino) y seleccionamos el campo del identificador que
servirá de nexo.

• Pulsamos sobre el botón Join (Relacionar) Todos los campos se
adjlU1tan a la tabla de atributos del tema.
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Para desmantelar una unión de una tabla, debemos seleccionarla y , en el menú
Table, seleccionamos Remove All Joins.

La unión se basa en los "datos" de un mismo campo en común que debe
encontrarse en ambas tablas. El nombre del campo en común puede ser distinto
pero los "datos" deben ser iguales en ambas tablas.

La tabla que se encuentra activa en el momento de efectuarse la unión es la
tabla de destino.

ArcView almacena la definición de la unión de tablas, no los registros en sí.

Los datos en los campos que se han unido a la tabla no pueden editarse en
ArcView ya que siguen en la tabla de origen; nunca se guardan en la tabla de
destino y para editarlos habría que acudir en la tabla de origen.

Establecer "vinculaciones"de tablas:

Esta operación permite una relación "uno a varios", es decir, permite vincular un
registro de una tabla con varios registros de otra (a través de un campo en comlU1)

• Abrimos la tabla del tema seleccionado
• Añadimos al proyecto las tablas a relacionar ".dbf'
• En todas las tablas seleccionamos el campo en común
• Ponemos activa la tabla de origen: la tabla del tema
• A continuación, ponemos activa la tabla destino: un a de las tablas ".dbf'
• Desde el menú tablas, seleccionamos link
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Esta operación establece una vinculación en "un solo" sentido: los datos de la
tabla origen; se vinculan a los de la tabla destino.

Si se quiere una relación en "ambos" sentidos, es decir que al seleccionar un
registro en la tabla origen se seleccionen en la tabla destino, simplemente tengo que
repetir el proceso pero a la inversa.

-Conexión mediante SOL

La utilización del conector SQL de AreView permite conectar una base de datos
externa (ya sea en otra PC o en un servidor), y asociar la información que contenga
(mediante un ID en comím) a nuestra cartografía.

Mediante esta herramienta podemos conectamos a bases de datos construidas
en: Visual Foxpro, Excel, MS Access, etc.

• Cerrando todas las vistas y tablas, desde el menú Projeet elegir la opción
SQL Conneet.

• En el cuadro de diálogo que se despliega aparecen varias listas y can1pos:
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.~~~Connection: una lista desplegable con todas tas conexiones a bases
de datos que están disponibles. Elegir MS Access Database y pulsar
sobre el botón Connect para seleccionar en nuestro directorio de
trabajo la base de datos curso.mdb.
Tables: muestra todas las tablas disponibles en la base de datos.
Haciendo doble click sobre el nombre de la tabla ésta se incorpora en
el campo From del cuadro de diálogo.
Columns: donde se recogen todos las columnas que contiene la tabla
seleccionada. Al hacer doble click sobre el nombre de cada uno de
ellos se especifica las columnas que queremos traer a ArcView, y se
van incorporando en el campo Selecto
Output Table: poner el nombre de la tabla. Los registros a los que se
accede se convierten en una tabla dentro de nuestro proyecto.

• Pulsar Query.

ArcView almacena la definición de la consulta SQL,no los registros en sí; cuando se
abre el proyecto ArcView se vuelve a conectar automáticamente a la base de datos
para obtener los datos para esa tabla.

Los valores de una tabla obtenidos por coneXlon SQL no pueden editarse en
ArcView; se debería exportar esa tabla y reincorporarla luego con una tabla de
ArcView para poder editarla.

-Cálculo de estadísticas de un campo

En un campo numérico, es posible realizar un cálculo de estadísticas, que
incluyen valores máximos del campo, mínimos, promedio, etc.
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• Seleccionamos el campo del que deseamos obtener sus estadísticas
• En el menú, Field, seleccionamos Statistics.

-Cálculo de atributos de líneas y polígonos.

Podemos calcular la longitud de elementos lineales (cauces, calles, etc) y la superficie
de elementos areales (parcelas, fmcas, etc.)

• Poner en edición la tabla del tema en cuestión
• Crear un nuevo campo numérico (Longitud, Area, etc.) que será quien contenga

los datos a calcular.
• Ponerlo "activo"
• Desde la barra de herramientas de la tabla, seleccionar el botón "Calculate"

• En la ventana de diálogo tipear la sentencia:

[Shape].ReturnLength para el cálculo de la longitud

[Shape].ReturnArea para el cálculo del área
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S-REPRESENTACIÓN CARTOGRÁFICA Y CLASIFICACIÓN DE
LOS DATOS
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El tipo de k:yenda por defecto en Arc\!jew es la de símbob úllicu. Este tipo de leyenó
i..kspEeg<: h.)(..1os ¡os elementos de un tern¡: usando el mismo ~~ü~·ibol0. Es úüi ruando sólu
JlCC(~SJtun(>s n::ostr;;_r la lo;;:aüzactón eh;. tos elc:l1cutos d(~ UTI t:>ma roás que e:ualq·:.';.era de
sus at6buti:'S.

-Valor único (wúque valuej

Paja un cmnpc, de li1 tab;a de atributos, podemos representar cada regis~ro con mi
símbolo exrlusi ..'o Esk es el método ri~ús ef.::ctlV() para i..k~~pkgar ddos ca:.egonc<";<,.
como paises. (:s~ados ;:: territ;::nos dc v;~.nta.

-Color graduada {graduawd color}

Este t1po de leyenda despliega eJementGs usando una ganlH de cokres El cnwr
gra.{i:-:ado es usad,.".; principalmente pan, despkga.r da~os nurnúicos que Uenelluna
progrcs:ón o gama dev;;¡lorcs, (omo .ti) temperatura, la pobhóÓD (> las "CD.tas ü!lll;;¡ks.

-Súnbolo graduado

Este tipo d.e leyemh despliega ekmemns us<mdG un símbolnúnicn que ofrece ;¡na ganw
de [iliuar).;:),,_ representando una progr,:;sióri de va¡ores. El ~,ünbolo graduado es util para
¿;imbolizar da~o~~ que rnuestnm [amaiío o rnaglüwd. Sólo e~,t,i dísporübk pan: datos de
puntos y lineales.
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-Den:ú.dad dr.' puntos

Podemos desplegar ¡os elementos de un tcnw t:k polígonos usal~do puntospar¡;¡
representar iosv;;¡lorcs cn UD. cümpo de ütributos.Este método es b:.,{:tlO P¡;xa mosto'ar
CÓtl1(' un atributo, como poblaóótL parccbs. c~tc., está distribuido a 10 Lego ck una zo,;a
Po,' ejemplo, un :l1upa de dem:ldnd de p~mtos q~,e repn~S(:tltil pobjaclon~~s mostrnTÚ las
c(mrc.n¡.r<'K¡ÜJl(~S ck puntos nüis fuertes donde ·vií'a !l1f:¡~, gente.

··Simbolo de gníjicm

Pockmos dcsplcgm' vanos atributos d;;: dementas usando un griüco c]e scctü:(c:s o w:
grM'ico de cohm.nus (balTaS). Cadil p,-n::ión (gráfJco de s~~ctG;-:;;s) o cokmnu (grMico d~~

barras) CGlT(~spG,:.de <11m ,::.tTih,tn (:~:p~~cti'icndo y el tu,nai'ío de cuda sector (; cdumna se
dCli.xmina por el valor de cndu atribule;

-elasifkatjón:

Los métodos de clasificación nos penniten agrupar nuestros datos, de manera tal
de poder establecer "zonas de comportamiento" de las variables utilizadas. Es decir, que
podemos crear "grupos" de valores de un mismo tema, y observar como se distribuyen
en el territorio.

Para una correcta clasificación (clasificaciones con sentido) es aconsejable leer
bibliografia u otras fuentes sobre métodos estadísticos.

Are View posee cinco métodos de clasificación que se pueden elegir al pulsar
sobre el botón Classify, en la parte superior derecha del cuadro de diálogo: puntos de
intemlpción naturales, cuantiles, áreas iguales (sólo para polígonos), intervalos iguales
y desviación típica.

Por defecto, Arc View utiliza cortes naturales con 5 clases.
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-Cortes naturales:
Este método identifica saltos de valor significativos en la distribución de los valores
para crear clases.

-Cuantiles
En este método, los valores son agrupados de manera tal, que cada clase contenga un
número similar de elementos.

-Intervalos iguales
Este método divide el rango de valores de los atributos en rangos de igual tamaño.

-Areas iguales
Los elementos representados por polígonos son clasificados de manera tal, que el área
total de los polígonos en cada clase sea aproximadamente igual.

-Desviación estándar
A los valores se les calcula el promedio, y luego se arman las clases de acuerdo a la
desviación estándar (1/4, ~ó 1) de los valores con respecto al promedio.

-Valores nulos:

Los valores nulos son aquellos que no se quieren incluir en la clasificación. Hay
dos tipos de valores nulos, aquellos inherentes a un formato de fichero de base de datos,
como dBase y aquellos que entraron en los datos deliberadamente. ArcView
automáticamente descarta cualquier valor nulo asociado con un formato de base de
<1(\l(X~.

Los vaJores nulos qne se em,éJrml de1iberadurnen:.e pueden indica,:- que no ha\·
lÚlgún dato JisponibJe,- que e; dato ha ~~ib l-etmsado o -que el d¡;to no es apEc¡¡bk ¡; un
ckmc:;tG gcom-jtrico (~:; particular. Si un c::u:::.po de c.bsdkilcicr: contienc CU()Jqu:;er~l ck
estos ,;ajores deljbcn!dam.entc mdos. hilbrii (pe co,mm:c()rk a Ar(:Vi(~w si quef(:;;10S
chminark;:; de til ch;,~;fiGlciól, e d.e b kyenda.
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Si sus valores nulos son un campo en blanco, no teclee nada en la ventana de
diálogo.
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6. LOCALIZACIÓN DE ELEMENTOS POR SUS ATRIBUTOS

ArcView ofrece varias posibilidades para realizar búsquedas selectiva, para
obtener información de elementos con características específicas, etc. En los siguientes
ejercicios vamos a conocer alguna de estas posibilidades.

-Buscar elementos conocidos

Esta herramienta permite buscar elementos conocidos de lID tema o capa en
particular. Para ello, debemos tener activo el tema que vamos a usar.

Al pulsar el botón de búsqueda IIJ: aparece un cuadro de diálogo en el
que iremos tecleando el nombre (exactamente igual a como está escrito en la
tabla del tema)

Recordar que hay que tener activado el tema en cuestión para que ArcView
realice esta operación.

-Ordenar los atributos

Esta herramienta, permite ordenar de mayor a menor y viceversa los registros de
lil canlpo seleccionado de un tema.

Esto nos permite rápidamente seleccionar "los 100 más grandes", "las 15 más
alejadas", etc.

• En la tabla seleccionamos el campo que se va a utilizar para ordenar los
atributos. . .

• Pulsamos sobre el botón 1!iB[ (orden descendente) para que los atributos
se ordenen de mayor a menor en ese campo. Con el puntero lIiJ ,y
manteniendo pulsada la tecla de mayúsculas, seleccionamoSlOs diez primeros
registros de la tabla; en la vista aparecerán resaltados los elementos
seleccionados.

• Con el botónD: eliminamos la selección.

-Localización con una operación de consulta

Con la operación de consulta es posible defmir de forma precisa lo que se desea
seleccionar, incluyendo varios atributos, operadores y cálculos.

La consultas son realizadas mediante operadores lógicos, tales como "mayor
que", "menor que", "distinto a", etc.

• Activar el tema elegido y pulsar sobre el botón l~ para que aparezca el
cuadro de diálogo que permite construir la expresión de cálculo que se plantea
en el ejercicio.
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En la lista Fields hacemos doble click sobre el campo de interés para incorporarlo a
la e:\.rpresión de cálculo; al pulsar sobre el operador también se incorpora a la expresión:

para eliminar la selección.

• Pulsar sobre New Set y ArcView ejecutará la consulta, mostrando resaltados los
elementos que cumplen las dos condiciones, tanto en la vista como en la tabla. A
la izquierda de la barra de herramientas de la tabla de atributos se recoge el
número de registros que cumplen la condición de búsqueda.

Utilizar el botón 101•
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7-LOCALIZACIÓN
GRÁFICAS

DE ELEMENTOS POR CONSULTAS

-Localizar elementos cercanos a un punto

También podemos seleccionar elementos que se encuentren parcial o totalmente
dentro de un detennínado radio de distancia.

•

•
•

•

•

En la tabla de materias de la vista, seleccionar el tema que tiene los elementos a
seleccionar.

1ITñ1Desde la barra de herramientas, seleccionar dibujar drculo.·Q->·
Colocamos el plmtero de cursor, el botón izquierdo presionado, en el lugar desde
donde queremos trazar el círculo de influencia. Soltamos el botón en el radio
deseado. (En la parte inferior de la pantalla aparecen las medidas del radio que
estamos trazando)
Si queremos darle al círculo un radio predeterminado, debemos seleccionarlo y
en el menú Grap!zics, aplicamos Size and Position.

¡tol':¡
Hacemos click en el botón seleccionar mediante unaforma ... 4.::,:

ti:.. ,,~:i-Wi ~

Si ahora abrimos la tabla de atributos del tema, encontraremos seleccionados los
registros que se encuentra parcial o totalmente dentro del círculo.
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-Localizar elementos dentro de un polígono

Podemos seguir el mismo procedimiento realizado para construir un círculo de
influencia (caso anterior).

• Desde la barra de herramientas, seleccionar dibujar polígono
• Sobre el mapa, dibujamos el polígono

• Hacemos click en el botón seleccionar mediante unaforma :i.~I.:1

-Crear un nuevo tema con los elementos seleccionados

Hay ocasiones en que necesitamos que los elementos seleccionados (puntos, líneas, o
polígonos) dentro de un tema shape, pasen a formar un nuevo tema shape.

• Seleccionar (por cualquier método visto ) los elementos que nos interesa que
formen 1m nuevo tema.

• Desde el menú Theme, seleccionar Convert to Shape.
• Guardamos el nuevo tema en nuestra carpeta de trabajo.
• Agregamos el nuevo tema a la vista.

Programa ECOATLAS - Fundación IDR



___________________________ 35

8. LAYOUTS E IMPRESIÓN DE MAPAS

Una composición de mapa permite combinar en una hoja de salida todos los
elementos que deseamos que aparezcan en el mapa impreso.

• Manteniendo abierta la vista que acabamos de diseñar, vamos al menú View para
elegir la opción Layout.

• En el cuadro de diálogo que se despliega optamos por utilizar un formato
apaisado ("landscape") como plantilla de nuestra nueva composición.

• Pulsar OK y ArcView crea una composición que contiene la vista, el título
de ésta, una leyenda que describe todos los temas visualizados en la vista,
una escala gráfica y un norte geográfico.

1: ..•......-.. -.- - -.- ..- -..- -.' -.-.-.

1I

~~
:~_._~.,..-~

;:.....
.....1': :" ..:.;'

.....•.-.-.•.-.•..;

" .

:"'1'

: ::. .

.................................. _- ...

:¡
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-Live link o enlace activo

Es el responsable del enlace dinámico existente entre el documento y su
representación en el marco de vista. De esta forma los cambios generados sobre el
documento (zooms, desplazamientos, cambios de escala, cambios en la visibilidad de
temas) afectarán a la representación en el marco.

Si se desactiva este enlace (esto es, no está marcada su casilla de verificación) no
hay comunicación entre elllos documentos y la representación de estos en la
composición. Esto significa que esta última no responde a los cambios generados en el
documento.

-Añadir elementos al Layout

Es posible añadir a nuestro layout uno o varios de los siguientes elementos:
mapas, leyendas de mapas, gráficos, barras de escala, tablas, imágenes y objetos.

'\ Leyom1

Seleccionamos la opción que necesitamos del menú desplegable (como aparece
en la figura), y sobre la hoja del layout, ubicamos colocamos el elemento elegido.

~

bm
~

~~~

mm
~~

•
I~

.Agrega' \!:sta

Agrega' Leyendo:

Agrege: f=lecha de !'Jc"e

Agrege: Tabla
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-Título

Por defecto, el título que aparece en la composición es el nombre que se ha dado
a la vista; se puede modificar en su contenido y características:

• con el puntero, hacemos doble click sobre el título y, en el cuadro de diálogo que
aparece, tecleamos el título del mapa.

• para cambiar el tipo y el tamaño de la letra, seleccionamos de nuevo el título con
el puntero (aparecerá entonces enmarcado por cuatro gestores) y buscamos en el
menú Windows la opción Show Symbol Window para que aparezca la ventana
de símbolos.

Aqlú se puede elegir la fueIl~e y dar un tamaño a la letra del título, así como un color
(pulsando sobre el icono ]1] , en la lista desplegable Color elegir Text y, a
continuación, elegir un color de la paleta).

Escala gráfica

• el tamaño se puede reducir de forma manual seleccionándola con el ratón y,
manteniendo pulsado el botón izquierdo del mismo, arrastrar el cuadro de la
escala hasta el tamaño deseado. Al cambiar su tamaño cambia el número de
intervalos que se representan en la misma.

• con un doble click sobre la escala aparece un cuadro de diálogo con las
propiedades de la misma.

Permite elegir entre diversos estilos de barras, unidades de distancia y la proporción
numérica que se puede dar a la escala.
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Incorporamos los valores que se recogen en la imagen y pulsamos OK.

• el tipo y el tamaño de la letra que aparece en la escala también puede ser
modificado acudiendo a la opción Show Symbol Window dentro del menú
Windows.

• se puede cambiar su posición en la composición seleccionándola y moviéndola
con el ratón.

-Norte geográfico

Siempre habiéndolo seleccionado previamente con el ratón:

• se puede elegir el estilo del mismo; un doble click abrirá una ventana en la que
podemos elegir el tipo de símbolo y el ángulo de rotación del mismo sobre la
layout.

• cambiar el tamaño manualmente, arrastrando el cuadro en el que se enmarca.
• cambiar su posición en la composición.

-Añadir textos

La herramienta III permite incorporar texto en la layout; una lista desplegable
facilita diferentes estilos de teA'ÍO. Un

!~
l&
~
:f;,

y
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• Con la herramienta ¡:Ji activada, pulsar con el ratón en el lugar donde se
desea colocar.

• En el cuadro de diálogo que se abre tecleamos el texto.

Se puede elegir la alineación del teA10 (a la izquierda, centrado, a la derecha), el
interlineado y el ángulo de rotación que se desea dar.

• Pulsar OK al finalizar y el texto se incorpora a la composición.
• Para cambiar la fuente, el tamaño y el color del teA10, éste debe ser seleccionado

con el ratón (utilizando el puntero) y activar la opción Show Symbol Window
dentro del menú Windows.

• Para cambiar la posición de un texto basta con seleccionarlo y desplazarlo
manteniendo pulsado el botón derecho del ratón.

-Configurar la página del Layout

En el menú Layout, seleccionar Page Setup. Se abrirá la siguiente ventana de
diálogo:

••• Id~$¡~# }
·;4#t*;jc~~111;r;~;~ ·la

·.~@~121 ··e~\~hi;T29·70002[;/

ll._illllli"i!
:·PI·.:.U..... :...;,:.i.?

•......•....•......•.......•......•.......~.....•.......•......~¡.....•.......~¡:.....•.......:f....•ig....•.i.....•.......:J....•i
t

....•:.¡"l..·•··~..';.CI..•·..·.:·.¡..~···..t..••·.••"'·..•.~..••..•·..•.·.fí..•··:.M•..•.•:..•:~:....•..•......!.:..·..nl·•.':·.••·.4'.'.·.l.·7'..'.·.' tl.3~.'.:.5~'.·.'.j.o''.'•..J3·.:'..'. @W!~~~~~~~)
'" ,,'" ,,':i-;~""~":'+=···~H;[i!J3~~~6;··i

,ijlw§~~8IJ;~~··¡~¡~;~~'1 :.:......jt¡ ....

·:%#1·~5~~~.1

Allí, podemos establecer las propiedades ( tamaño de hojas, orientación, etc.) de
la página donde se imprimirá nuestro mapa.
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ANEXO

ELEMENTOS PARA
GEORREFERENCIACIÓN

ENTENDER LA

En un Sistema de Información Geográfica la información temática que se utilice en un
proyecto debe coincidir perfectamente a nivel espacial para poder establecer
relaciones.
Es importante para una correcta superposición que la información espacial esté
georreferenciada con el mismo sistema de proyección y de coordenadas.

1- Proyecciones cartográficas

Una proyección cartográfica es una fórmula matemática que permite representar la
forma curva de la tierra en un plano. Este proceso inevitablemente distorsiona al
menos una de estas propiedades -forma, área, distancia, dirección- y a veces más.

Para solucionar estos problemas se han desarrollado diferentes proyecciones. Se
proyecta la esfera terrestre sobre una superficie desarrollable que puede ser tangente
o secante a la esfera. Cada una de estas proyecciones difiere en la forma en que
maneja el área, la forma, la distancia y la dirección.

Algunas de las proyecciones más simples son realizadas mediante figuras
geométricas, como conos y cilindros.

Proyecciones cónicas

';,,-/ ::::
.. :).( '.;.:::. ?

':':':-:<';.:<:;.,' ,:"~,,:
................~.: :. '••.... : ..:: "~. ",:','

.:I~g*~f4Jml~1~1*...,.....:... [:·:::;::::/.::·:·:·::·::·::·;::;:.;;;;;;;;;;;;;;;;;;;~;:;:;::;:;:::~::::::I:::::;1, ••• ;;:::i.'[:[

:~~%~~~~*@~~~~~#~~~~~ ....:.:::::::.:.:::.:::.:.:..... :::::::::;:::::;::;:::;:::::::;::;:;:.: o".:.:::. . .•.•.•.
:~~~:~~:~~~~~:~:::::.: ·····::;:::::::;::t:::::::::;::::::::
~::::;:;:..:::;:;:::;:;:;: :.:.:.:.:.:.:.:.:.:.:; ::::::;:.::::;: :.;.:.;.;.',' .

........:.. ','

El plano
proyección es un :':':':::"':':':':':':
cono tangente o::}
secante a la esfera.

Proyecciones cilíndricas

El plano de proyección es un cilindro generalmente tangente a la esfera a lo largo de
un círculo máximo. La Proyección Mercator es una de las proyecciones cilíndricas más
comunes.

Las proyecciones cilíndricas pueden ser de tres tipos:
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Proyección normal:
el Ecuador es la
línea tangencial

Proyección Transversa:
Los meridianos son las
líneas tangenciales. El
meridiano central se ubica
en la zona que se va a
trabajar, lo que permite
minimizar las distorsiones
en esa región. Como los
meridianos se ubican en
sentido norte-sur esta
proyección es utilizada
donde las dimensiones
norte-sur son mayores a
las este-oeste.

Proyección oblicua:
los cilindros son
rotados de acuerdo a
una gran línea
circular localizada en
algún lugar entre el
ecuador y los
meridianos

2- Sistemas de Coordenadas

Un sistema de coordenadas especifica las unidades utilizadas para localizar elementos
en un espacio y el punto de origen de esas unidades.

Sistema de coordenadas esféricas o geográficas

En el sistema esférico todas las líneas horizontales son llamadas líneas de latitud o
paralelos y las verticales líneas de longitud o meridianos, el conjunto de estas líneas
forman una grilla.
El eje horizontal es el Ecuador y el eje vertical es Meridiano de Greenwich. El origen
de esta grilla se encuentra en la intersección de estos ejes. De acuerdo a este origen
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la tierra es dividida en cuatro cuadrantes, por encima y por debajo del Ecuador
encontramos el norte y el sur y a la derecha y a la izquierda, este y oeste.

Latitud y longitud son medidas tradicionalmente en grados, minutos y segundos. En el
caso de la latitud el Ecuador se encuentra a los 0°, el Polo Norte a los 90° y el Polo sur
a los -90°. Para la longitud el Meridiano de Greenwich corresponde a los 0°, y las
longitudes son medidas en forma positiva hacia el este hasta los 180° y en forma
negativa hacia el oeste hasta los -180°.

Sistema de coordenadas planas

Debido a que resulta difícil realizar mediciones en un sistema de coordenadas
esféricas, la información geográfica se proyecta en un sistema de coordenadas planas.

Las localizaciones son identificadas por coordenadas x,y en una grilla. Cada posición
tiene dos valores que están en relación con la localización central, una especificando
su posición horizontal y la otra su posición vertical.

La ventaja de los sistemas planos es que las medidas de longitud, ángulos y áreas son
constantes a lo largo de las dos dimensiones.

3- Algunos sistemas de proyección

Universal Transverse Mercator

Es uno de los sistemas más utilizados a nivel mundial. UTM utiliza un sistema de
proyección Transverse Mercator y divide el planeta en 60 zonas, de 6° cada una. Cada
zona tiene su meridiano central a partir del cual se extiende 3° hacia el este y 3° hacia
el oeste. El origen para cada una de fas zonas es el Ecuador y su meridiano central.
Para evitar valores de coordenadas negativas se asigna un valor al meridiano central
(falso este) y un valor al Ecuador (falso norte). El falso este es de 500000.
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El sistema Gauss Krügger es una proyección Transverse Mercator. Divide el globo en
zonas de 3 grados cada una. De este modo la tierra queda dividida en 120 fajas, de
las cuales 7 le corresponden a Argentina.

Convencionalmente para la cartografía oficial, el eje de las x se orienta en el sentido
de las latitudes y el de las y en el sentido de las longitudes.

El meridiano central de cada faja constituye el eje a partir del cual se define la posición
horizontal de un punto. Con el fin de evitar valores negativos en los sectores que se
localizan al oeste del meridiano, se asigna a yada meridiano central un valor de
500000 (falso este) en lugar de O. A este valor se antepone el número correspondiente
a cada una de la fajas. Así en el caso de Mendoza, que le corresponde el meridiano
central--B9 (faja 2), tiene como coordenada de origen 2500000.

KrüGF· dI·aJas e sistema auss 1ger
Fajas Coordenadas Coordenadas

geográficas planas
1 _720 1500000
2 -690 2500000
3 -660 3500000
4 -630 4500000
5 -600 5500000
6 -570 6500000
7 -540 7500000

Fuente: Mercedes Frassla

El Polo Sur es el punto de partida a partir del cual se define la posición vertical de un
punto, midiendo la distancia en metros.
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